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NEPEAMOBA

Kypc cy4qacHux UngpoBMxX TEXHOSOrN Y nepeknagaubkii OianbHOCTI €
OOMOMDKHOK  OUCUMNAIHOK MNPOdECIMHOMO LMKMIY MiArOTOBKU MiHIBICTIB-
nepeknagadie. Meta Kypcy — nigrotyBaTtun daxiBuiB, SIKi MalTb 3HAHHA,
BMIHHS | HABMYKM B ranysi KoMn'ltoTepU3oBaHOro nepeknagy 3 aHrnincbkol
MOBM Ha YKpalHCbKy i 3 YKpalHCbKOI MOBM Ha aHrmninceky B 00cA3i,
HeobXigHOMY NS Takux Ain:

e BMKOHYBaTW 3a JOMOMOIOH BiAMNOBIAHOIO NporpamMHoro 3abesneyeHHs
(cuctem Translation Memory — SDL Trados Studio 2022, Wordfast,
Startransit TOWO Ta ENEeKTPOHHUX CIIOBHUKIB | TepMiHOMoriyHmx 6a3)
NMUCbMOBUN Mepekrag TEeKCTIB 3 aHrminCbKol MOBM Ha YKpalHCbKy | 3
YKpaIHCbKOI MOBW Ha aHrNinNCbKy;

e npaBuibHO ocdhopmnoBaTK pesynbTatn poboTn B €NeKTPOHHOMY
dopmari;

e BMKOPUCTOBYBaATK rnobanbHy mepexy «lHTepHeT» Anda nigBULLEHHS
AKOCTI nepekriaay.

Kypc cydacHux undpoBMX TEXHOMOrIN Yy nepeknagaubkii OiSnbHOCTI
BMBYAOTb MPOTArOM MEepLIOro CeMecTpy N'ATOro Kypcy Ha OCHOBI BXe
3000yTUX CTyaeHTamMm 3HaHb NPO KOMM'IOTEPHI TEXHOSOTrIT, @ TakoX HabyTnx
YMiHb | HABUYOK Y chepi NMCbMOBOro nepeknaay.

MeTa nocibHMKka nonsrae B y3aranbHEeHHi MpPakTUYHOro AocBigy 3
BUKOPUCTaHHSA €NeKTPOHHUX 3acobiB, HAKOMMYEHOro aBTOPOM Ta iHLWMMMU
nepeknagadamu-npaktmkamm y  npoueci  NMCbMOBOIO  nepeknagy
TexXHosoriyHol  gokymeHTauil. [MoCiBHMK MICTUTb  Ornsg  CyyYacHUX
eneKTPOHHNX pecypciB, NpeAcTaBNeHNX CbOroaHi Ha PUHKY, AKi nepeknagay
i3 MakCMManbHOI KOPUCTHO Ans cebe MoXe 3acTOCOoBYBaTK Nif vYac poboTu.
[MocibHMK cknagaeTbcsl 3 BOCbMW po3finiB. KoxHWA  po3gin MiCTUTb
OCHOBHUI TEKCT, CMINCOK afpec enekTPOHHNX PeCypCiB KOHKPETHOI rpynu, 3a
SIKOKO 1X MOXHa 3HauTU B Mepexi «Internet», KOPOTKMMA OMUC KOXHOIO
pecypcy Ta JOMaLUHi 3aBAaHHS.



1. IHOOPMALIUHI TEXHONOTI ANA TEXHONOMNYHOI NIATPUMKHU
POBOTU NEPEKJTAOQAYA

IHpopmauinHi TexHonorii (IT) aBnAlTe cob6OK KOMMMEKC METOAIB i
npumMomMiB 30MpaHHs, nepenaBaHHsl, OOPOONEHHs, 30epexeHHa Ta
OOHEeCeHHa [0 KopucTyBada iHdopmalii, peanisoBaHoi Cy4acHUMU
3acobamu, a came — KOMT'tOTEPAMM.

[10 OCHOBHMX 3aBAaHb 3aCTOCYyBaHHSA iHGOPMAUIMHUX TEXHOMOrIN Y
NiHrBiCTULUI HanexaTb:

e CTBOPEHHSI CUCTEM LUTYYHOrO IHTENEKTY;

e CTBOPEHHS CUCTEM aBTOMATUYHOro (MalUMHHOIO) Ta aBTOMaTU30BaHOIoO
nepeknaay;

e CTBOPEHHS CWUCTEM aBTOMATUYHOrO aHOTyBaHHA Ta pedepyBaHHSA
TEKCTIB;

e CTBOPEHHSI CUCTEM FrEHEepYBaHHS TEKCTIB;

e CTBOPEHHSI CUCTEM HaBYaHHA MOBMU;

e CTBOPEHHSI CUCTEM PO3YMIHHS MOBJIEHHS;

e CTBOPEHHSI CUCTEM reHepaLlii MOBMEHHS;

e CTBOPEHHS aBTOMATM30BaHUX iHPOPMAaLIMHO-MOLLYKOBUX CUCTEM;

e CTBOPEHHS cucTemM aTpubyuii Ta AewndpyBaHHS aAHOHIMHUX i
nceBOoaHOHIMHUX TEKCTIB,;

e pPO3p0ob6neHHS pi3HNX 6a3 AaHUX (CITOBHMKIB, KAPTOK, PEECTPIB TOLLO) A5
rymaHiTapHuX Hayk;

e pPO3pOBMEHHS Pi3HOro TUMY aBTOMATUYHUX CIIOBHUKIB,;

e pO3pOBIIEHHA cuCTEM nepenaBaHHA iHopMauil B Mepexi «IHTepHeT»
TOLLO.

MeTa nocibHnka — o3HanoMmnTn MandyTHIX haxiBuiB 3 €NEKTPOHHMMMU
CITOBHUKaMMU, cuctemamu aBTOMaTUYHOrO (MaLWwmHHOrO) Ta
aBTOMaTM30BaHOro rnepeknagy.

LinboBa ayauTopia: nepeknagadi, MeHempKepu npoekTiB Oropo
nepeknagis, BMKNagadi Ta CTygeHTU cTapLumx KypciB doakynbTeTiB pinonoril
Ta nepeknagy, yci @axisui, 4Ms npodpecinHa AOisnbHICTb MNoB'A3aHa 3
NMUCbMOBUM MepeknagomMm.

NMpakTMyHe 3HA4YeHHA: BUMBYEHHA  MOXIMBOCTEN  LIMAPOBUX
TEXHOMOrMN Ta HabyTTs HaBUYOK 1X BMKOPWUCTAHHS, WO AacTb 3MOry
po3WMPUTK  PYHKLIOHaN nepeknagada Ha  MDPKHapOOHOMY  PUHKY
nepeknagis, pauioHanbHO opraHidyBaTu poboTy nepeknagada abo rpynu
nepeknagadyis, NiaBULWMTMN edpeKTUBHICTb pobOTM Nepeknagaya, NiaBnLLINTK
AKICTb Nepeknaay.



Bumoru ao piBHA NigrotoBKM criyxauvis:
e 3HaATK NpaBuna TexHikn 6esneku nig 4ac pobotn 3 l1K;
e MaTn BasoBi HaBM4kM poboTn B cepenosmLLi Windows;
e MaTtu 6a30Bi 3HaHHS NPO Mepexy «IHTEepHET» N eneKTPOHHY NnowTy Ta
©a3oBi HaBN4YKN POBOTU 3 HAMMU;
e yMiTV npautoBaTu y nporpami Word Ha piBHI BNEBHEHOIO KOpPUCTyBa4a;
e YMITW NpautoBaTtn y nporpami Excel Ha 6a3oBoMy piBHi;
e YMITU NpautoBaTtn y nporpami Power Point Ha 6a3oBOMY piBHi.

Y MUWHYNIOMY OCHOBHWMW iHCTPYMEHTaMM MUCbMOBOrO nepeknagada
Oynu Opykapcbka MalluMHKa Ta KOJSeKuisi nanepoBMX CIIOBHUKIB. Tenep
cepel HaMHeOOXiOHIWMX IHCTPYMEHTIB nepeknagada € nepcoHanbHUI
Komn'toTep.

[Mepeknagayam cnig goTpumMmyBaTtmuca npoctoro npasuna: Ha K matu
MiHIMyM [Ba NOriYHMX CEKTOPWU Ha >KOPCTKOMY AMCKY — ans pobotun i ans
0coBUCTOro BUKOPUCTAHHSA. Lle gonomoxke mMatn onepatuMBHUA SOCTYN OO0
poboymx MartepianiB i 3aXMCTUTb Big BTpaTW BaxnmBoOl iHpbopmauil B pasi
3600 B poboti K. Baxnueo He 36epiratu pobodvy iHdopmauilo Ha
XXOPCTKOMY OMCKY, A€ BCTaHOBIIEHA onepauiriHa CUCTEMA, OCKIfIbKM MOXHa
BTpPaATUTK BCIO iIHpopMaLito Mig Yac nepeycTaHOBIIEHHS CUCTEMM.

OcCHOBHiI BMMOrn 0O KOMM'lOTepa: AOCTaTHbO BMCOKA MPOAYKTUBHICTD,
AOCTaTHbO BEefiMKa EMHICTb onepaTuBHOI NaM'sATi Ta EMHICTb XOPCTKOro
ONCKY, SIKICHUA MOHITOp, 6axaHo maTtu ckaHep i npuHTep, Wi-Fi-poyTep,
Kapapuaep Towpo [1, c. 12-13].

MiHimanbHa KoHdirypauis komn’rotepa, HeobxigHa ans po6oTu
nepeknagayda 3 BUKopuctaHHsaM IT:

e GigaByte GA-P35-S3 Socket775, PCI-E, LAN, SATA RAID -
No3Ha4YeHHA MaTEPUHCLKOI NNnaT BUpobHULTBa KoMnaHii GigaByte, wo
niatpumye TexHosorii PCl-Express i SATA RAID i mae BbynoBaHun
MepexeBun agantep (MepexeBy KapTy);

e Intel Core 2 Duo (E6550) 2330MHz 4MB 1333MHz S775 — no3Ha4yeHHs
npouecopa, y LbOMy BUNALKy OBOSLEPHOro, BUPOOHMLUTBA KOMMaHii
Intel 3 TakTOBOI YacTtotorw 2,33 Ty,

e DDR2 DIMM 1Gb PC5300 667MHz Samsung Il — ue moagynb
onepaTtuMBHOI nam'ati Ha 1 [GanT BUpPOBHMUTBA KOMMaHii Samsung,
cTBOpeHUn 3a TexHonorietro DDR2;

e GF-8600GT, 256Mb DDR3, 128bit, PCI-E, 2xDVI, HDTV — no3Ha4yeHHs
BideokapTu Ta nNigTpMyBaHUX HEK TexHosorin, 256 M6anT — eMHICTb
BOyaoBaHOI onepaTuUBHOI NaM'aTi BigeokapTy;



e WD 250Gb 7200rpm 16Mb — xopcTkuin guck (BiHYecTep) BUpObHMLITBA
komnaHii Western Digital i3 emHicTio 250 '6ant i weungkictio 7200
000OpOoTiB HAa XBUSTMHY;

e NEC AD-7170S-01 18xDVD + R, 18xDVD-R, 8xDVD + RW, 6xDVD-
RW, 8xDVD + R9, 12xDVD-RAM, 16x/48x/32x/48x, DVD +-RW, ivory
SATA — npuctpin gna pobotu i3 CD i DVD-guckamun (3 nepenikom
niaTpumyBaHMx coopMaris i LWBNAKOCTEN POBOTN).

3asBuyan cneuianictu 3 KOMMIOTEPHUX TEXHOMOriK gonomMaratTb
aidpatn mogeni 3 HeobxigHOK KOHdirypauieto mogeni, Wo NiaTpUMyoTb
BiQMOBIAHI CTaHOapTW.

Habytta  HaBM4yok  0OpoOBGreHHs  OOKyMeHTiB  3abeanevyeTrbcd
OLHOYACHUM BUKOPUCTaAHHAM nepeknagadyamn Takmx nporpaMmHmx 3acobis:

e Opay3sepiB — nporpamHoro 3abeanevyeHHa Ans kKomn'totepa abo
IHLLIOro enleKTpoOHHOro NPUCTPOID, 3a3BUYaK Nig'e4HaHOro 40 iIHTEPHETY, WO
OA€E MOXINUBICTb KOpPUCTYyBa4yeBi B3aEMOLIATU 3 TEKCTOM, 300paKeHHSAMU
abo iHwoto iHhopmaLieto Ha rinepTekcToBin BebcTopiHui (Internet Explorer,
Mozilla Firefox, Google Chrome, Safari, Opera);

e iHdOpMaUIMHO-MOWYKOBUX CUCTEM, T[pPU3HAYEHi Ans  MOLYKY
TEKCTIB (OOKYMEHTIB, X YacTuH, bakTorpadiyHnX 3anucie) y cCxoBuLLAX
(basax paHux) 3a opmanbHMMK xapaktepuctukamm (Google, Bing,
Rambler, Yahoo);

e TMpPUKNagHUX MporpamM — TEeKCTOBMX pefakTopiB i npouecopis,
eneKkTpoHHMX Tabnuub Ta iHWKX 3acobiB Microsoft Office (Word, Excel,
Power Point, Outlook, OneNote, Access ToLo);

e BMuAaABHMYUX abo BepcTanbHUx nporpam — Adobe InDesign, Adobe
FrameMaker, QuarkXPress, PageMaker ToL0 — 4OCUTb 3HATU MPO HUX;

e CUCTEM aBTOMaTM30OBaHOro npoektyBaHHA — Computer Aided
Design: AutoCAD, Solidworks — gocuTb 3HaTh npo HuX, Adobe Reader, Fine
Reader;

*Adobe Reader — ue HCTPYMEHT ONSA BIAKPUTTS Ta BUKOPUCTAHHS
dannis Adobe PDF, ctBopeHux y nporpami Adobe Acrobat. Xo4a nporpama
Reader He gae 3moru ctBoptoBatu PDF-thannu, 3a 1l JONOMOror MoXHa
nepernagatn Ta pyKyBaTu IX, a TakoX KepyBatu HUMW. [licna BigkpuTTH
PDF-cpanny y nporpami Reader BigobpaxatoTbCs pi3HOMaHITHI iIHCTPYMEHTH
OS5 WBKMOKOro nowyky iHgpopmadii. 3a 3amoByyBaHHAM nporpama Adobe
Reader X npautoe B 3axulieHOMY pexumi, 3abesnedyroum 0oOaTKOBUM
piBeHb 3axucTy. Y 3axuuieHomy pexumi 3nosmucHi PDF-gokymeHTn He
MOXYTb 3anyckaTu BUNaaKoBi BUKOHYBaHi hannu abo 3aiicHioBaTK 3anuc y
cuctemHi katanoru ym peectp Windows.

*Fine Reader — ue nporpama gnsa po3nisHaBaHHS TEKCTY Oae 3Mory
WBMAKO | TOYHO, 6e3 nepegpykoByBaHHS, 3MiHIOBATM 300paXKeHHs
8



nokymeHTiB i PDF-thann Ha enekTpoHHi opmatn, npugatHi  angd
peaarysaHHa (Microsoft Word, Microsoft Excel, Microsoft Powerpoint, Rich
Text Format, HTML, PDF/A, searchable PDF, CSV i TekcTtosi (plain text)
dannun). B ocTtaHHin, oguHaguatin, Bepcii ABBYY  FineReader
nigBuWKMNack TOYHICTb po3ni3HaBaHHA, a ObpobfieHHA [OOKYMEHTIB
BinbyBaeTbca Ao 99 sigcoTkiB wemnawe. 3po3yminum iHTepdenc nporpamu
Oa€ 3MOry OAHUM HaTUCKaHHAM MULLI pOo3ni3HaTU OOKYMEHTU TpbOoMa
MOBaMW.

e EJIeKTPOHHUX CNOBHMUKIB — KOMMN'IOTEPHMX 6a3 AaHuX, WO MICTATb
3akogoBaHi 0cobnMBMM  YMHOM CIIOBHUKOBI CTaTTi, sKi OarwTb 3MOry
34iNCHIOBATU LUBMAKMA MNOLWYK MNOTPIOHMX cniB, 4acTo 3 ypaxyBaHHAM
MOPGONOriYHMX OOPM | 3 MOXIUBICTIO MOLLYKY CNOBOCMONYyYeHb (NpUKagis
BXMBaHHSA), a TaKOX i3 MOXIMBICTIO 3MiHM Hanpsimy nepeknagy (ABBYY
Lingvo, Multitran ToLwo);

e CMUCTEM MaWIMHHOIO NepeKknaay, Lo 34iNCHIOTb Nepeknan TEKCTIB,
'PYHTYOMMCb  Ha  OpManbHOMY  «3HaHHI»  MOBM  (CUHTaKCWUCI
MOBM — NpaBus NodygoBM NPONo3unLin, Npasu CIOBOTBOPY) | BAKOPUCTAHHI
cnoBHuKiB. [lporpama-nepeknagay crnodaTky aHarsnidye TeKCT OfHI€El
MOBOIO, a NOTIM reHepye Len TekcT iHwot Mmoot (Prompt, « CokpaT», Play,
Pragma);

*OHnalH-nepeksadaydi — OHNarH Nporpamu, Lo BUKOHYIOTb Nepeknag,
B6esnocepegHb0 Yy BikHi BebGbpaysepa, He BuMarawum BCTAHOBIIEHHS
nporpamu-nepeknazgada Ha koMmn'rotep kopuctyeaya. Npu ubomy 3a3Bunyan
€ 0OMeXeHHS1 Ha 0bCcAr TEKCTY, SKNN MOXKHa NepeknacTu 3a OAUH pas.

e cuctem aBTOomMaTusoBaHoro nepeknagy (Computer Aided
Translation) — nporpamu, Npu3HayeHi 4ns CNPoLLEeHHA npouecy nepeknaay
OOHOTUNHUX (ab0 CXOXUX) [AOKYMEHTIB. 3po3ymino, wWo nig 4ac
aBTOMaTU30BaHOro repeknagy nepeknagad Takox 6Oepe yyacTb,
BUKOHYIOUM Ti cami yHKUil. 3aBOaHHA MalWHW — 3anam'aToByBaTU
nepeknageHi parMeHTM TEeKCTy Ta BUKOPUCTaByBaTU IX Yy HACTYMHUX
poboTax. Taka TexHonoria HasnBaeTbCs translation memory (TM), npo Hel
Oyae poskasaHO TPOXM Mi3HiLLe.

Cnipg 3a3HaunTK, WO 3HAHHSA Ta BUKOPUCTaHHSA Takux nporpam (Trados,
Transit, Across Personal Edition, Wordfast Towo) ctae 0060B'si3k0BOIO
BUMOIOK AS151 ydacTi Y BENIMKNX PO3MNO4INTIEHNX NPOEKTaX.

Kpim TOoro, 6arato Owpo Ta areHTCTB nepeknagiB, Tak camo $K i
bGe3nocepenHi 3aMOBHUKKM, BCE YacTille CTanu ctaButu nodibHi Bumorn oo
nepeknagadie nig yac poboTn HaBiTb HaL HEBENMKMMW OOKYMEHTaMu M
Tekctamn. Lle nos'ssi3aHO 3 TwWM, WO KOMMaHIil, TICHO noB'A3aHi 3
nepeknagaubKow ranyssto, nparHytb CTBOPUTU W NOCTIMHO HaMoOBHKOBATU
BnacHy 6asy TM gns 1l BAKOPUCTaHHS B NoAanbLuomy.
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BukopuctanHa CAT-nporpam Yacom gae 3Mory iCTOTHO CKOpPOTUTY vac
camMoro nepeknagy. Hanpuknag, sKWwo nepeknagady 4yacto npautoe Hag
TEXHIYHUMN TeKcTamu (PIBHUMWU HCTPYKUIAMM TOWO), OAHOTUMHUMK abo
CXOXUMW 3a CTPYKTYpPOK [OOKYMeHTaMu (Hanpuknag, naketoM MUTHUX
Aekrapauin), 3asHadyeHi Bule nporpamm 3Ha4yHO AOMOMOXYTb Yy MpoLecCi
nepeknagy. OgHak SKWO nepeknagady npauie 3 XygoXHiIMM TekcTamu,
KOpUCTb BiA NoaibHux nporpam 6yae BenbMn CyMHIBHOIO;

eCUCTEM LUTYYHOro iHTEeneKTy ans NiHrBICTUKMN i
nepeknago3HaBCTBa:

— NLTK — ue nonynsipHa 6i6nioteka Python gna Takmx 3aBgaHb
00pobneHHss npupoaHOI MOBW, $K TOKEHi3aui, CTBOPEHHSI KOPEHIB,
AoaaBaHHSA TeriB, CUHTAKCUYHUIA aHari3 i aHani3 HacTpoIB;

- Stanford CoreNLP - ue Habip iHCTpymeHTiB 06po6sieHHs
npupoaHoi MoK, po3pobneHnn CTeHOopaACbKUM YHIBEPCUTETOM, KU MaE
TaKi MOXITMBOCTI, SIK po3ni3HaBaHHs1 iIMEHOBaAHUX O0’EKTIB, aHani3 HacTPOIB i
BUPILLEHHA KopedepeHLUil;

— Apache OpenNLP — ue Habip iHCTpymeHTiB 06pobneHHs
NPMPOAHOI MOBU 3 BIOKPUTUM KOAOM, AKMMA Hagae TaKi MOXIMBOCTI, HAK
BUSABSTIEHHA peY€eHb, TOKEHI3aLisi, TeryBaHHS YaCTMH MOBW Ta pO3ni3HaBaHHS
iMeHOBaHUX 00’€EKTIB;

- spaCy — ue 6ibnioteka Python gnga po3wumMpeHnx Takux 3aBgaHb
0b6pobnieHHss NpUpogHOI MOBM, sIK po3Bip 3anexHocTen, po3ni3HaBaHHS
iMeHoBaHUX 06’eKTiB i Knacuguikauist TeKCTy;

- GATE - ue nnatdopma Ha ocHoBi Java ans obpobneHHsd
NPUPOOHOI MOBMW, fKa Hagae psg IHCTPYMEHTIB AN TakMxX 3aBAaHb, SK
BUIyYEHHS IHOpMaLil, aHani3 TEKCTY Ta aHarsi3 HacTpOIB;

- LDC — ue HekomepuivHa opraHisauisi, aka Hagae [ocTyn O
pecypciB NIHIBICTUMHNX AaHUX ONA HAYKOBO-AOCNIAHUX Uinewu;

- WordNet — ue nekcmnyHa 6asa gaHux, sika opraHi3oBye crioBa B
TaKi CEMaHTUYHI 3B’SI3KN, SIK CUHOHIMMW, @HTOHIMM Ta rinepHiMu;

— ConceptNet — uUe cemaHTUYHa MepeXxa, dka npeacrasnde
KOHUENTX Ta iXHi 3B’A3KM 3 iHWMMK KOHUEenTaMn y cnocib, skui MOXHa
BUKOPUCTOBYBATU [ONSA TakKMX 3aBAaHb PO3YMIHHS MPUPOLHOT MOBW, $K
YCYHEHHS1 HEOQHO3HAYHOCTI CNiB i CEeMaHTU4YHa MOAIBHICTb;

- Google Cloud Natural Language APl — ue xmapHun cepsic,
SIKUA Hagae Taki MOXINUBOCTI, AK aHani3 HacTpoIB, po3ni3HaBaHHA OO’'EKTIB |
Knacudgikauia BMICTY;

- Amazon Comprehend — ue XmapHun cepsic 006pobneHHs
NPUPOAHOI MOBU, SIKUW HaZa€ Taki MOXINUBOCTI, K po3ni3HaBaHHA 00’EKTIB,
aHarni3 HacTpoiB i MOZENOBaHHA TEM.

OomawHe 3aBpaHHA. Find 10 similar texts of about 100 words. They
have to be identical. For example, sales contracts (not the whole paper, but
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one issue like FORCE MAJEURE, PAYMENT etc.), manuals, user guides
(for NOKIA MOBILE PHONES, PHILIPS FOOD PROCESSORS, ASUS
LAPTOPS), pharmaceutical product descriptions (painkillers
PARACETAMOL, IBUPROFEN). Highlight and learn their terminology. Then
translate them into Ukrainian using either on-line translator, finding their
Ukrainian translations in the Internet or doing it yourself.Thus you will have
10 .docx files in English and 10 equivalent .docx files in Ukrainian.

2. POBOTA 3 EIEKTPOHHUMU CNNOBHUKAMU

Komn’rotepHa nekcukorpadia — HanpsamMok nekcukorpadil, Axkun
3aMMaEeTbCa PO3POBSIEHHAM €NEKTPOHHUX CIIOBHUKIB.

[1ns CTBOPEHHS CITIOBHUKIB BUKOPUCTOBYOTBLCS CreuiaribHi nporpammn —
6a3n gaHux, Kopnycu TeKCTiB Towo. beaniy nekcukorpadivyHnx nporpam
MO>XXHa MoAiNUTK Ha Take:

— nporpamu NiaTpUMKnN nekcukorpagivHmx npawb;
— aBTOMaTWU4HI CITOBHUKM PI3HUX TUNIB.
OcHOBHI 3aBaHHSA y NpoLeci CTBOPEHHS eNeKTPOHHOIo CrOBHUKA:
— BW3HaA4YeHHs OOPMU 3aroSIOBHOI OANHWUL;
— BMW3Ha4YeHHs o0cary iHdopmauil, ska MICTUTUMETLCA B OMUCI
NEeKCUYHOI OaUHULI;
— BMBIip cnocoby opraHisauil COBHUKOBOI CTaTTI.

CTpyKTypa CNOBHMKOBOI CTaTTi B Pi3HNX €MEKTPOHHMX CITOBHUKaX MOXeE
MaTn PisHUN BUrNag, obcar cTaTTi MoXe MICTUTM 1-99 30H, y  9KuX
JoIKCYETLCA PIZHOTUMHA JIIHMBICTUYHA 1 eKCTpaniHreicTUYHa iHpopmauis:

— 3arosioBHe CIi0BO;

— 0[uH abo Kinbka eksiBasneHTiB (y nepeknagHoOMy CrIOBHUKY);
— IHgbOopMaLlis NPO TeMaTUYHY NPUHANEXHICTb CIOBa;

— rpamaTtunyHa iHgopmauis;

— pediHiyis;

— KOHTEKCTH;

— IHgbOpMaList NPO NEKCUYHY Crnosny4vyBaHICTb;

— CEeMaHTUYHI iepapXiyHi 3B’A3KN 3arofiloBHOro CroBa;

— iH(popmMaLis NPo CTUMICTUYHI XapaKTePUCTUKM CITOBa;

— [Xepeno Ta iH. [5].
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2.1. CnoBHUK «MynbTtullekc»

Mporpamn «MynbTuJlekc» gaBHO BiAOMiI BITYU3HAHMM KOpUCTyBadam
(puc. 2.1). 3a pokM CBOro iCHyBaHHA nporpamu Habynu nonynspHOCTI
nepegyciM 3aBOsku ToMy, WO 6Oynn CTBOpPEHi Ha OCHOBI pearnbHUX
naneposBux croBHKKiB. OcTaHHbOW Bepcieto «MynbTulleke» ctana cboma.
3apa3 CroOBHUK He Ayxe MOonynsapHUn, OCKIfIbKM WOro Micue nocinu
cydacHiwi nporpamu, aki byae po3rngaHoTo aani.
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Puc. 2.1. BikHo cnoBHuka «Mynbtulleke»

Mpoaykuito komnaHii  «MynbTuJleke» nogaHo y TpbOX KOMMSIeKTaLisx —
cTaHOapTHIN, npodecinHin Ta «bokcosin». Ak i paHiwe, «Mynbtullekc»
Ha3MBaETb-CA TiNMbKNM «DOOKcoBa» KOMMMEKTauid, a ABi iHWi KomnnekTauii
oTpumanu HoBy Ha3By «Anbdallekc». Hacnpaegi, ue tTa cama nporpama,
ane BigPi3HAETLCA Nn1Le 06CAroM CNOBHMUKOBMX Das.

Y cTaHgapTHY jewel-BepcCito BXOAATb CIIOBHUKU
B. K. Mionnepa (170000 cnis) i O. |. CmunpHuuybkoro (160000 cnie). Y
npodecCinHin Bepcil 40 HMX 00OATbCA We 22 CNOBHUKM (OBa MiflbMOHU
nepeknagis 3aranom). «bokcosa» komnnekTauis «MynbTullekc» mMicTuTb 29
CNOBHMKIB i3 3aranbHUM 0b6carom noHapg WicTb MiNbMOHIB nepeknaais. Tak,
y HavnepLly pefakuito BBIMLLAKW TakKi CIIOBHUKN, SK « HOBUW BENUKUKW aHrIo-
POCINCbKMIA  CIOBHUK» 3a pepakuieto akagemika HO. [. AnpecsHa i
TnymayHun crnioBHuk Webster New World Dictionary & Thesaurus.

[ns nowyky HeobxigHO BBECTM CMOBO, i Nporpama ogpasy Bidluykae
MOro B YCIX aKTMBHMX Y LUeuW MOMeHT cnoBHukax. [lpuyomy ue
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NOBHOTEKCTOBUIN MOLUYK, SKUN 3OINCHIOETLCA He TiNbKW 3a iHOeKCcoM, ane i
3a BCiMa nepeknagamu i npuknagamm sactocyBaHHs. MoxHa 3gincHioBaTt
i nepexpecHNin NoLLYK, HaTUCHYBLUM MULLIEIO ABa pa3n Ha Dyab-aKe CnoBo y
CNOBHMKOBIN KapTLUi, i BCe, WO 3 HAM MOB'A3aH0, TakoX Oyae 3HangeHo.

Cnig o3HaMoMUTUCS 3 PEXUMOM «WBUOKO20 repeknady». Hasognmo
KypCop [0 HE3HANOMOro CIiI0Ba, HATUCKAEMO «rapsady» Knasilly, nicrg 4oro
nepen Hamm 3'9BNAETLCS KapTka 3i CNOBHMKA 3 Nepekragom LUboro crnosa.
LlikaBo, WO Len pexum npautoe He TifbKn B TEKCTOBOMY npoLecopi abo
Beb6Opaysepi.

MoxHa nepeknagatv cnosa 3 rpadivyHoro iHTepdency 6yab-saKux
popatkiB ana Windows.

TekcT moxe 6yTn 03BYy4YEHUW, ane Ans Uboro 3agigHUn He JoOCbKUn
ronoc, a Microsoft Agent.

CnoBHMK  MICTUTb  aganTUMBHY  CaMOHaBYaribHy  TEXHOMOrito
«MynbTulliHkep». Y BCiX 4OKYMeEHTax 3a Il 40MOMOror rnporpama 3HaxoauTb
i BMAOINse cnosa, SKi BXe Oynn nepeknageHi 3a LOMOMOrok CITIOBHUKIB
«MynbTunekc». MoxHa oTpumaTu nepeknag 6yab-skoro i3 umMx chni.,
npocnyxaTtn X 3By4aHHs TOLWo. | Bce ue MOXHa 3pobuTn He 3aKkpuBaroum
nokymeHT. lNpautoe ua TexHonoria Tineku 3 Microsoft Office 2010.

Tpoxu ycKknagHoe YCTaHOBIIEHHSA Nporpamu oboB'siskoBa npoueaypa
peecTpadii, 6e3 skoi 6inbWiCTb yHKUiIN nNporpamn Gyae 3abnokoBaHo.
PeecTpauito MoXHa 34iINCHUTY SK Yepes IHTEPHET, Tak | Yepes TenedoH.

Ak  gonoBHeEHHA 00 «BOOKCOBOI» BepcCil CNoBHMKA A0AAETbCSA
«MynbTtnJlekc Mobann» — KOMMNNEKT CMOBHUKIB AONfS  NMaHWeTIB |
CMapT(OHIB, LLIO NpPauTb Ha OCHOBI BCiX MNOMyMSApHUX nnatopm —
Pocket PC, Palm OS, Symbian i Windows Mobile Smartphone Edition.

Omxe, nonpu 3aHagTO BUCOKY BapTiCTb, CITIOBHMK BYB OAHIEI0 3 KpaLymx
NPONo3unLin Ha PUHKY €enNeKTPOHHUX CIOBHWUKIB, ane CbOroAHi MoLUyKoBI
TEXHOSIOrI CTPIMKO po3BuBaKTbCH, ToMy «MynbTtullekc» € HenoraHum
CNMOBHMKOM 3a 0Ocdarom  onpaubOBaHOI  JIEKCUMKW, NPOTE  He
HanHeOoOXiAHIMM IHCTPYMEHTOM Nepeknagava.

2.2. CnoBHuKk ABBY Lingvo

ABBYY Lingvo noegHye npocToTy iHTepdency i BennyesHun obcsar
HagaHol iHbopmauii. [lo cknaay aHrno-pocincbKoi Bepcil Lingvo 16 yBinwno
69 CNOBHUKIB, 3aranbHU 0bcAr AKX — 3,2 MINH CMOBHUKOBUX cTaTen abo
8 mnH nepeknagis. Ockinbkn kKopuctyBadeBi nig 4Yac poboTtu noTpibHO
oapasy Kinbka crieuianisaoBaHuUX CrOBHUKIB, B OOHIN i3 nonepeHix Bepcin
nporpamv  po3pobHMKM  nepegbaumnn  rpyrnyBaHHs  CIIOBHUKIB  3a
TemaTvkamu, Yy Tak 3BaHi «KHWKKOBI rnonuui». TMNOBO BXe NPOMOHYETLCH
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Kiflbka TakMx TemMaTUYHUX rpyr, are KopucTyBay MOXe CTBOptoBaTW IX i
CaMOCTINHO.

CnosHukosi ctatti B ABBYY Lingvo mictatb, MabyTb, HanbinbLuy
KinbKICTb NpUKnagis BXXmBaHHA (puc. 2.2). Ane HaTUCKaHHAM OAHIET KHOMKM
MOXHa npuxoBaTu BCi NpuUKNagn, 3anuwmMBlLUM  IUWE Nepeknagu.
KopuctyBad TakoX MOXe NOAMBUTUCA BCi rpamaTuyHi napagurmMu 3a

BUOPAHUM CNOBOM.

b

Puc. 2.2. BikHo cnoBHuka ABBYY Lingvo x6

LLle y Bepcii Lingvo 16 3'aBunacsa HoBa PyHKLIA — NOCNIBHUI nepekrag,.
AKWOo BUOINUTKM B TEKCTi ¢pasy Ta HATUCHYTM KOMOBIHAUIO «rapsymx»
Knasill, TO Y BiKHi nporpamMmu BigobpassaTbCa HanyXMBaHilli 3Ha4YeHHs ChiB,
WO BXOAATb 40 dopasn. [na KOXHOro 3 nepeknageHux cnis MoxHa byae
BIiOKPUTU W OKPEeMy CIIOBHMKOBY KapTKy 3 MepenikoMm YCiXx 3Ha4eHb,
TPaHCKpUNUieD, NpuknagaMmn BXMBaHHSA | BAMOBU. TakMM YMHOM, MOXHa
oTpumMaTn pakTUYHO NigPALKOBUN nepeknag TEKCTY.

Y nonepegHin Bepcii ABBYY Lingvo 3'aBMBCS HaB4YasnbHUA MOAyIb
Lingvo Tutor, €kunh gonomarae BYATKM [HO3eMHi cnoBa. HaB4vaHHA
BinOyBaeTbCcAa B irpoBi hopMi: nporpama NponoHye iHLWOMOBHE CrOBO, a
KOpUCTyBa4 NOBUHEH BPYYHY HanmcaTtu ogHe 3 Moro 3HadveHb. Y LingvoTutor
X6 00 nocnyr KopuctyBaya Bicim Tem gnsa HaByaHHs: «lMoroga», «PoboTa,
«Y roteniy», «Y pectopaHiy», «Typmnamy, «Oasar», «okynkm» Ta « EKCKypCii».

Ak i B «MynbTtullekc», y Lingvo € nowykoBUM MexaHi3M, 30Kpema
nepexpecHun. OcobnmBICTIO CMOBHMKA € Te, WO B HbOMY O3BYYEHO HE TaK
BaraTto cniB, NpoTe 03BYYEHI CrOBa XUBUMU OUKTOPaMW.

Lle ogHa ocobnuBiCTb cnoBHMka — DSL-KOMMINATOP, WO BXOAUTb OO0
cknagy Lingvo, 3a QOMOMOrol UbOro KOMMINATOopa KOPUCTYBadi MOXYTb
CTBOPIOBATM BriaCHi CITOBHUKK, AKi MOTIM MOXHa Nig egHyBaTu 4O nporpamMu.
Hankpalli kopucTyBaubKi CIIOBHUKN € Ha canTi https://www.lingvolive.com,
3BigKK iX MOXXHa 6E3KOLLITOBHO 3aBaHTaXUTK B pasi noTpeodn.
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HapewTi go cknagy guctpubytmea ABBYY Lingvox6 yBegeHo Bepcil
cnoBHuka Ans mobinbHUX nnatgopm — Palm OS, Windows Mobile i
Symbian series 60. Take OHOBMEHHS Aa€e 3MOry KOPUCTYBaTUCS CITIOBHUKOM
He3anexHo Big Micua nepebyBaHHA KOpUCTyBaya.

ABBYY Lingvo x6 MictuTb 220 3aranbHOSNIEKCUYHUX, TIYMaYyHUX i
TEMATUYHMX CIIOBHUKIB  ANA  POCIACBbKOI, aHrMiNCbKOoIl, HiMeLUbKOl,
dopaHUy3bKOl, iCMNaHCbKOI, iTaniMCbKOl, MNOPTYyranbCbKOl, KUTAMUCLKOI,
TYpeLubKOi, YKpalHCbKOI, JIaTUHCbKOI, YropCbKOl, rpeubKol, [aHCbKOI,
Ka3axcbKol, HigepnaHacbKol, HOPBE3bKOI, NOMNbCbKOI, TaTapCbKOl, IIHCHKOT
MOB.

Lingvo x6 nigTpumye nokanbHi CrOBHWKM AOBOX Buais: npocti LUD
(cnoBo-nepeknag) i npocyHyti DSL 3 yciMm O(POPMIIEHHAM CUCTEMHUX
cnosHukis ABBYY Lingvo, 300paxeHHAMW, 3Bykamu Ta Bigeo.
LUD-CcnoBHUKM MOXHa CTBOpPKOBaTK, AONOBHIOBATU Ta pegarysaTu nig yac
poboTn 3 nporpamoto. [Ina ctBopeHHA DSL-CNoBHUKIB BUKOPUCTOBYETLCSA
nporpama DSL Compiler x6 i komanan mosBum DSL. [onosHioBatu i
pegaryBat TakMi CNOBHUK, OAHOYACHO npauoydn B Lingvo He MOXMBO,
a OT BUganuTu Noro 3 nporpamu, OHOBUTKU Ta Nig'egHaTV MOXHa 3HOBY.

2.3. CtBopeHHs1 LUD-cnoBHMuKa

Y ronosBHOMYy BiKkHi Lingvo x6 Tpeba nepentn B MeHio «Cepsicy,
Bubpatn onuito «CtBopuTHU/PeparyBatm KapTKy» Ta 3arnoBHUTUM BCi
HeobXigHi nonga Tak, sk 306paXxeHo Ha PUCYHKY 2.3.

[SE".T S B e SR 1

D F .Y Hoasmh nepasnay e

Puc. 2.3. PegaryBaHHS KapTKu CrOBHMKA
ABBYY Lingvo x6
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Toai nporpama 6a4nTb CTBOPEHUI CMOBHUK i LLOMHO AoAaHe A0 HbOro
cnoso (puc. 2.4).

3 ABEYY Lingwe
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Puc. 2.4. CTBOPEHHS KapTKX CITIOBHUKA
ABBYY Lingvo x6

2.4. CtBOopeHHs1 DSL-cnoBHUKa

Mepwunn cnoBHUK HasmBaTuMeTbca «Min nepwmnm CNoBHUK» ANs
nepeknagy 3 aHrnincbkol MOBM Ha yKpaIlHCbKY, a CcKragaTucs CrnoBHUK byae
3 OJHI€El KapTKM 3 nNepeknagoM aHrnincbKoro crosocnosiydeHHs to call it a
day Ha ykpaiHCbKy MOBY.

Mopsigok cTBopeHHst DSL-cnoBHUKa:

1. ®ann cnoBHuka DSL moxHa cTBOpUTU B BYyOb-AKOMY TEKCTOBOMY
peaakTopi, Hanpuknag y nporpami « byIOKHOT».

2. Bigkpntn HoBUIK hann. Ha novatky channy po3miCTUTU 3aronoBHYy
YaCTUHY:

# NAME "My first dictionary”
# INDEX_LANGUAGE "English"
# CONTENTS_LANGUAGE "Ukrainian"

3. KoxeH psagok noumMHaeTbCs 3i Cnyk60Boi YacTMHU, 3a SIKOK B Nnankax
BKasaHa iHghopMaLisi KopuCcTyBada, BidOKpemrieHa Big cnyxX60BoOi YaCTUHM
OLHVM MponyckoM. Y HaBeZeHOMY Npuknagi B 3arofioBHi YaCcTUHI BKa3aHO
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iM'a cnoBHMka — Min nepumnMn cnoBHUK, BuxigHa moBa — English, i moBa
nepeknagy — Ukrainian.

4. Nicna cTBOPEHHS 3arofiloBHOI YaCTMHU MOXHA MOYMHATN CTBOPEHHS
KapTKW CIOBHUKA. Y KOXHIiN KapTui Mae 6yTn 3arofioBOK i TEKCT. 3aronoBokK
MICTUTb  nepeknagHe crnoBo abo  CrOBOCMOMYYEHHHA, WO  Mae€
PO3MiLLlyBaTMUCA Ha OKPEMOMY PAOKY i MOYUHATMCA 3 NepLuoi No3udii. TekcT
KapTKNn MOXe MICTUTU nepeknag, KoOMeHTapi, NpuUMITKM 1 Oyab-siKy iHLY
iHbopMau,ito, KKy aBTOpP CMNOBHUKA BU3HAE KOPUCHOM. TEKCT KapTKu mMae
pO3MilLlyBaTUCA B PSALKY, HACTYyNnHOMY 3a 3arofioBKOM, MPU LbOMY TEKCT
KapTKNn MOXe MICTUTU Byab-sKy KinbKiCTb psakiB. KoXeH pagok TeKkCTy
KapTKM Mae noymMHatucs 3 nponycky abo cumBony Tabynsauil (knasiwwa
«TAB»). Llen npoctnn cnocib gae 3amory BiOKPEMUTU 3arofioBOK Bif TEKCTY
KapTKW.

5. MoxHa ckonitoBaTu y pann CnoBHWKA TEKCT KapTKW, HaBeaeHWUW
HUXYeE:

call it a day
3aBepLunTH podoUnn AeHb

6. 36epertm dhamn cnoBHMKa B KogyBaHHi Unicode (y cnucky
«KogyBaHHsa» gianoroBoro BikHa «36epertu ak» Bubpatun nyHKT Unicode) 3
im'am FirstDictionary. 3akputn «bnokKHOT».

7. 3MIHUTW PO3LLUMPEHHS TEKCTOBOrO (panny crioBHMKa Ha .dsl.

8. 3anyctutn nporpamy DSL Compiler (meHwo [lyck> [lporpamun>
ABBYY Lingvo x5> DSL Compiler x5).

9. Y pianorosomy BikHi DSL Compiler y rpyni «BnactnsocTti BuxigHoro
danny» Bubpatn danmn FirstDictionary.dsl, WO MICTUTb CTBOPEHUN
CNOBHMK, BiA3HA4YNTN ANs HbOro KogyBaHHs Unicode.

10. llepekoHatnca B TOMYy, LWO onuig «ABTOMaTUYHO [JoJaBaTu
PO3MITKy», HeoOxigHa [Ana nowyKy 3a BMICTOM KapTOK CIIOBHUKA,
Big3HayeHa. Y ubomy Bunagky nporpama DSL Compiler aBTomaTuyHO
aoaacTb HeOBXiAHY PO3MITKY Y CITIOBHUK.

11. HatncHytn kHonky «KomnintoBatny». AKWO KOMMINALIKO CIIOBHUKA
30IMCHEHO YyCniWHO, 3'ABUTbCA AianoroBe BiKHO «[1po CroBHUMK» 3
NoBIAOMMNEHHAM MNPO Te, WO CrOBHUK CTBOPEHO. Y pesynbTaTi KoMninauil
B6yae ctBopeHo aBa dannu: cdanmn crnosHuka FirstDictionary.dsl i dpann
FirstDictionary.dde. Y canni First 6yge 3asHadeHO BuUABNEHi nig 4ac
KoMninauil NTOMUKu.

12. Akuwo y npoueci KomMninauii 3'sBMnoca noBigoOMSIEHHA NPo Te, WO
He 3HangeHo dhann aHoTauil, MOXHa CTBOPUTU CMNOBHUK i 6e3 aHoTauil. Y
noBigoMneHHi Tpeda HaTUCHYTM KHOMKY «Tak» — npouec komninauii éyae
NPOLOBXEHO.

14. AKwo He BOanocsi CKOMMINBATU CMOBHUK, TO, MOXIMBO,
3arofnoBHa 4YacTuHa CcroBHMKa abo KMOro kKapTka MICTATb MOMUIIKM.
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[MepernanyTn cnncok nomunok moxHa y gawnni FirstDictionary.dde. ®ann i3
pO3LMPEHHAM .dde CTBOPHOETLCA Mif Yac KOMNiNsUii B TOMY BUNaaKy, SKLO
BiA3Ha4eHo onuito «CTBoptoBaTK hann noMmusnok» (*. dde) B gianorosomy
BikHi DSL Compiler. IM'a uboro ganny 36iraetbca 3 iM'am panny croBHUKa.
Cnig BunpaBuUTM NOMUMKU | NOBTOPUTMN KOMNINSLLO.

15. Mig'eaHatn cnoBHMK Ao nporpamu ABBYY Lingvo x6 (MeHto
Cepsic> [logaTu CNoBHUK i3 channa...).

16. [llepwunn KOpUCTyBaLbKMMA  CHOBHUK CTBOpeHO. CrnoBHUK
CKINagaeTbCa 3 OAHIEl KapTKW, ane € MNOBHOLIHHMM crioBHUKoMm ABBYY
Lingvo. lNicna o3HanomneHHs 3 moBoto DSL i 3 poboToto nporpamu DSL
Compiler, MmoXHa CTBOPUTUK BESIMKI CIIOBHUKW, SKIi CTaHYTb Y nNpuroAi nig vyac
pobOoTN Ta HaBYaHHS.

17. Y CBOEMY CNOBHMKY MOXHa 3a gornomorow komang DSL moswu
BUOINATN OINAHKU TEKCTY KONMbOPOM, XUPHUM LWIPUGTOM, KypcmBom abo
NnigKpecrneHHaAM; BUAINATA B KapTui Pi3Hi 30HU; BCTaBNATM B KapTKy
NOCUaHHA Ha iHWI KapTKK Ta Ha BebcanTu; CTBOPOBATU 3HAYOK AN CBOrO
CNOBHMKA; BCTaBNATU 306pakeHHs1 abo 3BYK y KapTKy 1 6araTo iHLworo.

18. MoxHa HabpaTu TeKCT CNnoBHMKA B Oyab-AKOMY TEKCTOBOMY
pefakrtopi, 3okpema Microsoft Word. Npu ubomy HeobXxiaHO AoTpuMyBaTUCS
BUMOT LLOAO0 OOPMIIEHHST 3arofloBHOI YaCTUHM CrOBHMKA, 3arosfioBka Ta
TEeKCTy KapTku. NoTiM cTBOpeHuin TEKCT NOTPiIGHO 36epertn y hopmari .txt 3
kogyBaHHaM Unicode. Hanpuknag, y Microsoft Word 2000 Taka
NocnigoBHICTL: 3i cnUcky «Tun danny» AianoroBoro BikHa «36epertu sk»
noTpibHo BUGpaTtn nyHKT «KogosaHui Tekct». Y Microsoft Word 2002 Taka
NnocnigoBHICTb: «Tun danny» aianoroBoro BikHa «36epertn sik» noTpidHO
BUBpaTU NYHKT «3BUYanHUN TEKCT» (*. txt), HATUCHYTN KHOMKY «36epertny,
y AOianoroBoMy BikHi, Y CANCKY «lHWeE KoOyBaHHSA» Crig BMOGpaTtn NyHKT
Unicode. AKLO X TEKCTOBUW peaakTop He Aae 3Morn BubpaTu KoayBaHHS
Unicode, npocTto Tpeba 3b6epertu TekcT y doopmari .txt, a noTiM BigKpUTH
dann y nporpami «bnokHoT». Y wMeHw «dann» Bubpatn KomaHay
«36epertn ak» i y cnncky «KogyBaHHA OianoroBoro BikHa» BMOpaTW MyHKT
Unicode.

21. Wo6 gopatn HoBi kapTkM abo BigpenaryBatm CKOMMINIbOBAHUM i
nig'eaHaHmn o ABBYY Lingvo X6 CRnoOBHUK, Crig Big'edHaTW CrOBHUK Big
ABBYY Lingvo x6, Bigkputn ann crnosHuka .dsl. BHecTun 3MmiHn,
CKoMMintoBaTK CrOBHUK i Nig'egHaTtn noro oo ABBYY Lingvo x6.

22. HoBi KkapTKM MOXHa CTBOPUTM B OKpemomy awuni, a noTim
nig egHaTn uen anmn 0O OCHOBHOro (pawuny CrioBHMKa 3a OOMNOMOroH
anpekTtusn # INCLUDE.

23. AHoTauis MiCTUTb A0BIAKOBY iH(POpMaLio NPO CMOBHUK (BiAOMOCTI
npo aBTopa, TeMy, AaTy CTBOPEHHS Towlo). Lis iHdhopmauia BinobpaxxaeTbes
B ABBYY Lingvo X6 y pasi noAaBiHOrO HaTUCKaHHS MULUI Ha 3Ha4oK
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CnoBHMKa. [JNa CTBOPEHHsI aHOoTaLil MOXHa BMKOPUCTOBYBATU «BIOKHOTY.
dann aHoTauil mae 3biratucsa 3 im'am ganny crnosHuka. Tpeba 3bepertu
dann y kogysaHHi Unicode, a NOTiM 3MIHUTK PO3LLUMPEHHSA hanny Ha .ann.
Mig yac komninAuii uen dann dyge BUKOPUCTAHO AN CTBOPEHHS aHoTau,l.

24. MoxHa gogatu y cbansn aHoTauil onmc CnoBHMKa TpboMa MOBaMU —
aHrMINCbKOKD, POCIACLKOK, YKpaiHCcbkow. LWWo6 TekcT aHoTaudii ©6yno
BigobpaxxeHO MOBOW iHTepdoency, noTpibHO [oaaTn Taki Ternm nepeq
OMNMUCOM CIIOBHMKA BiAMNOBIAHOK MOBOIO:

# LANGUAGE "English" — gnga aHrnincekol MoBu;
# LANGUAGE "Russian" — ans pocincbkol MOBU;
# LANGUAGE "Ukrainian" — ons ykpaiHCbKOI MOBW.

EnemeHT DSL-cnoBHMKa Mae Takun BUrnaa;

#NAME «My first dictionary»

#INDEX_LANGUAGE «English»

#CONTENTS_LANGUAGE «Ukrainian»

blogorrhea

[s]Blogorrhea.wav[/s]

[b]1.[/b] [plcyw.[/p]

[m1]1) [p]6nor.[/p] 6noro['lpes[/'] [com]([imepexeBa rpadomaHis, iHoai
HOK-rpadhomaHis, pigko — 6nororpadgomadisl/i])[/com][/m]

[m2][*][ex][lang hame=«English»]Blogorrhea is writing when you have
nothing to say.[/lang] — brioropesi — HanncaHHs 06’€MHUX NOCTIB Hi NPO LLO.
(nitepaTtpypHun nepeknan)[/ex][/*][/m]

[m2][com]DxoHaTaH AHr, «KopoTkmn nocibHMk ana 6norepis»
[i[(Jonathan Yang, author of The Rough Guide to Blogging)[/i][/com][/m]

[m3][s]guide.jpg[/s][/m]

[m1][b]English-English[/b][/m]

[m1]1) pathologically incoherent, repetitious blogging[/m]

[m1]2) incessant or compulsive holding forth on-line[/m]

[m1]3) wearisome volubility aimed at an unsuspecting virtual
readership[/m]

[m1][*][url]] meadhunter.blogspot.com/[/url][/*][/m]

HDopaTtkoBa iH¢opmauia. CrnosHuk moBoto DSL gaBnse coboto
NOCnidOBHICTbL KapToK. KoXHa KapTka CKnagaeTbCca i3 3arosioBka
(3aronoBHoro crioea abo CNoBOCMOSYYEHHS) i TEKCTY KapTKU. Y NPOLECI
BUKOPUCTaHHI crioBHMka B cuctemi ABBYY Lingvo 3aronoBok nokasaHo Yy
«CnncKky 3arofioBHUX CNiB», @ TEKCT KapTKU (pa3oMm i3 3arorioBKOM) nogaHo
y BiKHi KapTKu SIK nepeknag abo TrnymayeHHs.
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Ha noyaTtky TekctoBoro gpansny 3asHa4yaeTbCs 3aronioBoK, LLO MICTUTD:

im'a cnoBHuka (# NAME "iMm'a cnoBHuka"),
BuxiagHy moBa (# INDEX_LANGUAGE "im'a moBu"),
moBy nepeknagy (# CONTENTS_LANGUAGE "im'a moBu").

AKWO CrOBHUK CKMagaetbCs 3  OeKinbkox duanmnie, To ang IX
nig’ egHaHHs BukopuctoBynte ampektney # INCLUDE. Yepes npobin abo
Tabynsauito B nankax cnig 3asHadnMTu NoBHUA Wnax o danny. OcKinbku
cmBon «\» BUKopuctoByeTbCsa Y DSL ans BkasiBku, LLO HACTYNHUIA 32 HUM
CUMBOJ € TEKCT, a He iM'a Tera, y Wwnaxy o danny crig BXusaTty NoaBivHI
cumonun «\\», Hanpuknag #INCLUDE "C:\\Dictionaries\\UniverseE.dsl"

Kpim TOro, mMoxHa BKasyBaTu LWNAXM LWOAO KaTanory, y SKomy
MICTUTbCA OCHOBHMM ann DSL (TobTo TOoW, y SKOMYy € AupeKkTuBa
INCLUDE). Y ubomy Bunagky notpibHo abo Bkasatu iMm'a channy 6e3 wnsxy,
abo NOCTaBUTU Ha NOYaTKY LUMSXY Kparky «.», Hanpukniazg

# INCLUDE "UniverseE.dsl"
# INCLUDE. "\\includes \\ UniverseE.dsl"

Mpumitka. AKWo TekcT y cnoBHKKY 6yno HabpaHo B ANSI-kogyBaHHI,
TO HEODXiAHO BKa3aTy KOO4OBY CTOPIHKY BUXigHOro TekcTy. [nsa uboro, nicns
BU3HAYEHHA BUXIQHOT MOBM Ta MOBW Mepeknagy, AodanTe BU3HAYEHHS
kogoBol cTopiHkn: # SOURCE_CODE_ PAGE '"im'a kogooBol CTOpPiHKM"
(Tabn. 2.1).

Tabnuusa 2.1
Mo>xnuBi iMeHa KOO0BUX CTOPIHOK
IM’8 KOOOBOI CTOPIHKK Homep kogoBoi ctopiHkn y Windows
Latin 1252
Cyrillic 1251
EasternEuropean 1250

Mig 4Yac 36epexeHHs TekcTy cnoBHuKa B ANSI-koayBaHHI BaXXnuso
BpaxyBaTy, L0 BMXigHA MOBa i MOBa nepekrany MatTb HanexaTtu 40 OgHiel
KOOOBOI CTOPIHKK. AKLLO Lie He TaK, TeKCT Mae ByTn 36epexxeHo B KO4YBaHHI
Unicode.
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AKLW0 TEKCT CnoBHUKa 36epiraeTbCs B KogyBaHHi Unicode, To hakTnyHe
BU3HAYEeHHA KOOOBOI CTOPIHKN HE NOTPIBHO.

2.5. KomaHgun moBu DSL

Yci komaHan moBu DSL mawTb Burnag «[al», e a — KOHKpeTHa
kKomaHga (oauH abo Kinbka cumeonie). BignosigHa i1 komaHaa BUMUKAHHA —
«[/ a]»:

[b], [/ b] — HaniBXUPHUIN TEKCT;

[i], [/ 1] — KypCUBHUI TEKCT;

[u], [/ U] — nigKpecneHnn TekcT;

[c], [/ c] — KonbOpPOBUIA TEKCT;

[*], [/ *] — BMAOINEHHS TEKCTY SIK BTOPMHHOIO BigOOpaXXeHHs;

[MN] — BCTaHOBNEHHS 3cyBYy ab3aua LWoao niBoro Kkpat KapTku, ae N —
posinbHa uudpa Big 0 go 9, ab3ay nicna uiel KomaHaAWM OO0 eKCnniyUTHOI
KOMaHOu ckacyBaHHs 3CyBY («[/ m]») y NOTOYHIN KapTui 6yge 3MmilleHo Big
niBoro Kpao Ha 4ncno npobinis, kpatHe Yncny N y komaHgj;

[trn], [/ trn] — BMAineHHA nons nepeknagy;

[eX], [/ eX] — BuAaineHHs nonsa npuknaay;

[com], [/ com] — BuAineHHA nonsa KOMeHTapiB;

[! trs], [/! trs] — BUKIKOYEHHSA 3 IHOEKCYBaHHA BCepeayuHi Nons;

[S], [/ S] — BuAineHHsa nona mynbTUMenia (BMKOPUCTOBYETLCA AN
BCTaBNeHHHA 306paxeHb abo 3BykoBUX dhannis);

[url], [/ url] — nocunaHHAa Ha BEBCTOPIHKY;

[p], [/ p] — BMAINEHHS NpUMITOK (y pasi HAaTUCKaHHS Ha MPUMITKY
3'ABNSAETHCS PO3'ACHIOBAIbHUN TEKCT);

[lang] [/ lang] — moBa crnoBa abo CroBOCMNOSyYEHHS; BKa3yeTbCA N4
CniB ycepeauHi KapTk1, MOBa SIKUX BiOpi3HAETLCSA Big MOBWM nepeknagy (y
LbOMY BMMaAKy AN ChiB MOXMAMBUA MOLUYK, Nepeknag i3 KapTku, noLlyK
TOLLO); NnapamMeTpu: im'a moBu abo igeHTudikaTop MoBu (Hanpuknag, [lang
id = 1]); iM'a moBM BKasyeTbCa B nankax, Hanpuknag [lang name =
"Russian"]; cnucok DSL-moB HaBefeHo B po3aini «ligTpumyBaHi MoBU»;

[ref] [/ ref] — nocunaHHa Ha KapTKy B TOMY CaMOMYy CFIOBHUKY, OO SIKOro
HaneXuTb KapTka, WO MICTUTb Le MocunaHHsa (ekBiBaneHTHa BUCHOBKOM
3arofioBka KapTkM, Ha $Ky CTBOPKETbCA MOCUMAHHA, Y MOABIVHI
KYTOBI OYXKU << >>);

[sub] [/ sub] — HWXHIN iHOEKC;

[sup] [/ sup] — BepxHin iHOEKC.

Mg 4ac BigobpaxeHHA TeKCTy KapTku cuctema ABBYY Lingvo
dopmaTtye koxeH absay BiANOBIOHO 4O LWMPUHKM BiKHA KapTku. Mpu Lubomy
Mexi ab3aua BU3Ha4alTbCs 3a TakuMn npaBuiaMu:

* KOXXEH psOoOK — oanH ab3al,;
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* CMMBOJ NOAKAPTKM «@» — novaTok ab3aua.

Lle o3Hayae, Lo KOXHMI NepLuni pagok absaua noYnHaeTbCA 3 nepLuol
no3unuil BikHa KapTku, a BeCb ab3al, po3ainsgeTbCs Ha pAaKU MO MexXi cnosa
3arexHo Bif WMPUHU BiKHa.

PekomeHayeTbCa BCTaHOBMNOBATK BiACTYn ab3aua oo niBoro kparo
KapTku. [Ans uboro BukopuctoByeTbecs komaHaa «[mN]», gae N — gosinbHa
undgpa 1-9. AG3ay nicna uiei komaHauW A0 EeKCNiUWTHOI KoMaHau
cKkacyBaHHs Bigctyny («[/ m]») y nOTOYHIN KapTui 6yae 3pyLleHo Big niBoro
Kpato Ha Yncno npobinis, kpatHe ymcny N y KomaHg,.

LLlo6 TekcT nepeknaay 6yno 3amilweHo Ha OAWH BiACTYN WOAO 3arofioBKa
KapTKu, cnig oopmaTtyBaTtn KapTKy TakuM YNHOM:

little
[m1] 1) maneHbkuu [/ m]
[m1] [*] @ little one
ManroK
@
[/*1 [/ m]

[m1] 2) HebGaraTo, mano [/ m]
[m1] 3) apidoHMuA, ApiGHUUA [/ m]
[m1] [*] @ little by little
nomany, NnocTynoBo
@

[/*1 [/ m]

LLlo6 po3MiCTUTK B TEKCTi KAPTKN NOCUMAHHSA Ha CTOPIHKY B iHTEPHETI, Y
dsl-TekcTi kKapTkn NOTPIBHO BKa3aTu agpecy CTOPiHKM BcepeauHi Teris [url],
[/ url], ranpuknag [url] http://www.lingvo.ru [/ url].

LLlo6 BcTaBnTK 306paxkeHHs B TEKCT KapTKW, Y dsl-TekcTi kapTku Tpeba
3a3HaunTK iM'a channy i3 306paxeHHsM ycepeauHi nona MynbTumegia [s],
Hanpuknag [s] mypicture.omp [/ s].

[o3BoneHo Taki oopmaTn 306paxeHsb: BMP, Bitmaps (*. bmp), PCX (*.
pcx), DCX (*. dcx), JPEG (*. jpg), TIFF (*. tif)

LLlo6 BcTaBuTK 3BYK Yy KapTKy, Y dsl-TekcTi kapTkn Tpeba BkasaTu iMm'a
3BYKOBOro dpanny BcepeauHi nonsg mynbTumegia [s], Hanpuknazg [s]
mysound.wav [/ s].

3ayBaxeHHs. [1pocrnyxoByBaHHA 3BYKOBUX (panniB MOXIBE Nnuule 3a
HasiIBHOCTI 3ByKkoBOI nniatn. [lo3BoneHo ¢opmaTt 3BykoBux (paunis Wave
Sound (*. wav). LWLlo6 BcTaBuTK B KapTKy Bigeo, y dsl-TekcTi kapTkn Tpeba
3a3HauuTun iM'a dparny i3 306paxeHHsaM ycepeavHi nons Mynbtumegia [s],
Hanpuknag [s] movie.avi [/ s]. Llen cdann mae mictTutucs B nanui CrioBHUKa
abo B nanui ABBYY Lingvo [4].
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2.6. CnoBHuK Multitran

Multitran — iHTepHeT-cucTemMa, OO0 SKOI BXOOATb TaKi €neKTPOHHI
CNOBHUKN:  @HIMO-YKPAIHCLKMAN | YKPAIHCbKO-aHIMINCbKUN;  HIMELbKO-
YKPAIHCbKUN | YKPATHCbKO-HIMELBKNI; ICNaHCbKO-YKPAIHCLKUI | YKpaIHCbKO-
iCNaHCbK;  PpaHLy3bKO-YKpalHCbKUA | YKpalHCbKO-gopaHLYy3bKUNA;
HigepnaHACLKO-YKPalHCbKUM | yKpalHCbKO-HiAepnaHOCLKUN;  iTasnincbKo-
YKPAIHCBbKUN | YKPaTHCBKO-ITanmnCcbKU; NaTUCbKO-YKPalHCbKUK i YKpalHCbKO-
NaTUCbKUW; €CTOHCbKO-YKPAIHCbKUM | YKPaIHCbKO-ECTOHCLKUM; SAMNOHCHKO-
YKPAIHCBbKMI | YKpaTHCbKO-AMNOHCBbKMI TOoLwo (puc. 2.5).
HEMUITran Fogtinh Rossian /el

T Mpanrce Hina  Croweopws  Cepsie Crares  F

qa| |-z C|

Seles| =) .

welcome -1
welcome ] o
ey BRNBETERRIRRTR ([ welcome youd b0 my Mouse - pat «@c audems
~ofin)

PARYVILUNG DPIOINIAATE, OXOOPATM

Aofpo NOMANOBATYE, IAOPORATLCN, DCTPATIATE, A0HPO nowamopaTs!,
MISIOC T IPOoCHM) , We CTOMT GO IPHOC I

w! o

oty npmermmo (awmop  bookwaorm)

welcome! o

? Nopo nowanonatk! (yeou are), somocTi npocsm! (yeou are)

ome 1 &n

OPIYe TCIDORATL (Socmn)

welc orne ! i

Ofiy  TOCTEUPIGIMOTUG, PAAYLLUGL NPREM, OUREM, DRURETCTORS, DPREM
{eocwa)

Aur DPUEIA (Socwmeid)
oM NPT IALLS RE

welcome M) mpun
oy AenWLL.0

Puc. 2.5. BikHo cnoBHuka Multitran

UlogHa  Ha  calmT  3a3HA4YeHOro  efieKTPOHHOro  CrIOBHUMKa
https://www.multitran.com/m.exe?ll1=1&I12=33&s=aircraft&l2=33 3axo-
oatb noHag 90 Tuc. KopucTyBadiB, a cepBep obpobnsae noHag 1,5 mnH
NOLUYKOBMKX 3anuTiB.

AKTUBHO NpauooTe doopymun Multitran, oe 6yab-aKnin KOPUCTyBay MOXe
NocTaBUTK 3anuTaHHS Ta MNOCMIfKyBaTUCA 3 Koneramu-nepeknagadamu.
[MepioanyHo NpoBOAATL 3YCTpidi ydacHUKIB hopymy (POw-wow) B odpsiaiH-
doopmari.

CnoBHukoBa 6asa Multitran cTBopeHa LUNAXOM  CKaHyBaHHS,
po3ni3HaBaHHA i NnepepobneHHs BEMNMKOT KiflbKOCTi nanepoBMX CNIOBHUKIB Ta
06'egHaHHA OTpMMaHUX Nnepeknaais cnis y eaumHy 6asy gaHux.

Y Multitran nepeabayeHo MOXNUBICTb NOAINWEHHA SSKOCTi CITOBHUKOBOT
6a3n, xoya wWoO6 BMBIpUTM BCO Ga3y B Kiflbka MiNbMAOHIB ChniB NOTPIGHI
OECATKM pokiB. KoxeH 3apeecTpoBaHMA KOPUCTyBad CIIOBHMKA MOXe
3anuwarty  MnoBiOOMJSIEHHSA TMpPO MOMWUIIKM, 3HauWgeHi y CcnoBHuky. Ll
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NnoBiOMMEHHA  3anMuUCylTbCA Yy  BIOMOBIOHI  CNOBHMKOBI  CcTaTtTi i
BigobpaxaloTbCs B YCiX KOPUCTYBaYiB, MOKN NOMUITIKY He Byae BMUpaBfieHo.
3 MOMEHTY BNPOBaKEHHSA Uiel yHKUiT Haginwno npubnmsHo 8000
noBigoMNeHb NPo NOMUITKK, 6araTo Oyro NoTiM BUNpaBrieHo. Taknm YMHOM,
KOpPUCTYBadi He TiNbK1 Jo4alTb Ha CanT CBOI TepMiHu (YKe aodaHo binbLie
180 000), a n gonomaraloTb BUMPaBnASATA MNOMUITKKU. Hwxye HaBegeHo
BUrNAL OHNanH-Bepcii cnosHuka Multitran (puc. 2.6).

'u MYNbTUTPAH

Brox Russiun  COrpsoeane 101 '

(_“ XJ ( TTonex ].‘\M mhexult ANTAH A
Iae
niTe ¥t

helicoptes
TCTITA I BCPTOALOTE BOPEDOTITI I BEPTOILOTE
RSP TR TR AETITI I § eiRalirep)

Anantiesnll reasypye

lielicoptee

' Ap k I 1t J t (T ) namie 1 1 I i ) bstantmll

hic lwel; helu; hopir: heli

helicupser; 133 deunt o 10 resummsas

AL [ ] Bowsyxommsame | Kooswmaarims 1 Moperodi tepsu | Texsmmm

Howtmmaii-temay - 54 HEAQ [ Meantiins 2 Omas descies 6 Tratunept 2

Hotamay, Coolanmry o6 oomde . Koperrgis commn | Coosolad saliopa s

Puc. 2.6. BikHO oHnanH-cnoBHUKa Multitran

XapaKkTtepucTtukm cnoBHuka Multitran:

erioHa 5 MJH TEPMIHIB, BUPAXKEHUX Pi3HNMU YaCTUHAMU MOBMU;

eTEPMIHWN KOXHOI MOBHOI Nnapu CrnoBHWKa OOCTYMHi y ABOX HanpsmMax
nepeknagy;

erioHag 800 npeameTHMX obnacTten (TeMaTuk);

eMOXIMBICTb  aKTUBHOrO  CaMOCTIMHOMO  MOMOBHEHHSA  CIOBHUKA
KopucTyBavyamu;

erioHag 1000 nepeknagadiB NOMOBHIOWTL OHMNaMH-Bepcito Multitran
Ge3nocepenHbLO Ha canTi;

eanaBiTHUN, MOpPdONOriYyHUN, dopasosui NOLUYK (3a
CNOBOCMNOYYEHHSAMN);

e MOXIMBICTb MigPSAKOBOro rnepekragy TeKCTy;
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¢ aBTOMATUYHUI NOLLUYK CTIMKMX CIIOBOCMNOMYYeHb Y TEKCTI 3anuTy,

eOJHOYACHMUM MOLUYK Y CrOBHUKax, Ha opyMi, a Takox Yy Oaasi
aHrMiNCbKNX Ta YKpalHCbKMX peyeHb | 6asi nocunaHb;

ey poboui gHi (npmbnmsHo 3 10:00 go 18:00) cnocTtepiratoTbCA
3aTpUMKM i BUNagKosi (MMMOBISbHI) BiAMOBM B 0O6CIyroByBaHHiI 3anuTi..

Buaun poctyny ao cnoBHuka Multitran:

eyepes IHTEPHET B OHNanH-pexnmi — cant Multitran;

eB aBTOHOMHOMY PEXWUMi Ha nepcoHanbHUX KoMmn'totepax 3 Microsoft
Windows — nokansHa abo mepexeBa yCTaHOBKa;

B aBTOHOMHOMY peXUMi Ha KuweHbkoBux komn'totepax (Pocket PC),
a TakoXX Ha cMapTdoHax 3 onepadinHoto cuctemoro Symbian i Android.

2.7. CnoBHUK Reverso Context

OunnanH-cnoBHnk Reverso Context (puc. 2.7) MIiCTUTb Benuky 6asy
OaHUX peanbHUX NPUKIagiB Ta NoTYXHY JHIBICTUYHY MOLLYKOBY cuctemy. Y
CNOBHUKY MOA4AHO BUMOBY CIliB, PO3MOBHMK, KapTkM Ta 6Garato iHwWoro.
HeobxigHo BBECTU NEKCMYHY oanHMLI0 abo ckasaTw, Lo Tpeba nepeknacTu,
i 3'ABNATLCA pe3ynbTaT 3anuTy: HaNBINbLL 3HaYYLLi Nnepeknaau, 3a SKUuMm
HacnigyTb NPUKIaaN BUKOPUCTaHHS, BUMYyYeEHI i3 oxepen, nepeknageHmx
npodoecioHanamm (cauTiB, OQIUINHMX [OOKYMEHTIB, AianorieB qinbmis,
raseTHMX craTen, onuciB npoaykuil). [Micna uboro MoxHa 3b6epiratu
pe3ynbTaTv MNOWYKY Ta HadaHi npuknagn B PO3MOBHWKY, BMBYaATU HOBI
CnoBa i BMpasn 3a 4ONOMOro KapToK. AKLLO 3apeecTpyBaTUCA, TO OCTaHHiI

-3
=) Reverso [ il i Compgaiie - .t‘?_"'

Puc. 2.7. Burnag onnanH-Bepcii Reverso Context
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Nnowykn Takox O6yayTb OoCTynHi Ha BebcanTi Reverso Context Ha BCix
NPUCTPOSIX KopUCTyBaya.

Reverso Context — Benukumn 6araToMOBHUI CNOBHUK, AKUA Mae baraTo
KOHTEHTY Ta Pi3HUX OYHKUIA: MICTUTb creyianisoBaHy TepMiHOMorito And
Bi3Hecy, iHaHCIB, MeOuUWHM YN TEexHikM, Oinbwe igiom, 3BOPOTHIX
nepeknagie. 3 NPOCTOTOK Ta MOTYXXHICTIO NOLIYKOBOI CUCTEMU Ta BENUKUM
crnoBHUKOBMM 3anacomMm Reverso Context Hagae peneBaHTHI nNepeknaan Ta
npuknagu B KOHTEKCTI Mamke And Oyab-aKoro CroBa YM BUPAKEHHS.
3aBaskn 3py4dyHoMy iHTepdency Reverso Context nigxoguTb §K Ans
HOBAaYKiB, TaK i 4na npodecioHanis. Lle NOTyXHUW, LiikaBuiA, HaBYanbHUA Ta
6Ee3KOLUTOBHUM IHCTPYMEHT.

XapaktepucTtukm cnoBHuka Reverso Context:

e 3abe3nevye MuUTTEBMM nNepeknag 11 moBamMu:  iCNAHCLKOLO,
dopaHUy3bKOK0, ITanNCbKOK, aHrMINCBKOK, MOPTYrasnibCbKoK, HIMELBbKOH,
NOSIbCbKOO, ronfiaHaCbKo, apabCbKoo, POCIMCLKOI Ta iBPUTOM;

efIPUKNAAN BUKOPUCTAHHS B KOHTEKCTI (noYaTKoBUM TeKCT Ta
nepeknageHnn TeKkCT i3 BUAINIEHUM MOLYKOBMM TEepMiHOM Ta WOro
nepeknagamu), BunydyeHi 3 6asuM gaHuX, WO CKNagaeTbCsl i3 COTEHb
MISTbMOHIB NPOIHAEKCOBAHNX CNiB;

eCITOBHMKOBI CMWUCKM Ha OCHOBI OCOBMCTOro BMOBOpPY nNpuknagie Ta
nepeknagis Kopucrtysaya, JOCTYMHUX B aBTOHOMHOMY PEXUMI;

eNpUpOaHa BMMOBA NOBHMX NPUKaAiB peYeHb;

eOVH KINiK, W06 nobaumTn 3BOPOTHI Nnepeknagun, noapodbuLi 4YacToTu,
BU3HA4YeHHA abo CNonyYeHHs, KOu Le MOXHa 3acTocyBaTu;

eiCTOPIA MOLUYKY, AOCTYNHa B aBTOHOMHOMY peXuMi Ta OOCTynHa Ha
Bebcanti Reverso Context, $£KWO KOPUCTyBa4y 3apeecTpyBaBCs
0e3KOLUTOBHO;

e[1POMO3uLii CrniB Ta BUpasiB KOPMUCTyBa4y Nig Yac BBEAEHHHA TEKCTY;

eflashcards, wWo6 ponomortn 3anam'statv cnosa abo pasn, skKi
KOPMCTYBau LUyKaB paHilue.

Okpim 3a3HavyeHnx 6a3oBMX eNEKTPOHHNX CIOBHUKIB, 3006yBayam, Lo
HaBYyalTbCA Ha NPUKNAAHMX NIHrBICTIB, Cnig 3HAaTW NPO TaKi OHSanH-
CINOBHUKMW:

1. http://www.thefreedictionary.com/

2. http://www.merriam-webster.com/dictionary/

3. http://dictionary.reference.com/browse/

4. http://www.oxforddictionaries.com/definition/english/
5. http://en.wikipedia.org/wiki/
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http://www.thefreedictionary.com/
http://www.merriam-webster.com/dictionary/establishment
http://dictionary.reference.com/browse/establishment
http://www.oxforddictionaries.com/definition/english/establishment
http://en.wikipedia.org/wiki/

HomawHe 3aBaaHHA. Create a one-word dsl-dictionary applying a
picture if possible. To perform the task use one of the following words.

1. Cheugy

This word (pronounced choo-gee) has swooped in to replace old fan-
favorite «basic». It refers to the painfully mainstream or, along the same
vein, someone hanging onto things that were cool years ago but would now
be deemed basic or «cheugy».

2. Rent free

Can’t stop thinking about someone? Sounds like they're living rent free
in your mind. This is most often used when you can’t get something out of
your brain — whether it's a song, video, experience or person. They’re stuck
in there and they’re not even paying rent for the space they’re occupying.

3. Vibe check

Is someone acting shady or negative? Sounds like they didn’t pass the
vibe check. This describes when you check in on someone’s vibe and
assess what it's giving. Good vibes? You've passed the vibe check.

4. Main character

This one is fairly self-explanatory. When you call someone the main
character, they're basically the core person in a situation. For example, in a
video where someone seems to really stand out or is especially well
dressed, funny, etc. you can identify them as the «main character» or as
having «main character energy».

5. Caught in 4k

Caught someone red-handed and have the receipts to prove it? You've
caught them in 4k with solid, digital evidence. Another popular phrase on
TikTok, it can often be accompanied by the camera emoji to really bring
home the fact that you've been exposed.

6. Understood the assignment

You can use this for someone that is really killing it in some (or any)
aspect of their lives. They're giving it their all and doing an amazing job.
Whether it's related to something they’re doing, wearing, etc. they really
understood the assignment.

7. Bussin’

You can use this when something is really, really good — often relating
to food. If you're eating a really great meal you could say, «This food is
bussin’». Want to add some extra emphasis? Just double up: «Wow this
pizza is really bussin’ bussin’».

8. The blueprint

This describes when someone is so perfect, or did so well at something,
that they are deemed the original (comparable to «OG»). They are the
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blueprint, an icon, a legend. They did it first and the rest simply followed in
their exemplary footsteps.

9. Ate that

This essentially refers to someone doing a great job. For example if
someone is performing a very impressive dance, when they’re done, you
might turn to your friend and say «they ate that». It can also be abbreviated
to «they ate» or even «left no crumbs» (since, as we established, they ate it
all).

3. CUICTEMU ABTOMATUYHOIO (MALLMHHOIO) NEPEKNALQY
(COMPUTER-AIDED/MACHINE TRANSLATION)

MawwuHHun nepeknag (MM, Machine Translation) — nepeknapg
TEKCTIB 3 OAHIEl NPUPOAHOI MOBM Ha iHLWY 3a AOMOMOrol creuianbHol
KOMM'tOTEPHOI Nporpamu.

[Nporpamun-nepeknagadi npocTo HEe3aMiHHI, KOnu BUHUKaE
HeOoOXiOHICTb: LWBMAOKO 3PO3YMITU 3aranbHUM 3MICT TEKCTy; LBMAKO
npoaHanisyBatn ©GaraTOMOBHY iHdoOpMaUilo 3 iHTEpPHeTy; ONTUMI3yBaTh
nepeknag Benukoro obcary TekcTiB 3  ofHiel TemaTukm (npouec
BinOyBaeTbCa y [OBa eTanu: MaWWHHUK Nepeknag i nocrpedaryBaHHS
NIOANHOK); 3pobutn iHopmauito Ha canTi 3pO3yMifio iIHO3EMHUM
KopucTyBayam, BMOHTYBaBLUM (OYHKLUIiO Mnepekrnagy Ha canT; LWBUAKO
NUCTYBaTUCS 3 IHO3EMHUMU NapTHEpPaMun, a TaKoX BINIlbHO CMiflkyBaTUCA B
couianbHUX Mepexax i Ha opymax; BUTANTM iHoOpMaLilo 3 TEeKCTiB
BENMKOro obcary 3 ornsay Ha  JNIHMBICTUYHI  XapaKTepUCTUKU - CIIiB.
Hanpwuknag, 3'acyBaTu, CKifibku pasiB y TEKCTI TpannsTbCA BNacHi imeHa,
SKi Le iMeHa | SKi gil noB'da3aHi i3 LMK iMeHamMu.

3.1. Tunonoria cuctem MallMHHOro nepeknany

Rule-based Machine Translation (RBMT, MawuHHUA nepeknag,
AKUM TPYHTYETLCA Ha npasBuniax Mosu). Lls TexHonoris BpaxoBye
CNOBHMKOBY iH(pOpMaLilo Ta aHanisye rpamaTtuyHi npasBuiia KOHKPETHUX
MoB. Taki cuctemum nobyaoBaHO Ha OCHOBI MIHIBICTUYHOrO OMNUCY OBOX
NpUPOLAHNX MOB (OBOMOBHMX CITIOBHMKIB Ta iHWMX 6a3 gaHux, WO MICTATb
MOPOSIOriyHy, rpaMaTuUyHy Ta CeMaHTU4YHYy iHdopMmaLito), dopmManbHUX
rpamaTuK i BflacHe anropuTMmiB nepeknagy. AKicTb nepeknaay 3anexuTb Big
o0bc4riB NIHrBICTUYHUX 6a3 AaHuX (CNOBHWKIB) i rMMBMHM onucy NpUPOLHUX
MOB, TOBTO HeOOXigHOro ypaxyBaHHS  MaKCUMasibHOI  KifIbKOCTI
ocobnMBOCTEN rpaMaTUYHOI CTPYKTYpU SK BUXIQHOI MOBW, Tak i MOBMU
nepeknagy. € pgBa Tunnm cuctem rule-based. Cucmemu muny
Transfer nepenbayatoTb MOPEOMNOriYHUN, CUHTAKCUYHUNA | CEMaHTUYHUN

28



aHani3 TeKCTy BUXiQHOO MOBOIO; MEPETBOPEHHS Y CTPYKTYPY LiSIbOBOI MOBU
(TRANSFER); cuHTE3 TekcTy uinboBoto MoBow. Cucmemu muny
Interlingua aHanisyoTb BXiQHU TEKCT Y TEPMiIHAX METAMOBM i CUHTE3YIOTb
METaCTPYKTYPY TEKCTY MOBOIO nepeknaay.

NMepeBarm RBM-cucrtemMm: cuHTakcuyHa i mMopdponoriyHa TOYHICTb,
cTabinbHICTb | NnepeabayyBaHiCTb pe3ynbTaTy, MOXMAMBICTb HaNaLTyBaHHS
Ha npeamMmeTHy obnacte. Heponikm RBMT-cucrtem: cknagHictb i
TpuBanicTb Po3pobneHHs, HeobXigHICTb MiATPMMYBaTM W akTyanisdyBaTu
NiHrBiCTUYHI  6a3n  gaHux. KomMnaHii-BUPOBHMKM CUCTEM  MALLMHHOIMO
nepekrnagy Ha ocHoBi TexHosorii rule-based — PROMT, Systran, Linguatec.

Statistical Machine Translation (SMT, CTaTUCTU4HMIA MaLLUNHHWUA
nepeknag). Ls TexHonoria nepegbadae nowyk Hambinbll iMOBIPHOMO
nepeknagy pPevYeHHs1 3 BMKOPUCTAHHAM AdaHWX, OTPUMaHWUX i3 ABOMOBHOI
CYKYMNHOCTI TeKCTiB. Taki cuctemMmu nepeknagy npauiooTb Ha OCHOBI
NOPIBHAHHSA BENUKNX 06CAriB KopnyciB napanenbHNX TEKCTIB.

Kopnyc napanenbHuUx mekcmie — Le TEeKCTU, WO MICTATb peyYeHHS
OAHIE0 MOBOIO i BiANOBIAHI IM peYeHHs iHWOoW MoBo. Cuctemu SMT 3aaTHi
00 «CaMOHaBYaHHS»: YMM bBinblue napanenbHUX KOPMycCiB TEKCTIB BOHU
MICTATb | YUM TOYHILLE Ui TEKCTW BiANOBIAATb OOMH OQHOMY, TUM Kpalle
pesynbTaT CTaTUCTUYHOIO MaLUMHHOIO nepekragy.

NMepeBarn SMT-cuctemMm: agekBaTHICTb Nepeknagy, nerkictb y
nobynosi 3a [OCTaTHLOI KiNIbKOCTI napanenbHnX Kopnycis,
3aCTOCOBYBAHICTb TEXHOSOrT 40 BYyAb-AKMX MOBHMX Nap.

Heponikm SMT. obmexeHiCTb napanenbHUX KopnyciB y npupogi,
He3[aTHICTb Y NOBHOMY 06Cs3i NpaBubHO iHTepnpeTyBaTn MOPMONOTito |
CMHTaKCUC, CMNOTBOPEHHSA iHopmauil (aybntoBaHHS, MNPOMYCKaHHS,
nigMiHIOBaHHA iHopMmauil). KomMnaHii-BUPOOHUKN CUCTEM CTaTUCTUYHOIO
mMawunHHoro nepeknagy — PROMT, Google, SDL Language Weaver,
Microsoft, Asia Online, IBM.

Hybrid Machine Translation (HMT, lNépugHuin MmalwmHHWA nepeknag).
Y 3B'a3ky 3 TuUM, Wwo TexHosorii SMT i RBMT matoTb CBOI Hedosikn i
CKMagHOCTI, @ TaKoX A0CArN NEBHOI MEXi Y CBOEMY PO3BUTKY, PO3POOHMKM
pilweHb i3 MIT po3paxoByOTb Ha TEXHOMOM4YHUM MNPOrpec y CTBOPEHHI
ribpuaHoi TexHornorii nepeknaay. s TexHonoris nepenbadae CyMmilleHHs
metoaie RBMT i SMT. Takui nigxig gae 3amory noegHatu nepesarn 060x
TexHosorin (rpaMatnyHy TOYHICTL nMig 4ac nepeknagy Big RBMT i
afjekBaTHICTb nepeknagy Biga SMT). KomnaHii-BMpoOHUKN  cUCTEM
ribpngHoro mawmHHoro nepeknagy — Deepl, PROMT, Systran.
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3.2. NMonynapHi OHNanH-CUCTEeMU MaLLMHHOIO Nepeknaay

Deepl Translate (https://www.deepl.com/ru/translator). be3koLwTOBHUI
OHNaWH-nepeknazay, 9KMn MoXxHa BUKOPUCTOBYBATU ON1K nepeknagy cnis,
peyeHb abo OKpeMux BUpasiB 24 MoBamu CBIiTY. TyT 3aCTOCOBYHTbLCS YPOKMU
MaLUMHHOIrO HaBYaHHA ANS LWBMAKOro, Oifbll TOYHOro nepeknagy, aHixk B
iHWKX noaibHux nepeknagadax. 3aBasku Deepl Translate MoxHa
KonitoBaTu, nowwmpioBatn Ta 30epiratn nepeknag y dopmarti TEKCTOBOMO
danny. [lporpama caMOCTIMHO MPOMNOHYE aBTOMAaTUYHE 3aKiHYEeHHS
peyeHHs. [lepeknagjadyem MOXHa  KopuctyBatucs  6esnnaTtHo, 3
obmexeHHsam 5000 cumBonie Ha nepeknag abo X i3 nnatHow Bepcieto 6e3
obmexXeHb. 3py4yHO BMKOPUCTOBYBaTKM 1 MOGINbHUI gogatok. [Nepeknagay
aBTOMaTMYHO PO3Mi3Hae BUXigHY MOBY, a KOPUCTyBa4dy Ja€ 3MOry 3anuwiaTu
OUiHKY W godaTu BnacHuin, Binbll BNYYHWUIA Nepeknag cnosa. TakoX MOXHa
nocnyxaTu 3By4daHHs1 TEKCTY nepeknaay — AOCTyrnHa i Taka pyHKUis.

Yahoo Babel Fish (www.babelfish.yahoo.com). OgHy 3 neplmnx
CUCTEM aBTOMATUYHOro nepekrnagy B iHTepHeTi 6yno ctBopeHo B 1997 p.
komnaHieto AltaVista. NoTim 3miHMNocs kepiBHMUTBO Ha KomnaHito Yahoo,
sKka iHTerpyBana TtexHosorito Babel Fish y BnacHi npogyktm Search Ta
Toolbar Ta ocHacTuna cepsic NiaTPMMKOK HOBMX MOB. OHManH-nepeknagay
aae 3Mory nepekrnagatm Ha 38 MOBHMUX HanpamiB parMeHTun TekcTy
noBxuHoto go 150 cniB, a TakoX CTOpiHKM BebcanTiB. AKiCTb nepeknagy 3
aHrnNiNCbKOI Ha POCINCbLKY, Ky Hagae Babel Fish, 3a3Buyan Taka cama abo
nepesuwye akicte Google Translate, ane noctynaeteca Translate.ru. Iig
Yyac nepeknagy BTpavyaeTbcsa nogin Ha absaum.

Google Translate (translate.google.com/translate _t).  Cepsic
aBTOMaTUYHOIO Nepeknany TEKCTIB i BEOCTOPIHOK Liel KOMNaHii, CXOXWi i3
OHNanH-nepeknagadyem komnaHii PROMT, ane 3a yHKUiOHaNbLHICTIO,
LUBMAKICTIO pOBOTU N 3pY4HICTIO iHTepdency kpawwmn. Mae 3miHy Hanpsimis
nepeknagy, npMyomy niaTPUMYIOTLCH He TiNbKM €EBPONENCHKI MOBU, ane u
AANOHCbKA, KWUTaWCbKa, KOpencbka Ta apabcbka, a TaKoX MOXIUBICTb
npautoBaTth 3 BebCcTopiHKamMuM Ta nowykosMMmn 3anntamm. Cuctema Google
Translate mae pgoaaTKkoBUW IHCTPYMeEHTapin. 3a  AO0NOMOrow  HbOro
KOPUCTYBaY CepBICY MOXe NPOTAroM AeKiNTbKOX CEKYH, [oAaTu Ha CBin canT
MOAYNb aBTOMaTUYHOIO TPAHCNIOBAHHA CTOPIHOK 3 OAHIET MOBUM Ha iHLY, a
TaKkoX HanawTtyBaTu y Opay3epi MUTTEBUIN Nepeknag CrniB 3 aHrnincbKOol.
AxicTb nepeknagy 3 aHrnincbkoi Ha PocCiucbKy, BUKOHaHa Google Translate,
HanyacTiwe ripwa, Hik y Translate.ru, ane Takoi KifbKOCTi Hanpsimis
nepeknagy He Mae€ XoHa iHLwwa cucrtema.
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Windows Live Translator (windowslivetranslator.com). Lle po3pobka
kKomnaHii Microsoft. Moxe nepeknagatn BBEAEHUN KOPUCTYBaYeM TEKCT (40
500 cniB) i BEOCTOPIHKK, HaZaK4M opuriHan AOKYMeHTa N pesdyrnbTaT Moro
00OpobneHHss y [OBOBIKOHHOMY iHTepdewnci, wWo cnpowye aHanis
nepeknageHoi iHdopmadii. Ha BigmiHy Big 6inbLUOCTIi iHLWMX aBTOMaTUYHUX
nepeknagadie, Windows Live Translator He gae 3morn nepeknagatu 3
aHrMincbKoT Ha POCINCBKY, X04a N Mae MOXITMBICTb nepeknaay 3 poCincbKol
Ha aHrninceky. Tak camo, Ak i Google Translate, uen nepeknagay MoXxHa
PO3MICTUTM Ha BNacHOMY cauTi i 3a OOMNOMOrok MaHesi IHCTPYMEHTIB
Windows Live Toolbar iHTerpysatm y 6paysep Internet Explorer.
besnnaTHuMi OHNMamMH-Nepeknag MOXHa 3pobuTn TakoX 3a Taknmu
agpecamu:

— http://www.freetranslation.com;
— http://www.tranexp.com:2000/Translate/result.shtml;
— http://translation.langenberg.com/Ta iH.

Ljikago 3Hamu
Mea «i» 3incyeanu penymauitro ypsidoei Imanii

MpeM'ep-miHicTp Itanii Ta megiamarHaT CinbBio bepriyCkoHi AKOCb
3asBMB, WO [OCArTM MaKCUMasibHOro TEXHIYHOro nporpecy KpaiHu
OONOMOXYTb TpU «i»: Internet, inglesa, impresa (iHTepHeT, aHrnincbLKka MoBa
Ta NignpnemMHMUTBO). 3a ipoHielo Ooni, came yepes Internet i aHrniNcbKy
MOBY u4neHun ypsagy Itanil onMHUNMCA B He3pydHOMY cTaHoBuWii. Ha
odiliHOMy cauTi ypsagy 3'aBunuca OGiorpadpii MIHICTpiB, nepeknageHi
aHrMiNCLKOK MOBOK ABHO 3a JOMOMOro CUCTEMM MALLMHHOIO nepeknagy.
biorpadgia Jlydio CtaHua, MiHicTpa iHHOBaLiM | KONMLWHBOrO BiLenpesngeHTa
IBM, wmictuna, Hanpuknag, Take: «Hapooduecsi e Jlycepu (®odxua)
20 xo8mHsi 1941 poky. NapHul i B0HO Mae dgox 0o4ok. Y 1965 poui xmochk
odepixkas y4yeHul cmyriHb o eKoHomii bins YHieepcumemy NogHuUx pomie
Minana». [Hictanoca n PeHaTo Pymkepo, MIHICTpPY 3aKOpAOHHMX cnpas
(skmnn, Ak i CTaHua, BifIlbHO FOBOPUTL aHrMIiNCLKOK MOBOW): «Y 1977 60HO
byrno MeeagpoHom npe3udeHma €egporeticbkoi komicii, (Posi)) Purodu
LDKeHKiHca, 6epyyu ydacmb 0o pobomax, Wo rnpuHecsiu 00 3arnpo8aoXXeHHSs
8 0Jito esporielicbKoi epowogoi cucmemu». Jlvwe 6Giorpadis camoro
npem'ep-miHictpa bepnyckoHi 6yna cknageHa Ha NPUNHATHIA aHINCBKIN.
AOMiHicTpauia canTy 3aneBHsANa, WO «eKCnepuMeHTasibHi CTOPIHKN» 3
nepeknageHnmu GiorpadiamMmm MiCTUNMCA NUe B TMMYACOBIN Kel-nam'aTi
M BiNbLUOCTI iIHTepHET-KopucTyBadiB 6ynn HegocTynHi. [poTe nepeknagu
6ynn HagicnaHi ogHuM i3 YnTadiB y rasety «La Repubblica», BugaHHs wo n
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onybnikysano MOBIJOMSIEHHA nNpPO Te, SK MalMHHUA  nepeknag
«3annamysaBy» biorpadii uneHam ypagy [3].

DomawHe 3aBaaHHA. Translate the following text into Ukrainian
using Google Translate and then edit it.

Computer-assisted translation and machine translation

Some advanced computer-assisted translation solutions include
controlled machine translation (MT). Integration of MT into computer-
assisted translation has been implemented in various ways by various
parties, especially by the language industry. Although this type of technology
is neither widely known nor available to individual translators, carefully
customized user dictionaries based on correct terminology significantly
improve the accuracy of MT, and as a result, they improve the efficiency of
translation process.

Translation memory software Translation memory (TM) programs store
previously translated source texts and their equivalent target texts in a
database and retrieve related segments during the translation of new texts.

Such programs split the source text into manageable units known as
«segments». A source-text sentence or sentence-like unit (headings, titles
or elements in a list) may be considered a segment, or texts may be
segmented into larger units such as paragraphs or small ones, such as
clauses. As the translator works through a document, the software displays
each source segment in turn and provides a previous translation for re-use,
if the program finds a matching source segment in its database. If it does
not, the program allows the translator to enter a translation for the new
segment. After the translation for a segment is completed, the program
stores the new translation and moves onto the next segment. In the
dominant paradigm, the translation memory, in principle, is a simple
database of fields containing the source language segment, the translation
of the segment, and other information such as segment creation date, last
access, translator name, and so on.

4. CAICTEMU ABTOMATU3OBAHOI'O NEPEKNALY

(COMPUTER-ASSISTED TRANSLATION)
ABTomaTtnsoBaHmm nepeknan (A, anrn. Computer-assisted
Translation) — nepeknag TeEKCTIB Ha KOMN'IOTEPI 3 BUKOPUCTAHHAM

KoMM'toTepHUX TexHonorin. Big mawwmnHHoro nepeknagy (Ml1) BigpisHAeTbCA
TMM, WO BeCb Mpouec nepekrnagy 34INCHIETLCA JOOMHONW, KOMM'IoTep
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nuwe gornomarae oTpMmaTu roToBUMM TeKCT abo 3a MeHwWun 4ac, abo 3
KpaLLloto SKICTHO.

loes All 3'aBunaca 3 MOMEHTY MNosiBM KOMM'IOTEpiB: nepekrnagadi
3aBXau ctaBanu nNpoTn ctaHgapTHOI kKoHuenuit MM MuHynnx pokis, Ha Ky
Oyno cnpsamoBaHo OinbWicTb AocnigkeHb Yy ranysi  KoMN'toTEpPHOI
NIHrBICTUKK, ane niaTpuMmyBany BUKOPUCTaHHA KOMMN'IOTEpPIB ANA AONOMOru
nepeknagadam. Y 1960-Ti pokn €Bponencbke 06'egHaHHA BYrinng i ctani
(mnonepegHUK cydacHoro €BpoCoOl3y) CTano CTBOpPOBaATUM TEPMIHOMOrIYHI
6a3n gaHux nig 3aranbHoo Ha3Bow Eurodicautom. Y PagsHcekomy Cotosi
Ons cTBOpeHHA 6a3 Takoro Tmny 6yno cteopeHo «BIHITI».

Y cy4vacHin dopwmi igeto All 6yno possuHyTo Yy ctatTi MapTiHa Kes Big
1980 poky, skun BUCYHYB Taky Tesy: «By taking over what is mechanical and
routine, it (computer) frees human beings for what is essentially human»
(Komn'toTep Gepe Ha cebe pyTUHHI onepauil i 3BifbHAE NOAUHY On4
onepauin, Wwo BMMaratTb JIl04CbKOro MUCHEHHS) [UMT. 3a 6].

Y Haw 4ac Haubinblw nowuMpeHUMn cnocobamm BUKOPUCTaAHHSA
KoMn'toTepiB nig Yac NMCbMOBOro nepeknagy € poborta 3i CNnoBHMKaMKM Ta
rnocapiammn, nam'attio nepeknagis (aHrn. Translation Memory, TM), wo
MICTUTb NPUKIIaaV paHille nepeknageHnx TeKCTIB, a TakOX BUKOPUCTaHHSA
TaK 3BaHWX KOPMNYCiB, BENMKMUX KOMEKLiN TEKCTIB HAa ogHOMY abo AekinbKox
MOBax, LWO [da€e CTUCNMA OMnNuUC TOro, SIK CroBa i Bupasn peanbHO
BUKOPUCTOBYIOTLCA B MOBI B LiNnoMy abo B KOHKPETHIN npeameTHIn
obnacrTi [6].

[na nokanisauii nporpamMHoro 3abesneyYeHHs1 YacTo 3aCTOCOBYHOTLCS
cneuianisoBaHi 3acobu, Hanpuknag Passolo, siki gatoTb 3Mory nepeknagaTu
MEHIO Ta MOBIAOMMNEHHS Yy MPOrpamMHUX pecypcax i besnocepegHbO B
KOMMiNboOBaHWX Nporpamax, a TakoXx TeCTyBaTu KOPEKTHICTb flokanisau,l.

Mig nokanisadiero (MOBHOIO fokarni3auielo) MatoTb Ha yBasi nepeknag,
Ta KynbTypHYy agantauito NpoaykTy A0 0cobnmMBOCTEN MEBHOI KpaiHu,
perioHy abo rpynun HaceneHHda. HanyacTiwe npouec nokanisauil
nepegbayae nepeknag i KynNbTypHY — aganTauilo  nporpamMmHoro
3abeaneyeHHd, Bigeoirop abo Bebcautie. [lpouec nokaniszauii Moxe
BKNOYaTM aganTtauito rpadpiyHOro KOMNoHeHTa, CUMBONIB BantoT, popmaTy
aaT, agpec i Homepis TenedoHy TOLLO.

Nokanisauis — ue 6inble HiK nepeknag. Ii KiHUueBa meTa — Le He
nuuwe nepeknaz TEeKCTY iHWOK MOBOK, a MOBHICTIO ajanToBaHa MOBHa
BepcCid, fika Ma€e MakcumarbHO NPUPOAHUMA BUrNaL Ansa iHO3eMHOro
KopuCTyBaya.

Y npoueci nokanizauii BigbyBaeTbCa Moaudikauis eneMeHTIB
iHTepdency, MynbTUMediMHUX dannis, cxem, 4yucnosux dopmarie. Lle
0cobsIMBO BaXnMBO Mig 4ac CTBOPEHHS MOBHUX BepCin cauTiB, 3amnycky
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MOGINbHUX 3aCTOCYHKIB, NporpaMHoro 3abesnedyeHHs Ta iHWKX IT-NpoeKTiB
Ha 3apyOiKHOMY PUHKY.

OomawHe 3aBpaHHA. Translate the following Word menu into
Ukrainian (puc. 4.1).

|EH L'E‘ o o QWD{ummﬁ‘jwMEmsuﬁ*WDg— E=EE
kenus Home  Insert Page Layout  References Maijlings Review \View & @ = B AS
All=  File= Edit= View~ Inserf~ iI-ru:urmat '.| Tools = Table = Reference ~  Mailings = Window ~
DEE®E Q-5 &0 @ | A Font. O - 58
M Mormal -~ Ffk(Boc- AE- B J Text Effects y A EEE

Paragraph... _Taalbars

Bullets and Numbering...

Borders and Shading..,

Maore Columns...

A A

—
=y
i

Text Direction

&

Change Case...

= Asian Layout Ié.! Harizontal in Vertical..,
Themes + | 3 Combine Characters...
E Effects 4 Two Lines in One..
&; Change 5tyles 4 E
{?i] Page Colar - Character Scaling
M Watermark b | ¥ Phonetic Guide..
1'1_-1 Styles... @' Enclose Characters...
Framgs b

'/i] AutoFormat...
P_‘.;', Reveal Formatting...

‘—I Arrange

This modification is not allowed because the §

Puc. 4.1. MeHto TekcToBoro pegaktopa Word

[na nepeknagy ayaioBidyanbHUX MmaTepianiB (nepegycim (inbmis)
TaKOXX BUKOPUCTOBYIOTLCS cnevianidoBaHi 3acobu, Hanpuknag Swift, y akmx
noegHaHoO Aesiki acnekTn nam'aTi nepeknaais, ane 4o4aTtkoBo 3abe3neyvyeHo
MOXIMBICTb NOSIBM CYOTUTPIB 3a 4acom, IX dopmMaTyBaHHA Ha €KpaHi,
BiANOBIQHICTb BigeoCTaHaapTam TOLWO.

Yy CUHXPOHHOMY nepeknagi BUKOPUCTAHHSA 3acobiB
aBTOMaTM30BaHOro nepeknagy 3a noTtpeboo obmexeHe. OgHUM i3
npuknagis € BAKOPUCTaAHHS CNOBHUKIB, WO 3aBaHTaxytoTbcsa Ha KIMK. IHWum
NpuKNagom Moxe 0yTn HaniBaBTOMaTUYHUIA BUTAM CNIUCKIB TEPMIHIB Nig vac
NiAroToBKM 40 CUHXPOHHOrO Nepeknany y By3bki npegMeTHin obnacti [3].
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Y BYy3bkuUX MpegMeTHUX obnactax 3a BeSIMKOl KiNbKOCTi BUXIOHUX
TEKCTIB i cTanol TepMiHONorii nepeknagayvi MoXyTb BUKOPUCTOBYBATU U
MalMHHUMA Nepeknag, SKAA MOXe HafaTu rapHy SsKiCTb nepeknagy
TepMiHOMoOrii Ta CTiNknx Bupasie. [Nepeknagad y uboMy BUNaAKy 34iMCHIOE
nocrtpegaryBaHHa OTPUMAHOrO TEKCTY. binblicTb TekcTiB E€BpOKOMiICIT
(nepeaycimMm IOPUANYHI TECTU | NOTOYHA KOPECMOHAEHLiS1) NnepeknagaeTbes 3
BUKOpUCTaHHAM M.

Mam'atb nepeknagis (1, anrn. translation memory, TM) — ue 6asa
OaHux, ge 3bepiraloTbCa BUKOHaHI nepeknagun. TexHonoria TM npautoe 3a
NPUHLMMNOM HaKONUYEHHSA: Yy npoueci nepeknagy B TM 36epiraetbcs
noYaTKkoBUMA CErMeHT (pedveHHsl) i noro nepeknag. g yac ob6pobneHHs
HOBOrO TEKCTY, LLO HadinWwoB ANa nepeknagy, CMcTtemMa MOpPIiBHIOE KOXHE
NOro peveHHs i3 3depexeHnmun B Basi cermeHTaMmn. AKWO iAEHTUYHMIA abo
noaibHMN cermMeHT BUXIOHOMO TEKCTYy 3HanWgeHo, TO nepeknag uboro
cerMeHTa BigobpaXkaeTbCA pas3oM i3 nepeknagom i 3asHadeHHaM 30iry y
BigcoTkax. CroBa i cpasu, SKi Bigpi3HATLCA Big 36epeXeHoro TeKCTy,
BNOINATLCA  nigceidyBaHHsAM. OTxe, nepeknagadveBi 3anuaeTbecs
nepekractn TifNbKW HOBI CerMeHTU W BigpeaaryeBaTu Ti, WO YaCTKOBO
3biratotbes. KoxHa 3miHa abo HoBuin nepeknapg 3bepiratotbcs B TM. A B
peaynbTaTti Hemae HeobXigHOCTI ABiYi NnepeknagaTy Te caMme peveHHs.

3asBuyaun 3anuc nam'aTi nepeknagy CKragaeTbCs 3 ABOX CErMeHTIB:
BUXigHOW (source segment) i kiHueBow (target segment) moBamu. AKLLO
iAEHTUYHUIN (b0 CXOXWM) CEermMeHT BUXIOHOT MOBW TPannseTbCHa B TEKCT,
CerMeHT KiHUEeBOK MoBOK 0Oyade 3HanWgeHo B NaMm'aTi nepeknagy Ta
3anponoHOBaHO MepeknagadeBi $K OCHOBa A4S HOBOro nepeknagy.
ABTOMaTMYHO 3HaANMOEHUN TeKCT MOXe ByTu 3afigHO §K €, BigpeaaroBaHo
abo MOBHICTIO BIAKMHYTO. BiNnbLWiCTb NporpamM BUKOPUCTOBYIOTb anroputm
HeuiTKOT BignosigHocTi (fuzzy matching). Llen anropuTtm icTOTHO noninwye
doyHKUiOHaNbHI MOXIMMBOCTI MporpamMn, OCKISIbKA TakK MOXHa 3HaxoauTwu
pPeYeHHs, AKi Nnwe HaragyTb LWyKaHi ppasun, ane tak camo npuaaTHi ons
noganblUOoro peaaryBaHHs.

KpiM npuckopeHHs1 npouecy nepeknagy noBToptoBaHUX dparMeHTiB i
3MiH, BHECEHUX Yy BXe MepekrnajeHi TekCTun (Hanpukrnazg, HOBWUX BepCiu
nporpamMHUX NpoaykTiB abo 3MiH y 3akoHogaBcTBi), cuctemu [ Takox
3abe3nevyloTb OOHAKOBICTb Mepeknagy TepMiHOMorii B OOHAKOBUX
dparmeHTax, Wo ocobnMBoO BaXnMBO ANSA TEXHIYHOro nepeknagy. Npote
SKLO nepeknagady perynsipHo NigcTaBnsie y CBiNM nepeknag TepMiHm 3 6as
nepeknagis, Wo Ha4ebTo € BiANOBIAHMMW B 3anNpPONOHOBAHOMY CErMEHTI, TO
6e3 KOHTPOSIO IX BUKOPUCTAHHA B HOBOMY KOHTEKCTI SIKICTb nepekrageHoro
TEKCTY MOXe noripwmntmuca. Y KOXHIN KOHKpeTHin cuctemi [N gaHi
30epiratoTbeca y CBOEMY BnacHomy popmari (TekctoBumn dpopmart y Wordfast,
6asa gaHux Access B Deja Vu), ane € mixkHapogHuin ctangapT TMX (aHrn.
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Translation Memory eXchange format), 3acHoBaHun Ha XML (moBa
nporpamMyBaHHs), i 3 AKMM MOXYTb NpautoBaTh NpakTU4HO BCi cuctemu MI1.
3aBAsKn LUbOMYy pesyrnbTaT poboTu nepeknagadis MoXxHa 0bMiHIOBaATU MK
pisHumn CAT-nporpamamu, To6TO nepekrnagad, wo npauwe 3 OmegaT
Moxe BukopuctosyBaTtu [1I1, ctBopeHy B Trados i HaBnaku. binbuwicTb
cuctem [N nigTpumMylOTb CTBOPEHHS | BUKOPUCTAHHA  CITOBHUKIB
KopucTyBaya, CTBOPEHHS HOBUX Ba3 AaHUX Ha OCHOBI NapanesibHUX TEKCTIB
(aHrn. alignment), a TakoX HaniBaBTOMaTUYHUWN BUTAr TepPMIHOMOrii 3
OpuvriHanbHUX i NapanenbHUX TEKCTIB.

BignosigHo oo onutyBaHb 2022 poky Ao Hanbinbw nonynspHux CAT-
nporpam Hanexatb: SDL Trados Studio 2022, SmartCat, Deja Vu, OmegaT,
SDLX Trados, Star Transit, WordFast, Across Personal Edition ToLo.

Y uboMy nocibHWKY Byae getanbHO po3rfSHYTO Npouec nepeknagy B
nporpami SDL TRADOS STUDIO 2022, wo mae HanbinbLwuim nonur.

5. SDL TRADOS STUDIO 2022

Trados — cucrtema aBTOMaTU3OBAHOrO rnepeknagy, croyatky (3 1992
POKY) po3pobrieHa Himeubkoto KomnaHieto Trados GmbH. € ogHum 3i
cBiToBUX nigepie y knaci cuctem Translation Memory (TM, [lNam'atb
nepeknagis).

Cuctema Trados cknagaetbCca 3 MOAYNIB, MpPU3HaAYeHUX AOns
nepeknagy TeKCTiB pi3Horo dopmaty: AokymeHTiB Microsoft Word,
npeseHTauin Power Point, TekctiB y doopmaTi HTML Ta iHWKX MeTagaHux,
nokymeHTtiB FrameMaker, InterLeaf Towo, a Takox pAna BegeHHs
TepMiHonoriyHux 6a3 gaHux (mogynb MultiTerm). OctaHHs Bepcis Trados
Ha cboroaHi — SDL Trados Studio 2022.

KoHuenuia  Translation Memory nepenbadae BuUSBMEHHA B
nepeknagHoMy TEKCTi doparMeHTiB, nepeknagn sikux yxe € B 6asi gaHmx
nepeknagis, i 3aBAsikM LbOMY CKOpOYyeTbCcA 0bcar poboTn nepeknagadya.
dparMeHTH, WO 3anuWnIUCa He repeknageHnmu, nepefarTbca gani
nepeknagavyy Ans pyyvyHoro onpauioBaHHA abo CcucTemMi MallMHHOMO
nepeknagy (Machine Translation, MT). lNepeknagay Ha ubOMy eTarni Moxe
BUAINIUTUN 3HOBY NepeknageHi dparmMeHTn i JogaTty HOBI Napy napanesibHux
TEKCTiB Ha 4BOX MoBax y 6a3dy gaHux. Taka cxema Havkpalle npaure ong
OOHOTUMHUX TEKCTiB, A€ MNOBTOPIOBAHICTbL CIIOBOCMNOSMYyYeHb [OOCUTb
perynapHa (Hanpuknag, iHCTPYKUil Ansi KOPUCTYyBauiB, TEXHIYHi onucu
TOLLO).

JdomawHe 3aBpaHHA. Translate SDL Trados Studio software mini-
glossary into Ukrainian.
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1. SDL Trados Studio. An application for translating files, creating and
managing translation memories, for automated project creation and
automated translation.

2. SDL MultiTerm. A terminology management tool (separate
application) that interacts with SDL Trados translation environments.

3. SDL Passolo Essential. A software localization tool that enables the
translation of user interfaces.

*SDL Trados 2007 Suite. This is an older tool set based on other
interface paradigms. Since the launch of SDL Trados Studio 2014 it is no
longer included in the SDL Trados Studio product, but remains in
widespread use. SDL Trados 2007 comprised the following distributives,
which are no more separate and are all confined within SDL Trados 2022
interface:

eSDL Trados Server Manager is the client used by system
administrators to manage serverbased translation memories and user
access rights to translation memories.

eSynergy is the SDL Trados 2007 Suite project management tool
where projects are created and distributed and project team members open
and translate project packages.

eTranslator’s Workbench is where translation memory administration
is performed.

eTagEditor is where tagged files are translated. The special editing
environment ensures that information in tags is not lost during translation.

eSDL Passolo Essential.

5.1. OcobnuBocTi iHTepdency SDL Trados 2022

Bepcii npoaykty OHOBMOKTLCA LWOPOKY. OCTaHHLOK BepCiel, sKa
BuAWNa Ha puHok, € SDL Trados 2022. Y ubomy nocibHuky 6yae
PO3rMsHYTO NOnyndaApHy Bepcito Big 2022 poky, sika € HafiMHOK Ta 3pYYHOLO
Yy BUWKOPUCTAHHI. 3a 6GaxaHHsaM MOXHa npuabaTtu niyeHsinHy HoBy
Bepcito (puc. 5.1).

=

SR -]

Aotipe nemancaate e

Puc. 5.1. InTepdenc SDL Trados 2022
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[Ans BigobpaxeHHA neBHoOro pexumy pobotn y SDL Trados Studio
Tpeba HaTUCHYTM MULLEIO Ha 300paXXeHHS 3 HA3BOK peXxnmy poboTn abo Ha
3HA4YoK UbOro pexumy. KHonku 3anycky pexumisa poboTu po3TalloBaHi B
HWXHI YacTuHi naHeni Hasirauii (Tabn. 5.1).

Tabnuusa 5.1
Pexumun poboTtn SDL Trados 2022

HasBa pexumy

[Mpu3HayYeHHsA

Home

Y UbOMy pexumi pobOTM MOXHa BUKOHYBATW TakKi
KOMaHOu: BIOKPUTM OOKYMEHT AOnda nepeknagy
BIOKPUTU NigNnpPoEKT; BM3HAYNTU OCHOBHI
HanalTyBaHHSA 3a 3aMOBYYBaHHAM

Projects

TyT 30INCHIOETLCA Neperngag npoekTiB Ta pobota 3
HUMN. MoxHa BuOpaTM NPOEKT, NepernaHyTn
aetanbHy iHoOpMauilo Woao NPOEKTY W hanny Ta
BIOCTEXMUTU cTaTyC dpanny

Files

TyT 3gincHoeTbess pobota 3 dannamm npoekTy. Y
LbOMY pPexXumMi pobOTM MOXHA BMKOHATWU Taki Al
BIOKPUTU hannun ansg nepeknaay; Bigkputu dannu gng
NepeBIPSAHHS; BUKOHATU NakeTHe 06pobneHHs hannis;
KpiM TOro, MoXxHa nobavmTu KinbkiCTb cniB i nepeodir
BUKOHAHHS nepeknaay umx gannis

Reports

TyT MOXHa nepernaHyTu 3BiTU 3 MPOEKTIB. Y 3BiTax
HaBegeHo naHi JOKNnagHoro aHaniay, AKi
BesnocepeHbO nepefarnTbCcs y npouec niaHyBaHHA
NPOEKTY Ta BLOKETY

Editor

TyT 30IMCHIOETBCA Nepeknag Ta pefaryBaHHS
nepeknagy

Translation
Memories

Y uboMy pexumi poboTu 34iINCHIOETLCS CTBOPEHHS 6a3
nepeknagis 1a KepyBaHHS HAMU

5.2. Pecypcu, sknmm 3abesnevye nepeknaga4ya cucrtema Trados

1. basu nepeknagis (Translation Memories). ®annosun cdopmar
6a3n nepekasiB y SDL Trados Studio — .sdltm. [Jo3BONeHO BUKOPUCTAHHS
6a3u nepekasiB 3 SDL Trados Studio 2009 i 2011. Takox MOXxHa nig egHaTn
cepBepHi 6a3n cuctem SDL TM Server 2009 SP3, SDL TM Server 2011 i
SDL WorldServer 2011 SP1 (Bepcia 10.1).

2. Cepsep aBTomatuyHoro nepeknagy (Automated Translation
Server). [lepeknag BUKOHYETbCA aBTOMAaTM4HO, 6e3 y4vacTi noAuHW.
[Jopoatok Ans aBToOMaTUYHOrO nepeknagy BCTaHOBIIETLCA Ha cepBepi,
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OOCTYN OO SIKOro 3A4iMCHIOETLCA aHasroriYHo OOCTyny A0 cepBepHol Oaasi
nepeknagis. [ns nig egHaHHs OOCTYNHIi Taki cepBepu aBTOMATMYHOIO
nepeknagy: cepsep aBTomaTnyHoro nepeknagy SDL 3a ymoB4aHHAM, SDL
BeGlobal, Google Translate.

3. TepmiHonoriyHi 6a3n. Y SDL TRADOS STUDIO 2022
BUKOPUCTOBYIOTb (hbannosi TepMiHonoriyvHi 6asm aaHnx SDL MultiTerm 2009
i 2011. ®annosun gopmat — . sditb. [lo Toro xx MoxxHa BUKOPUCTOBYBATH
TepMiHOMOriYHi 6a3un, cTBOpeHi B BinbLu paHHix Bepciax SDL MultiTerm: SDL
MultiTerm 2007 (Bepcia 7.5) i nonepegHi Bunyckn 7.x SDL MultiTerm iX
(Bepcia 6.x). lig 4Yac 3anycky TepMiHOMOriYHMX 6a3 gaHux nonepegHix
BEpCin aBTOMATMYHO BUKOHYETLCSA 1X OHOBIMEHHA a0 ¢opmaty SDL
MultiTerm 2011 (.sdltb). ¥ MultiTerm Server 2009 SP3 i MultiTerm Server
2011 moxHa nig egHaTmUcs OO0 cepBEPHUX TEPMIHOMNOrIYHKX Ba3 gaHuX.

4. CnoBHukn AutoSuggest (ABToniactaBneHHst). PegaryBaHHs i3
BUKOpPUCTaHHAM aBTonigctaBneHHs cniB (AutoSuggest) — oyxe Baxnuea
HoBa (DYHKLISA, WO Aae 3MOry NMPUCKOPUTU PYYHUI Nepeknaga.

Mig 4yac BuMNpaBneHHA 3 BUKOPUCTAHHAM aBTONIACTaBfIEHHA CIiiB
BIACTEXYETbCA TEKCT, SIKMA Habupae nepeknagad — i nicnsa BBEOAEHHS
OEKINbKOX neplunx cumBoniB cnosa 3 6a3m nepeknagis MpoOnOHYETHCH
CMNCOK CriB i ppas MOBOK nepeknagy, ski NoYMHaTLCS i3 LMX CUMMBOISIIB.
[Ons aBTonigCTaBrEHHA CriB  MOXYTb BWKOPUCTOBYBATUCHA CJ/IOBHUKU
AutoSuggest (MoxHa cTBOpUTU HOBMUK cnoBHUK AutoSuggest abo Bubpatu
HafBHUMA CMOBHUK, CTBOPEHUN SKUM-Hebyab KopucTtyBayem). Y LbOMY
CNOBHUKY HaBeAEHO CroBa i CrioBocnonyYyeHHs 3 6a3 nepeknagis .sditm abo
doannis .tmx.

Mpumitka. Y SDL Trados Studio 2022 ons CTBOPEHHSI CNOBHMKA
AutoSuggest gocutb 6a3u nepeknagis i3 10 Tc. oagnHULb.

5.3. 3aiucHeHHs1 nepeknaay 3a AO0MNOMOror peaakropa
SDL Trados 2022

1. Y pagky MmeHwo Tpeba Bubpatm Tools> Options. Bigkpuetbcsa
Agianorose BikHO Options.

2. Y pepesi HaBirauii Tpeba BnbpaTtn Language Pairs> All Language
Pairs> Translation Memory and Automated Translation.

3. Ha ctopiHui Translation Memory and Automated Translation
MOXHa BMOpaTn (pawnnosi i cepsepHi 6a3n nepeknagis. Cnig Bubpatu
3aspanerigb CTBOpeHun TectoBuin cann 6asmn nepeknagis .sdlitm (npobry
ba3y nepeknagiB MOXXHa CTBOPUTU 3 ABOX TEKCTOBUX (palsiB: i3 TEKCTOM
MOBOI OpuriHany i 3 TEKCTOM nepeknagy 3asasku dyHkuii WinAlign, sky
Byae onucaHo gani).

Ao nig Yac HanawTyBaHHA HE BUKOPUCTOBYIOTLCS ONUil A5t MOBHOI
napu 3a 3amoBYyBaHHAM, English (United States) — German (Germany),
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3'asutbCa pgianorose BikHO Add Supported Language Pairs. Tpeba
BCTAHOBWUTM rasnioyky rnopyd i3 MOBHOK Mapoko Ta HAaTUCHYTU KHoMKy « OKy.

4.Y pepesi HaBiradii BubpaTtn Language Pairs> All Language Pairs>
Termbases.

5. Ha cTopiHui Termbases moxHa BubpaTtn TepMiHonorivyHi 6asn SDL
MultiTerm. Tpeba Bubpatun dann 3asganerigb CTBOpeHoi abo 3ano3nyeHol
B iHWOro KopuctyBaya TECTOBOI TEPMiHOMNOr4YHOI 6a3n 3 PO3LMPEHHAM
.sdltb.

6. Y pepesi HaBirauii Bubpatn Language Pairs> English (United
States) > Ukrainian (Ukraine)> AutoSuggest Dictionaries.

Mpumitka. CnosHukn AutoSuggest Dictionaries MoxHa HanawwiTyBaTu
TiNbKWM Ans ogHiel moBHOI napun. Ha ctopiHui AutoSuggest Dictionaries
MOXHa BMbpaTun crnoBHuMkn AutoSuggest.

Hanpwuknag, notpidbHo nepeknactu Nokia 2610 User Guide.doc 3
aHrnincekol mosu (CLUA) Ha ykpaiHcbKy (YKpaiHa). [Ans BigkputTa doanny v
3aCTOCyBaHHA MapaMeTpiB HaCTPOWBaAHHS, BW3HAYEHUX paHille B
adianorosomy BikHi Options, cnig BUKOHATW Taki Al
1. HatnucHytn Open Document Ha naHeni iHCTpyMeHTiB Standard B 6yab-
KoMy pexunmi poboTtn. Bigkpuetbca gianorose BikHoO Open Document (puc.
5.2).

DOpen Document @@
Loabe imd ;} en-ljS- . 1 3 o o~

iy

LD ! i

My Recert R onptitie sl SamplePhot... SamplePres... SamplePres... SampleXML, .,
Cocuments rinter.doc

=

e

[
i

Lo SampleXML... SecondSam... SecondSam...
My Documents
—
58
Wy Computer
l;} File name: SamplePhotoPrinter. doc = Cipen
My Network | Files of typs: Al files (=4 -

Encoding: {Auto-sslect)

Puc. 5.2. [lianorose BikHo Open Document

2. Bubpatn HeobxigHun dann (Nokia 2610 User Guide.doc) i
HaTucHyTn Open. BigkpueTtbcsa agianorose BikHO Open Document. Y noni
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Translation Memory and Automated Translation aBToOMaTU4HO
BigobpaxaTnmeTbca 6asa nepeknagis, obpaHa B nornepeaHbOMYy po3aini.

3. HatnucHytn OK: KOHTEHT JOKYMEHTa MOBOI OpuriHany, Lo MOXHa
nepeknagatn, BU3HAYaETbCS, PO3INAETbECA Ha CEerMeHTW | AodaeTbCsa Y
asomoBHUM dpann .sdixliff. ®ann BigkpnetTbCca onNa nepeknagy Yy BiKHi
pegaryBaHHa pexumy pobotn Editor. AsTomatmyHo 6yae BiOKpUTO
3a3HadveHi paHiwe 6asn nepeknagiB 3a 3aMOBYYBaHHSIM, TEPMIHOSOMYHI
6asn paHux i cnoBHuMkM AutoSuggest. Takox 6yae aBTOMaTU4YHO
3aCTOCOBaAHO BCi HACTPOWKKU, BU3HAYEHI B ianorosBomy BikHi Options.

4. Ha naHeni iHCTpyMeHTIB HaTUCHYTN Save Document: BiOKpUeETbLCA
Adianorose BiKHO Save as. ABToMaTM4HO Ans 36epexeHHs AoKymeHTa byae
3anpornoHoBaHo iM's Nokia 2610 User Guide.doc_en-US _ua-UA.sdIxliff.
HaTtucHytn Save, JOKYMeHT Oyae 36epexeHo i3 uum im'am. ABTOMaTUYHO
Oyae CTBOPEHO MPOEKT i3 TUM caMuM iM'SIM, LLLO N JOKYMEHT.

5.4. OcHoBHI byHKUil peaakTopa Trados

Y SDL Trados Studio nepeBipka Ta nepeknag [OOKYMEHTIB
30iMCHIOTBLCS B pexxumi poboTtun Editor. Llen pexum poboTn mae Take:

* MaHenb HaBirauii, Ha AKIN MOXHa NepernsaHyTn BIOKPUTI B Len vac
OOKYMEHTHW | BUBpaTn HeobXigHui;

* MEHIO | NaHeni IHCTPYMEHTIB 3 iIHCTPYMEHTaMM pefaryBaHHS;

* BIKHO pefaryBaHHS, y SKOMY 34IMCHIOETLCSA Nepeknag i nepesipka.

Y BikHi Translation Results BigobpaxatTbCs pe3ynbTaTu MOLUYKY B
Basi nepeknagiB i CTBOPKOKTLCA OAWHMLI YOPHOBOrO aBTOMAaTU30BaAHOIMO
nepeknagy. Akwo aBTOMaTUYHO NigCTaBfeHUN pes3yrnbTaT He MigxoauTsb,
MOXXHa BMOpaTn OAWH i3 3anponoOHOBaHUX TYT pe3ynbTaTiB i 3acTocyBaTu A0
NOTOYHOrO CermeHTa.

Y BikHi Term Recognition BigobpaxeHo pesynbTaTu MOLWYKY B
TepPMIHOMOriYHin basi.

Y BikHi peaaryBaHHs pexumy pobotn Editor BUKOHYyeTbCA nepeknag
OOKYMEHTIB. Y LbOMYy BiKHi napanenbHO BigobpaxatoTbCs OBOMOBHUMN
nokymeHT .sdIxliff i3 Tekctom, sikmi nOTPIGHO nepeknacTu, i roToBuK
nepeknag. OpuriHanbHW TEKCT BigobpaXkaeTbCs NiBopyYy, a BEPCisi MOBOIO
nepeknagy — npaBopyd. 3MIiCT [JOKYMEHTa po34inuTu Ha CermMeHTu
(nepeBaxHO 3a peveHHAMN). LIinboBi CErMeHTH MOXHa 3MiHOBaTH.

Y nepLiomy CTOBMYKUKY BigoOpakeHi HoMepu cermeHTiB. BigobpaxkeHHs
HOMEpIiB CEermMeHTiB MOXHa BUMKHYTWU. 3 BUXIOHUMWM Ta UiNbOBMMMU
cerMeHTaMmm MOXKHa npavoBaTu SK i3 4BOMa OKPEMUMU CNUCKaMK.

Mixk cTtoBnNUAMM BUXIOHUX | LINbOBUMX CErMEHTIB pOo3TalloBaHO
cToBneLb CTaTycy cermeHta. Llen ctoBneub AyXe BaXnMBun, TOMY LLO B
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HbOMY MOKa3aHO MOTOYHMM CTaTyC nepeknagy cerMeHTa i QKepeno
nepeknagy.

Hanpuknag, mMoxxHa nobauntu, WO nepeknaj 3atBepaxeHo, a B basi
nepeknaais 3HangeHo nNoBHUM 36ir Ans LbOro CErMeHTa.

[MpaBopyy Big UINbOBUX CErMEHTIB PO3MILEHO CTOBMELb CTPYKTYpU
OOKYMEHTA. Y HbOMY BKa3aHO Ko, 3a AKMM MOXHa BU3HAYUTU PO3MILLLEHHS
TEKCTYy cermMeHTa B MNOYaTKOBOMY [AOKYMeHTi. [ns nepernsgy onucy
PO3MILLLEHHSA TEKCTY CEerMeHTa B NOYaTKOBOMY OOKYMEHTI HaBeLiTb Kypcop
Ha Uen KoA i KnauHiTb No Koagy B LibOMY CTOBIIL.

BigokpuinTe 3HOBY Ball JOKYMEHT, 6yae aBTOMaTUYHO BUKOHAHO MOLUYK
30iris ana nepworo cermeHta. PesynbTaTu nowyky B 6asi nepeknagis
3'aBnatbCcs y BikHi Translation Results, Hamkpawmn pesynbtat byge
NigcTaBnNeHo B LiNTbOBM CErMEHT AOKYMeHTa. AKwo B 6a3i nepeknaais 6yno
3HaNOEHO MOBHUM KOHTEKCTHMW 30ir, TO nepeknag nigTBepOXYeTbCs
aBTOMaTM4HO. Tun 36iry BigobpaxaeTbCsa B CTOBMLi CTAaTyCy CEerMeHTa.

KoHTekcTHMM 36irom HasuBaeTbecss 100%-m 36ir y BignosigHOMY
KOHTEKCTi, KOnu, Hanpuknag, nonepeaHin cerMeHT y OOKYMEHTI MOBHICTHO
3biraeTbcs 3 aHanorivyHMM cermeHToM Yy 6a3i nepeknagis. Y LUbOMy BUNaaKy
MOBHWNN KOHTEKCTHUI 30ir 0O3Ha4ae, WO Le peyYeHHs BXxe Byno nepeknageHo
Ha noyaTky gokymeHTa. [lepeabadaeTbes, WO KOHTEKCT y 6a3i nepeknagis
30iraeTbCH 3 KOHTEKCTOM MpuKnagy, Ae us napa pedYeHb TakoX € NepLloto.
BunpasneHHs MOBHOro KOHTEKCTHOrO 30iry 3a3Bnyan He NoTpibHe.

[Mig Yyac nepemilleHHs B HACTYMHUIN CEerMeHT TaKOX BUKOHYETbLCS MOLUYK
y TEPMIHOMOriYHIn 6asi. AKWwo B TepMiHOMOrivHii 6a3i gaHux 6yae sHangeHo
HeobXxigHMM TepMiH (Hanpuknagd, «home screeny), TO y BUXiAHOMY CErMEHTI
TEPMIH BUOINUTBCA YEPBOHMMU OyKKaMu. Y BikHi Term Recognition 6yge
BigobpaxeHO nepeknag 3HaNnOEeHOro TepMiHa «rofloBHUW ekpaHy». Llen
nepeknag yxe nigcraBfeHo A0 LifbOBOro CermeHTa, ToMy LWo mnoro 6yno
3HangeHo B basi nepeknagis.

Mpuwmitka. [1na nigctaBneHHs nepeknagy TepmiHa Tpeba HaTUCHYTU
Ctrl + Shift + L, Bubpatu Insert term translation y BikHi Term Recognition
abo Translation> Show Translated Terms y psaKy MeH:0.

5.4.1. 3acTtocyBaHHA popmaTyBaHHA

Hanpuknag, 4yacTuHa TeKCTy B SIKOMYCb CEerMeHTi BuAifeHa XUPHUM
wpndptom (battery replacement), a 4yactuHa — kypcmBom (lithium).
3actocyBaTn dopmaTyBaHHS A0 TEKCTy nepeknagy MoXHa cnocobamu,
HaBeEeHVMU HUXKYE.

Cnocit 1. HeobxigHe dhopmaTyBaHHA MOXHa BUGpaTu y BUNAgHOMY
cnncky QuickPlace. Llen cnucok HasmBaeTbca QuickPlace, ockinbkn 3a
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MOro [OMOMOrod MOXHa LWBWOKO MOMICTUTU efnieMeHTU 3 MOo4YaTKOBOro
CerMeHTa OO0 UifibOBOro, Hanpuknag Ttern, uudpu, gatm Ta iHWI TMNK
NiACTaHOBHUX eneMeHTiB. [nsa oTpMMaHHs AoaaTKoBOl iHpopmauil amB.
BcTtaBneHHs nigctaHoBHUX enemeHTiB (Placeables).

Ona 3actocyBaHHA d¢opmatyBaHHA 3i cnucky QuickPlace B
LiiNIbOBOMY CErMeHTi cnig BnbpaTn TEKCT 3aMmiHa 6aTapel Ta HaTucHyTu Citrl
+, (koma). ig uinboBMM cermeHTOM BigobpaxaeTbca cnncok QuickPlace,
LLIO MICTUTb onuil popmaTyBaHHA. TeKCT 3 opmaTyBaHHAM, 3aCTOCOBAHUM
y MOYaTKOBOMY CErmeHTi, BUAINSETbCA XUPHUM wpudTom. Ona snbopy
nepLloro 3paska 3 TEKCTOM 3i CMUCKY, Y SKOMY BUKOPUCTOBYETLCHA XUPHUN
WpndT, HaTUCHITL Enter abo Tab.

Tpeba noBTOPUTU ONUCaHi BULLE Ail ANS BUAINEHHS KYPCUBOM TEKCTY
lithium. Ha uewn pa3 y sunagHomy cnucky QuickPlace noTpibHO BnbpaTu
3pasoK i3 TEKCTOM, BUAINEHUM KYPCUBOM.

Cnoci6 2. Kpim TOro, dgopmartyBaHHs MOXHa BubpaTM Ha naHeni
iHCTpymeHTiB Quicklnsert. lNpu uboMy [0 nepeknagy MOXHa HaBiTb
3acTtocyBaTu (popMaTyBaHHS, sike BiACYTHE B NOYATKOBOMY CErMEHTI.

Y uinboBOMYy cermeHTi cnig subpatn Tekct «battery replacement» i
HaTUCHYTK Ha naHeni iHcTpymeHTiB Quickinsert abo HatucHyTu Ctrl + B.

Y uinboBOMy cerMmeHTi BUbpatutekcT «lithium» i HaTUCHYTK Ha NaHeni
iHcTpymeHTiB Quickinsert abo Ctrl + .

5.4.2. Nepeknan HeTekcTOBUX hannis

[Jocntb 4YacTo nepeknagadyam [OBOAUTLCA MaTuM  cripaBy 3
OOKYMEHTaMM iHWKnX popmarTis, SKi HE NPU3HaYeHo Ansi poboTn 3 TEKCTOM,
arne B SIKUX MOXe MiCTUTUCA TeKCT. Hanpuknaa, nepenbavaeTbces, WO iCHye
nvwe aBi nporpamu, 3gaTHi CaMOCTIMHO BrnopaTucs 3 popmaToM MPOEKTIB,
ctBopeHunx B AutoCAD (channun 3 poswumpeHHam .dxf abo .dwg) — ue across
i Star Transit.

[Mpobnemoto MoOXe cTaTu HeoOXigHICTb nepeknagy KpecneHb Yy
dopmarti dannis AutoCAD (3 poswmnpeHHam dxf abo .dwg). CknagHicTb
nonsirae B TOMY, LLO crno4yaTtky uen ¢opmaT He Oyno npusHavyeHo ans
pobOTNU 3 TEKCTOM, TOMY MOXIMBOCTI MOro Habopy Ta pepgaryBaHHS
Haa3BUYaNHO obOMexeHo. 13 Uuiel npuunHK nepeknagadam [OOBeNocs
po3pobuTn MeToaukun nepeknagy annis, Ski garoTb 3MOry 3agiaTn 3acobu
aBTOMaTM3auii He 6e3nocepedHbO, a 3a AOMNOMOroK iHLWIX nporpam,
Hanpuknag Microsoft Word. MoxHa Buainutu ABi Hambinbll npoCTi:
nepeknag 3a gonomoroto Microsoft Word i nepeknag i3 BUKOPUCTaAHHAM
Bydepa oOMiHy.

O6uaBsi meToaukn NpocTi n nepeabadvyBaHi. lNepwa nonsrae B ToMmy,
Lo TekcT 3 kpecneHHa AutoCAD konitoeTbca B A4oKyMeHT Microsoft Word.
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Take konitoBaHHA MOXHa 34iINCHIOBATU 9K BpYy4Hy (onepauia KoniroBatu >
BcTtaButn abo cnonydeHHs «rapadmx» knasiw Ctrl + C> Ctrl + V), Tak i 3
BUKOPUCTaHHSAM creuianbHUX Nporpam, Lo «BUTArYHOTb» TEKCT i3 KpeCneHb,
Hanpuknag 3a gonomoroto crieuianbHoro nnariny AutoCAD. BukopuctaHHsA
LbOro nrariHy TakoX MnoB'd3aHe 3 HU3KOK CKagHoLWiB, Hanpuknag 3 Tum,
Lo TekcT BcTaBndetbca y Word He B nopsgKy 3a 3MIiCTOM, a B MOpAOKY
€eKCNopTYBaHHS.

[Micna Toro, sk Tekct 6yB TMM YK iHWKMM CMOCOOOM «BUTSAFHEHUIY» i3
KpeCreHHsl, MOXHa MOoro nepekriacty 3a Bxe 3Hanomotro TexHonorieto. Hani
TEKCT pefaryetbCa M BCTaBMSETbCA Yy KpecrneHHs 3HoBy. OTXe, nig yac
nepeknagy 36epiraeTbCa MOXIMUBICTb BUKOPUCTAHHA nonepeHix 6a3 TM i
TepMiHOMOriYHMX 6a3, ooHaK OOCUTb Benuka WMOBIPHICTb BUHUKHEHHS
NMOMWIOK, MOB'A3aHNX i3 HEYBaXHICTIO Nig Yac eKCropTy Ta IMNOPTY TEKCTY.

5.4.3. MNMepenik wBuakMx Kknaeiw ana po6otn B SDL Trados 2022

3 nepenikom wBnakmx knaeiw SDL Trados 2022 Mo)kHa 03HaNOMUTUCS
y pexunmi HOME abo iHWuX, Ae Ha BEPXHi NaHeni MiCTUTbCA BignoBigHa
no3Hayka Knasiwun. AKWO HaBECTU Ha Hel Kypcop MuLi, TO BUCBITUTbLCSA
Has3Ba Shortcuts. OcHOBHi KOMOiHaLi LUBUAKUX KNaBiLL:

oCtrl + Insert — konitoBaHHA TEKCTY 3 NOYATKOBOIrO CErMeHTa B CerMmeHT
nepeknagy;

oF6 — nepekniyeHHA MK MnoYaTKOBUM CErMEHTOM | CErMeHToM
nepeknagy;

oCtrl + F3 — nowyk Concordance B No4aTKOBOMY TEKCTI;

oCtrl + Shift + F3 — nowyk Concordance B TeKCTi nepeknagy.

* Concordance Search — ue He MOBHOTEKCTOBUW MOLUYK Y MOBHIM
naMm’qati  nepeknagis, a nNpuUONU3HUM nowyk, po3pobneHun Aans
AKHANLWBNALIOrNO BUSIBIIEHHA 3HAYyLMX pe3ynbTaTiB y Benunkux Habopax
AaHux. Xoya MoxHa BukopuctoByBaTu Concordance Search gns cnis i
CUMBONIB, LEeW  anroputMm  OMTMMI30BAaHO caMe Ond  MNOLyKy
CNOBOCMNOMYyY€eHb.

5.5. BukopuctaHHs cdyHkuii Winalign

®yHkuis Winalign BUKOHYE BUPiBHIOBAHHA, TOOBTO CTBOPEHHA 6a3u
OaHuX HakonuyeHux nepeknagis (TM) i3 cTtapmx [OOKYMEHTIB, KoM B
KopucTyBaya € i opuvriHan, i nepeknag (puc. 5.3). Mig yac BipiBHIOBaHHS
Tpeba 3agaTn Hanpsam nepeknagy (3 SKol MOBY Ha siKy 3AINCHIOETbCA
nepeknaag), Aani BigbyBaeTbCA aBTOMAaTU4YHE CErMEHTYBaHHS TEKCTYy —
noain nmoro Ha cerMeHTu. lepeknagad cam Mae MNEpPEBIPITU KOPEKTHICTb
BiANOBIOHOCTI cermeHTiB (41 36iraeTbCsl CErMEHT TEKCTY MOBOIO opiriHany i3
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CErMeHTOM TEKCTY nepekrnagy), SKWo CEerMeHTU NnoegHanmncst HEKOPEKTHO
abo 3 aABUNMCA NyCTi CErMeHTW, nepeknagad BriacHopyd ix ob6'egHye
NnoBTOPHO, foaae abo Buganse [1, c.111 -133].
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Puc. 5.3. lianorose BikHO WinAlign

5.6. CBopeHHsA TepmMiHonoriyHol 6a3u Multiterm 3i cnoBHUKa TepMiHiB
3a ponomoroto Excel i MultiTerm Convert
AKWO HasiBHMI rOTOBUI CITIOBHUK MepeknageHnx TepMiHiB y dpopmari
enekTpoHHOI Tabnuui Excel, To MoxHa B nNpocTuin cnocié KOHBEPTYyBaTU
noro B MultiTerm Convert.

5.6.1. CTBOopeHHA apkKywa Excel i3 TepmiHonoriero

Hanpuknag, € cnoBHUK TepMiHiB (Tema «MobBinbHi TenedoHny»), wo
mae Burnsg Tabnuui Word (iHwi BapiaHTM — aHanoriyHo) i cknagaetbeca 3
Tpbox (abo ABOX) CTOBMLIB:

1) TepMiHM aHrMiNCbKOK MOBOIO;

2) eKkBiBanNeHTn yKpalHCbKOO MOBOIO;

3) BU3HAYEHHS, KOMEeHTapi, NpMKnaaun ToLwo (Lemn cToBneLb Kopuctysau
MOXe CTBOPUTU Ha CBill PO3Cya, MOXXHA OOMeEXUTUCA | ABOMA).

TpeTin ctoBneub (i HACTYMHI) MOXHa TaKoX BMKOPUCTOBYBaTU AN
CTBOPEHHS1 baraToOMOBHOI TEPMIHONOriYHIN 6a3u.

HatuncHyswu MpaBneHHs> Buginutu Bce, Tpeba Buainutu tabnuuto,
konitoBaTu Ta BcTaButn 11 B Excel, y komipky A2. OTOX TakMM YNHOM CTOBIML|
(y komipkax A1, B1, C1) matnmyTb Taki Ha3eu: TermEng, TermRus, Def.
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MoTpibHO 36epertn apkyw Excel.

5.6.2. NepeTBOpeHHs apKywa Excel 3a gonomororo MultiTerm Convert

Tpeba ctBOpuTM Yy BMBpaHOMy Micui nanky MultiTerm Bases.
3anyctutn MultiTerm Convert (puc. 5.4).

ﬁ'_l" S MultkTarm Convett : Welcoms (147} ‘m!

| l‘ ‘ MultiTerm Convert
:‘/

Welcome to MultiTerm Convert. MultiTerm Convert 5 a wizard application that
facilitates the corwersion of terminolbgy dats to MultiTerm XML format.

© MultiTerm Convert produces a termbase definition file ((MOT) as well as a
MultiTerm XML file, The termbase definition file describes the struchure of your
terminology data. After the conversicn you need to specify this file when you
creats your new MultiTerm termbase. Then you can import the terminology
data itself contained in the MultiTerm XML fiks,

[ Nest > JI Cancel ll Help |

Puc. 5.4. KoHepTop 6a3n TepmiHis y XML-dopmat

MoTpibHO HaTucHyTn Next. 3anuwutn nepemmnkad New conversion
session i HaTnucHyTn Next.

Y BikHI BcTaHoBUTK repemukad Microsoft Excel format. HatucHytu
Next.

Y BiKkHi HaTUCHYTU Browse npasopyd Big nons Input file i 3HanTn apkyw
Excel, akun 6yno crtBopeHo (Hanpuknag, NOKIA.xIs). MNoTim noTpibHO
BMOpaTK Len apKyLl, iHWi nonga nporpaMa 3anoBHUTbL cama. HaTucHytwn
Next. Bubpatn moBy opwuriHany: BCTaHOBUTU nepemMukad Index field i
BubpaTtn BignosigHy moBy. [loBTOpOEMO UK npouenypy AN MOBWU
nepeknagy. Ansa tpetboro croBnusa Def noTpibHO BCTaHOBUTU nepemMumnkad
Descriptive field, sanuwwntn Text. HatucHytn Next.

3a gonomoroto kKHonkn Add npuegHaTu onmvcose nosfie OO CTPYKTYpU
nisopyd (Buginutn Term nig TermUa i HatucHyt Add). 3'aBUTbCSA OCTaHHIN
eKpaH, KOnn e MoXHa NOBEPHYTUCS | BHECTM 3MiHW. [MOTPIOGHO HATUCHYTK
Next, nicnsg 4oro NOYHETLCA Npouec NepeTBOPEHHS. icns noro 3akiH4eHHs
HaTUCHYTU Next, nicnsa 4yoro 3'aBUTbCS BIKHO 3 NiATBEPAKEHHAM. HaTUCHYTH
Finish.
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5.6.3. ImnopT nepetBopeHoro apkywa Excel y MultiTerm

[MoTopibHo 3anycTutn MultiTerm. Y meHto Termbase Bnbpatu Create
termbase. Y BikHi ornggy nanok Bubpatu  Micue  30epiraHHsA
TepMmiHonoriyHol 6as3n, nanky MultiTerm Bases, i HaTucHytn OK.
BiokpueTtbcsa Termbase Wizard. HatucHytn Next. Y BikHi BCTaHOBUTU
nepemukad Load an existing termbase definition file i HaTUCHYTK
Browse. [MoTim noTpibHO nepenTtn B nanky, y sikin 6yno 30epexeHo
nepeTBopeHun apkyw Excel (nanka MultiTerm bases), Bubpatn camn
NOKIA.xdt Ta HaTucHyTM Open. HatnucHytn Next.

Y BikHi, Wwo Bigkpunocda, y noni Name Tpeba BBecTM HasBy
TepmiHonoriyHoi 6a3n (NOKIA), y aBox iHWuMX (HeoboB'A3KOBMX ANs
3anoOBHEHHS) NONsSIX MOXHa 3a DakaHHsAM HanucaTu 6yab-wwo. NoTim cnig
HaTUCHYTM Next 4oTuUpM nNOCAMI4OBHI pasn 3a 3anuTtamu Mporpamu.
HatucHytn Finish. lNopoxHio TepmiHonoriyHy 6a3y cTBopeHo. Tenep
NOTPIBHO iMNoOpTyBaTU TEPMiHN Yy CTBOPEHY TepMiHonoriyHy 6asy. Llob
MOXHa Oyrno npautoBaT O4HOYACHO 3 AeKiflbkomMa TepPMIHOSOMNYHUMM
6asamu, noTpibHO BCi Taki 6a3m 06'egHaTN B 0OANH NPOEKT. Y MeHIo Project
cnig subpatun Save Project As (puc. 5.5).

'. n&mn MadttiTaem [Propet Untiiset sdp)
Tantee Pomet | Dtry  Seeth e b
ey My oomet e v O |
w| F o v b Termius v 4 g Lvoast
Ooon Proomes |
D iof Sembriom |
‘ yres I
- R == ]
e . 1 = J
2 - - X FE— - .-l- -
' . *TRADOS" -'
! ,  MultiTerm - ’
11 Sined LAY .5 & o
. | TRADOS Term 5
~ Management Suite -
4 S Unimied scts P Y
Gtedd e e
| p— — - —m
v ‘ 0 Progmct
Save Promnt Jo.

Puc. 5.5. PoamiweHHa 6a3n TepMiHiB y BignosigHOMY

MoTpibHO Ha3BaTu npoekT (MobilePhones) i 36epertn noro B nanky
MultiTerm bases.

[ani HaTUCHYTK NPaBO KHOMKOK MULLI Ha Ha3Bi TEPMIHOMNOriYHIN Ba3n
(NOKIA) i Bubpatn Termbase Catalogue. Bigkputn 3aknagky Import.
HaTtucHytn Process.
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Y BIKHI, WO BigKpunocsa, HaTUCHYTM Browse i nepentn B nanky
(3a3Buyan nanka BIOKPUBAETLCA cama), e MICTUTbCA hann, 3 4Koro
nporpama BHece TEPMiHM Yy CTBOPEHY NOPOXHIO 6a3dy, BubpaTtn uen damn
(NOKIA.xml) i HatucHytT Open. HatucHytn Next. 36epertu dpann BUHATKIB
3 iMm'sm NOKIAEX. Y uen cdann BBOAATLCS AaHi NPo Ti TEPMIHK, siKi He Byno
BBegeHO MultiTerm 3a BigoMMMK MOMY MPUYUHAMW OO TEPMIHOMOrIYHOT
6a3n. Cnig HatucHytn Next Tpu pasu 3a 3anutamu nporpamn. HatucHyTu
Finish. HatucHytn OK.

Mpumitka. Akwo HeobxigHo iMnopTyBaTn Excel-cbann y HasBHy 6a3sy
TepMmiHiB abo ob'egHaTn ABi 6Ga3n pasom, TO MOXHaA CKOpPUCTaATUCS
nigkaskamn meHto Termbase>Package/DetachTermbase (puc. 5.6).

Ierml:nasei Projeck Enkey Search Miew Help

| Create Termbase, ..
- CpenClose Termbases. ., ChrHD

Load External Termbase...

'-| Package/Detach Termbase. .,

e
L
Reorganise Termbase. .,

Sekkings. ..
Login...

Exit Alc+F4

T

Puc. 5.6. MeHto Termbase ans po6otn 3 TepmiHonoriyHMmm 6aszamm

MpumiTtka. lNepeknag dannis i3 poswmnpeHHam .pdf, .excel Ta ppt
30INCHIOETLCA TaK caMo sIK | TeKCToBux pannis .doc, .docx.

OomawHe 3aBaaHHA Ne 1. Translate the dialogue between two
Trados 2011 users.

Maria Elisa Manfrino, Italy:

| would like to buy SDL TRADOS STUDIO 2022 Freelance Plus but |
was told that it does not include TagEditor and | presently use it a lot for
translating excel and power point files.

Is that right?

Thank you.

Emma Goldsmith, Spain:
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Studio 2011 doesn't include TagEditor (because it is not bundled with
Trados 2007, which was the case of Studio 2009). However, there is no
need for TagEditor to translate Ppt or Excel files. Just open them in Studio.
Studio accepts a multitude of file formats and has a friendly Editor interface
So it is streets ahead of TagEditor in every respect. If your clients need TTX
files then you can convert the file to TTX format before opening it in Studio.
In any case, if you are already using Trados 2007, you won't lose that licence
so you could go on using Tag Editor if you really want to.

DomawHe 3aBaaHHA Ne 2. Prepare an excel-file with the dictionary that
is valid for theten texts you already have. Follow the procedure described
above.

5.7. BU3Ha4YeHHSA NOHATb «MPOEKT» i «MNiAMPOEKT»

Mpoekr (Project). [lepeknag ycix dawnniB i KepyBaHHA HUMMU
BUKOHYIOTLCS B MeXax NPoeKTy. [MpoekT Moxe cknagatuca 3 ogHoro abo
OeKinbkox dannis, Aki NOTPIBHO nepeknacTn Ha oAHy abo AeKinbka MOB.
Tako [0 WMOro cknagy MOXyTb BXOOWUTM [OOBIOKOBI MaTepianu, 6asu
nepeknagis, cnosHukn AutoSuggest Ta iHCTpyKUiT o4na nepeknagadis. icns
CTBOPEHHS MNPOEKTY MEHeLKep MOXe KOHTponiBaTu nepebir noro
BUKOHaAHHA 3a [OOMOMOrOK IHCTPYMEHTIB KepyBaHHS npoekTtamu y SDL
Trados Studio.

Mianpoekt (Project Package). lignpoekt sBnsie coboto annosy
CTPYKTYpPY, LLO BKMOYae BCi dpannu, sKi NOTPiOHO BignpaBUTU 4neHy
NPOEKTHOI rpynu ans pobotn Hag npoektoM. Hanpuknag, dannu, ski
HeobxigHO nepeknactn abo BigpeaaryBaTtu. [licna CTBOPEHHA MiANPOEKTY
MOro MOXHa Hagicnatu enekTPoHHOK MOLITO, BUMKNACTM Ha cepBep FTP
abo BMKopUcCTOBYBaATW iHWKNIN BaxkaHui cnoci® BignpaBky CnNiBPOBITHUKY,
akun  6yge npautoBatm 3 pannamm  npoekty. [llpu uUbomMy Hemae
HeoOXigHOCTI  BignNpaBnaATM  Aekinbka dannie  abo  noBiOOMMEHb
€NeKTPOHHOI0 MOLUTO, a BCH iHGhOpMAaLLito NPO NPOEKT MOXHA BianNpaBuTU
pa3om i3 pannamm NPOEKTY B EANHIN JTOTIYHIN CTPYKTYPI.

3aBepweHHss nignpoektn (Return Packages). [o cknagy
3aBepLleHoro nignpoekTy BXOAATb (hannv NpoekTy, poboTa Hag SKumMu
3aBeplleHa. Hanpuknag, nepeknageHi abo nepesipeHi dannu NpoekTy.
TakoX Yy HbOMY MICTATbCA dannn, wWwo noTpedbyTe noganbLoro
00pobneHHsa. Hanpuknaa, SKwo peueH3eHT noBepTae nepeknageHun damn
i3 nomMunkamu, gki Mae ycyHyTu nepeknagad. CTBoOproBaHMI 3aBepLUeHUN
NiANPOEKT MICTUTbL TifbKM bannu NpoeKTy i He MICTUTbL Baldy nepeknagis,
TepMiHonoriyHi 6a3n abo crnosHukn AutoSuggest.
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5.7.1. KepyBaHHA Npo€KTamu

PerfectMatch. PerfectMatch Hanexutb 0O POPMU KOHTEKCTHOT
Bi4NOBIAHOCTI, 3a £AKOI OHOBMEHI BUXIOHI dannnm MOpPIBHIOITLCA 3
BiANOBIAHMM HaAabOPOM HasiBHUX OBOMOBHWUX AOKYMEHTIB, a He 3 Basoto
nepeknagis. CermeHTn, wWo 36iraloTbCd, Ha3MBaTbCA OLUHULISAMMU
PerfectMatch i nepeBipslOTbCA B KOHTEKCTI, TOBTO nepeBipseTbCs
BiANOBIAHICTb cCycigHiX 3anucie. [dani BOHU BUTArylOTbCA 3 HassBHUX
OBOMOBHUX [OOKYMEHTIB i MNEpeHOCATbCA B OHOBMeEeHi dannn ans
nepeknagy. OcKinbKku nig Yyac 3icTaBfeHHS CErMEHTIB i3 3aCTOCYBaHHAM
dyHkuiT PerfectMatch BMKOHYETbCS nepeBipka KOHTEKCTY, OOMHULI
PerfectMatch 3a3Buyan He noTpebytoTb nepeknagy abo pegaryBaHHA y
npoueci nepeknagy.

NakeTHe o6po6neHHAa (Batch Task). Lle npouec, W0 BUKOHYETLCA
LLIOA0 OKpemoro danny abo rpynu dannis (Hanpuknazg, BCbOro NpoeKTy).
[MakeTHe 0OpobfEeHHs BUMKOHYETLCA cUCTEMOW. Hanpuknag, dyHKUis
naketHoro o6pobneHHa Word Count BMKOPUCTOBYETbCA  ANSA
nigpaxyBaHHa cnie y BuMBpaHux dannax, pesynbTatTh 4oro
BigobpaxatoTbca B pexmmax pobotu Ta 3BiTax SDL Trados Studio.
PyYHKLUIT NakeTHOro obpobfieHHs MOXHa BKMKYMTU B Nepenik 3aBhaHb.
Yci 3aBgaHHA BUKOHYOTbCA (Y 3a3Ha4yeHOMY B nepeniky nopsaky) woao
BCiX BMBpaHux dannis.

NMepenik 3aBaaHb (Task Sequence). Y nepenik 3aBgaHb BXOOUTb
Kinbka yHKUin nakeTHoro ob6pobneHHsa. [licna 3anycky nepeniky
3aBaaHb YyCi BOHW BMKOHYKOTbCS LLOAO BCiX BUOpaHux dawunis: y ToMy
nopsaky, y sIkoMy 3a3HadeHi B nepeniky. € kinbka Habopis 3aBOaHb
nakeTtHoro obpobneHHsa. Y Bepcii Professional moXxHa cTBOptoBaTM HOBI
nepernikn 3aBgaHb.

6. ACMEKTW NIOKANI3ALII NPUKNAOHOIO MPOrPAMHOIO
3ABE3INEYEHHA

YTBEpOKEHHS iHGOPMALIMHUX TEXHOSOrN 3yMOBUIO CTPIMKI TeMnun
BUPOBHMLUTBA Ta MOLUMPEHHSA MPUKNaQHUX NPOrpaMHUX NPOAYKTIB CBITOM,
L0 TaKOoX BUKNUKaNo notpedy B IiXHIN KynbTypHO-MOBHIN rokanisauil
(apanTauil) ona KOpekTHOro oyHKLIOHYBaHHSA Ta MOXITMBOCTI PO3LUNPEHHS
PUHKIB 30YTY.

TepmiH «nokanisauia» (Big nar. locus — micue) — uUe nepeknajg
BepbanbHOro KOMMOHEHTa MNpPOrpaMHOro MpPoAYyKTY BigNoOBIAHO 00
ocobniMBoCTeN NeBHOI KpaiHW, perioHy abo rpynu nwogen, BignosigHO [0
IXHIX  couianbHO-KYINIbTYPHUX  OYiKyBaHb;, MNEPEeTBOPEHHS  rOTOBOIO
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NPOrpamMHOro NPoAyKTy 3 METOK BUMKOPUCTAHHSA MOro y KpalHax 3 iHLUOH
MOBOI; AMHaMIYHUM npouec aganTtauil nporpamHoro 3abeaneyeHHs,
BebcanTiB abo CynyTHbOI TEXHIYHOI AOKYMEHTaUii 40 CTaHOapTIB i MOBHUX
Tpaauuin kpaiHu, Ons SKoi npu3Havaetbcsl 3ragaHe [13, Bebcant um
OOKYMeHTauia, 9Ki OO TOro X XapakTepusyeTbCa MMOUHHMM aHanisom
opuriHany, BUCOKMM piBHEM Mepeknagaubkol MancTepHOCTI nokanisaTtopa,
PO3yMiHHSM NOTPe® 3aMOBHMKA Ta LiNbOBOro KOPMUCTyBa4a fokanisaoBaHoro
NPOAYKTY, a TaKoX BIOPIZHAETbCA HAABHICTIO HU3KWU €KCTPaniHrBiCTUYHUX
drakTopiB, HE NPUTAMaHHUX KNacnu4HoOMy NMCbMOBOMY nepekragy [5, c. 24].
Jlokanizauis nepenbadae nepeknag OOKYMEHTaUil Ta KOPUCTYBaLbKOro
iHTepdpency, 3mMiHy METOAUK pO3paxyHKiB, a TakoX Aeske nepepobrieHHs
nporpamu; BiATBOPEHHS MNporpamMHol Npoaykuil 3acobamu iHWOI MOBU $IK
ocobnueun XaHp nepeknagy. Jlokanisauito nporpaMmHUX MPOOYKTIB
YKpalHCbKOKO MOBOK Ha3uMBaloTb YKpalHizauieo, ToO6TO BRpoBamKEHHS
YKpaiHCbKOI MOBW B NporpamMHoMy iHTepdenci.

O6’ekTamu, WO NignaratoTb fokanisauil Ha cydacHoOMY eTarni Ppo3BUTKY
iHpopMaLUinHUX  TexHomnorin, € nporpaMHe 3abea3neyeHHsi, caunTw,
KOMM'IOTEPHI irpu Ta MynbTUMeAinHi 3acobu, ae BCi BKasaHi 00’ekTu
OONyqaloTb TakKoX rMepekriag CcynpoBigHOI OOKYMeHTaLil, a OCTaHHi ABa
nepenbavaloTb He TiNbKW aganTauito rpadiku, a h ronocose 03BYy4yBaHHS.

NMpuknagHe nporpamHe 3a6e3ne4vyeHHA, abo nporpamHi 3acobwu
(aHrn. software), — komnnekc nporpamMHMx 3acobiB i CynpoBigHOI
OOKyMeHTauil, rnpu3HayYeHux AN BUPILLEHHS MNOPIBHAHO BY3bKUX KIlaciB
3aBaHb Y KOHKPETHUX MpegMeTHUX ranyssax, po3paxoBaHMUX Ha MEBHOro
cnoXuBaya, a came. HaYKOBO-TEXHIYHUX, EKOHOMIYHUX, I(HXEHEPHMUX,
KOHCTPYKTOPCbKMX Ta IHWMX CcreuianbHUX 3aBAaHb Y Pi3HUX cdepax
noacbkol gisnbHocTi. lNMpouec nokanisauil nepeabadvae Taki etann podoTu
nepeknagaya: aHania nokanisoBaHOCTI (CTyneHsa CKnagHOCTI nepeknagy);
yKnageHHs 6araToMOBHOIO CIOBHMKA MPOEKTY; floKanisauito iHTepdgency 1
CUCTEMHMX MOBIAOMMNEHDb; noKanisauito aoBigkoBux dawnnis; cknagaHHS
nokanisoBaHol BepcCil; nokanisauito CynyTHIX MapKeTUHroBUX MaTepianis;
NIHrBICTUYHE N (PYHKLIOHaNbHE TeCTYBaHHS.

YMOBHO Yy npoueci fiokanisauil MOXHa BWOKPEMUTUM [Ba acnekTu:
BfacHe NiHrBiCTUMHUM Ta TEXHIYHMN, LLO NOCTaOTb KOMIMIIEKCHO.

LLlogo niHreicTMYHOro acnekTy npolec ykpaiHisauil SK KOHKpeTHUW BUS,
nokanisauii nepenbavae CTBOPEHHSI KOPEKTHMX Ta  YHOPMOBaHMUX
YKpaiHi30BaHMX BepCin 3apybikHUX NporpaMHUX MPOAYKTIB i3 ypaXyBaHHAM
Takmx 6a3oBux 0cobnMBOCTEN, AK-OT: AOTPUMAHHS JIEKCUKO-CTUMICTUYHNX,
rpaMaTmMyHMX Ta CUHTAKCUYHUX HOPM, YCTaneHHA  KOMM'KTEepHOIl
TEPMIHOCUCTEMM, YHUKAHHA HaAMIPHOI MDKMOBHOI iHTepdepeHuii (3
aHrMINCLKOK MOBOK IK MOBOK OPUriHaNoM Ta pPOCICbKOK MOBO K MOBOO
nocepenHNKoOM, OCKIfbKM HaunyacTiwe pycudikoBaHi Bepcil nporpam
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3'9ABNAOTECA  paHiwe 4Yepe3  eKOHOMIYHI  NpuyuHK),  36epexeHHs
nparmMaTU4YHOI HacTaHOBM Ta BpaxyBaHHA KynbTypHOI cneuudikn UinboBol
MoBM (OCODONMBO ANt KOMM'OTEPHUX irop). Tak, aHrnincbke cnoso click
(press one of the buttons on a mouse to select a function or item on the
screen) Mae fekinbka ykpalHCbKUX BignoBigHWKIB: 1) yokamu (rpo nidbopu);
2) Knayamu, Knokamu (npo 3awinky, memarnesi npedmemu); 3) Krikamu
(Hamuckamu i 8idryckamu KHOMKY MuUWi — Kajlbka 3 aHesliticbKoi Mogu);
4) HamucHymu. 3rigHO 3i CTaTUCTUKOI foKanisoBaHmx nporpam Microsoft
HaM4YaCTOTHILIMM BiANOBIAHWKOM € Kr1auyamu, noTiM HamucHymu. OTxe, nig
Yac nepekragy pekoMeHOoBaHO Mnepll 3a BCe aHanisyBaTu KOHTEKCT
BXMBaHHSA, CTUITICTUYHI HOPMU N YHUKATU 3aBOr0 KarbKyBaHHS.

LlikaBum Bunagkom € komaHga Burn y nporpami Nero, wo 3anucye
KOMMaKT-auckun. Y 1i pycudikoBaHin Bepcii nepeknagaubkim BigNoBigHUKOM
€ iMeHHUK lpoxuea. 3 npodecioHanbHOI TOYKM 30pYy 3annUc KOMMAKT-OUCKY
nonsirae y nporikaHHi MOro noBepxHi — cnocobi MarnBaHHI TOYOK Ha
noBepxHi AOWCKy nasepoM. Arne B YyKpalHi3oBaHil Bepcii 3aMiCTb
BignoBigHuka [IporikaHHa BWKOPUCTOBYKOTb TeEPMiH 3anucamu, Takum
YMHOM YHMKaKuM HaOMIpHOT MDKMOBHOI iHTepdoepeHUil | Hagar4n
3PO3yMIinnn TEPMIH 3aMiCTb NpodecioHaniamy.

3 iHWoro BoKy, y 3B’3KYy i3 BMAMBOM POCIMCbKOT MOBU Ha YKPalHCbKY,
iHOAOiI KanbKoBaHWM Nepeknag 3anuwaeTbcs OiNbl BXMBAHUM Yepes3 CBOKO
ycTaneHictb. Hanpuknag, aHrnincekmnin Tepmid desktop (the working surface
of a desk) meTadopmnyHO cTaB No3Ha4yaTW BriacHe BiJOOpPaXXEeHHS1 BMICTY
ekpaHa K nig yac noro 3anyckaHHs (the working area of a computer screen
regarded as a representation of a notional desktop and containing icons
representing items such as files). Pocincbkoro Moo noro 6yno
METOHIMIYHO nepeknageHo sk paboyul cmorn. B ykpaiHizoBaHin Bepcil
MaeMo ycTaneHun BignoBigHUK poboyul cmin. 3apa3 3'sBMBCSA  LWe OAMH
BiANOBIAHUK cMinbHUUS (8epXHS1 oWKa, Kpulwika cmoria), Wo € nepeknagom
npaAMoro 3HadeHHa adrn. desktop 6e3 mMeTagopuUYHOro nepeHeceHHs.
[MpoTe 3a CTaTUCTUKOO NTIOKanisoBaHux nporpam Microsoft HoBUM TepMiH He
HabyB MOLLUMPEHHS.

BUHMKHEHHA rpamMaTUYHMX | CUHTAKCUYHUX TPYAHOLLIB 3yMOBJIEHE
pO36iKHOCTAMM B OyOoBi aHMMIACLKOT MOBM, WO XapaKTepu3yeTbCs
aHanITUYHICTIO, Ta YKPaiHCbLKOI MOBW, SKin npuTamMaHHa rEKTUBHICTb.
Hanpuknag, BigomMo, WO CTEPEOTUNHUMU A8 NPUKITIagHOro aHrMoMOBHOIO
nporpamMHoro 3abesnedeHHs (MpoAyKuil) € eninTUYHi KOHCTPYKUIT, SKi
Hepigko BUMararTb 3MiH rpaMaTudHnx oopM, YaCTUH MOBW, 3MiH NOPSLKY
cniB TOWO Ta iMnepaTuBHUX bopm pfiecniB, ski NOTpebyoTb 3aMiHM Ha
Heo3Ha4deHi hopmun giecnis.

Hanpuknag, nepeknag ykpalHCbKOKO MOBOK [OeSKUX KOMaHg MEHH
nporpamu-nepeknagada SDL Trados 2022 i3 nocunaHHsam Ha Microsoft
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Language Portal: «Refresh View» — « OHosumu suansid» (TEpMiH «8uU2s1s10»
iHOOI  3MIHIOKTb Ha TepMiH  «00aHHs»); «Search Detailsy» -
«O3Hatomumucsi 0OoknadHiwe», POCIUCbKo «Mckamb 8 nodpobHbIX
ceedeHusix»; «Mark as complete» — «[To3Ha4yumu sik 3agepuwieHuli» (3amMiCTb
«3asepuieHi», OCKiflbkn MOBa e Npo oguH ceaHc nepeknaay); «Repeat Go
to» — «[loemopHo nepetimu 0ox»; «Batch tasks» — «[Makem 3aday»; «Failed
to open File 1» — «He e0arnocs sidkpumu Patin 1» — AK KOPEKTHI Nepeknaaw.

[ns BUpiLWEHHS NIHFBICTUYHUX TPYAHOLLIB SIOKanisauil KOpUCcHUMK OnsA
nepeknagadis, okpim 6a3oBuUX NekcnkorpaivHnx gxepen, € crnewianisoBati
OHNanH-pecypcn Ta BGEe3KOLUTOBHI rrocapii BXe rokanisoBaHUx nporpam.
OaHuMm i3 Taknx oxxepen € suuiesragaHnin cepsic Microsoft Language Portal,
LLIO siBNSie cCOD0O0 6HaraToOMOBHMI OHMNAMH CIIOBHUK KOMITIOTEPHMUX TEPMIHIB.

TexHiYHUM acnekT nokanisaudii nonsrae B nepeknagi  nporpamMHux
iHTepencis i OOKYMeHTauil OO nporpamMHUX MPOAYKTIB 3@ YMOBWU TICHOI
B3aeEMoAil nepeknagaya i3  nporpamictamu/BMpodHMKamMum nporpamHol
npoAykuil. Hanpuknag, nepeknag enemMeHTiB iHTepdency mae BpaxosyBaTu
Te, WO B PI3HMX MOBaxX OAMH i TOM CaMUM 3a 3MICTOM TEKCT MOXe
BigpI3HATMCA JOBXWHOO (KiNbKiCTHO CUMBONIB), Hanpuknaa:
aHrn. «Default» — ykp. «3a 3amosyysaHHAM»; aHan. «Add entry» — ykp.
«[Jodamu enemeHmy»; anrn. «Hyperlink Display Text» — ykp. «Tekcm
ainepriocusiaHHs 05151 8i00bpa)keHHs» TOLO.

YMOBHO BCe nporpamHe 3abesneyeHHsi, ske HeobxigHOo fokanisyeaTw,
MOXHa NOAINMUTM Ha OBi rpynu: nepLia rpyna — nporpaMmHe 3abesneyeHHs,
sIke po3pobnanocs 3 ypaxyBaHHSAM 6araTOMOBHOrO BUKOPUCTAHHSA; apyra
rpyna — nporpamHe 3abesneyvyeHHsl, dke CTBOPHOBaNocs Asisi BUKOPUCTaHHSA
TiNbKKM opHieto MoBot. [pyra rpyna nporpam 6inblw cknagHa Ans
nokanisauii Ta notpedbye NeBHUX MNiArOTOBYMX Onepauin, KpiM TOro, BOHa
MOXe BMMaraTu CyTTEBOro nepepobneHHs nporpamHoro koay. BignosigHo,
3 Ornsay Ha TeXHIYHMM acnekT nokanisauito BUKOHYIOTb Yy OBOX BapiaHTax:
1) nokanisauist 6e3nocepenHbO pecypcHux hannie (Hanpuknag, BUKOHaBMI
dannu i3 poswmpeHHam * .EXE, * .DLL, * .RESX, * .RESOURCE, * . XML, a
TakoX pecypcu ctBoptoBaHi Borland Delphii C ++ Builder, npoektn Visual
Basic); 2) nokanisauis enemeHTiB 6e3nocepegHbO B KOAi Nporpamu;
rniokanisauisi TeKCTy B KoAi nporpamu HeobxigHa, SIKLWO, Hanpuknaa, y Kogi
nporpamMn 3agaeTbCs TEKCT, AKUA NoTiM Byae nokasaHo KopuctyBadesi (Le
MoXe OyTW Ha3Ba Knasill, TeKCT 3BiTYy TOLLO).

[lo noyaTky BrnacHe nepeknagy sepbanbHol iHdopmalii nepeknagady
cnig BWMKOHaATW Taki AOii: BU3HAYUTU, 4HAKIi €fleMEeHTU KOPUCTYBaLbKOro
iHTepdency He BUHECEHI B pecypcu i, OTXKe, HeQOCTYNHI AN fokanisauil;
nepesipuTn, 9K BMNNUBaE 3MiHA [OOBXWHW PAOKIB Ha (PYHKUIOHaNbHICTb
nporpamu; npoaHanisyBaTtM Hacnigkym Big BUKOPUCTAHHA B pecypcax
CUMBONIB 3 iHWOI MoBu [14].
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[Ona BupilleHHa 3aBAaHb Jlokanidauii nporpamMHoro 3abesnedeHHs
OONOMOXYTb cheuianizoBaHi 3acobu aBTOMaTM30BaHOro nepeknagy, Lwo
NpaulolTb Ha OCHOBI HaKOMUWYEHHA NamM’aTi nepeknagy, Hanpukna SDL
Passolo Essential 2011 SP6, Alchemy Catalyst, Lingobit Localizer Ta iH. 3a
OOMNOMOro TakMxX Mporpam nepeknagadi MawTb 3MOry nepeknagatum
Be3nocepenHbO pecypcHi hannm, BUKOPUCTOBYBATM Nam’siTb nNepeknaais,
TecTyBaTn 34IMCHEHUN Mepekraj Ha HasBHICTb MOMUSIOK, CTBOPHOBATU
rrocapii Ta aBToMaTUYHO NEPEBIPATM NPaBoONUC.

AKWO B HaKOMMYeHMX paHile nepeknagax, wWo 3bepiratoTbes y
dopmarti nepeknageHux cermeHTiB (bparMeHTiB TEKCTY MOBOK OpuriHany
Ta BigMNOBIOHMX (PparMeHTIB UifTbOBOK MOBOK) TpannseTbCa dparMeHT
(peyveHHs/Bupas), sk 3biraetbcsd abo OOCTaTHLOK MIpok 36iraeTbCcs 3
doparMeHTOM, yXXKe HasiBHUM y NamM’aTi Nnepeknaais, To Nporpama LyKae noro
B nepeknagaubkin nam’aTti 1 Bigobpaxkae Ha ekpaHi, i nepeknagay Moxe
BUKOPUCTOBYBATU LEN (bparMeHT y TOMy camMoMy BUrnsgi abo 3MiHUTK
noro. [logatkosi OyHKLUiI TakKMX nNporpam garTb 3MOry CKragaTtu CIOBHUKN
TepMiHiB (rnocapil) i BMKOpUCTOBYBaATW IiX Mig 4Yac nepeknagy Ans
NiACTAHOBKM TEPMIHIB: nporpaMa aBTOMAaTMYHO 3HaxXoAUTb HasiBHI Yy
CNOBHMKY TepMiHiB crnioBa abo gae 3Mory nepernsHyTu ixX nepeknag i
nepeHectn B Tekct [4; 5]. [na nepeknagy ayadioBidyalnibHUX MaTepianis
(MepiaTekcTiB)  BMKOPUCTOBYKOTBCA  iHWI  cneuianisoBaHi  3acobw,
Hanpuknag Swift Elite, y skux o6’egHaHO [esiki acnekTtu nam’siTi
nepeknagie, ane AodaTtkoBo 3abe3neyeHoO MOXNUBICTb  peaaryBaHHS
cybTnTpiB (MosiBM 3a 4acom, iX bopmaTyBaHHSA Ha eKpaHi, BignoBigHOCTI
BideocTaHgapTaM TOLWLO). 3a3Ha4veHi nporpamMu AatTb 3MOry nepeknagatu
MEHI Ta noBigoMneHHs ©GesnocepedHbO Yy MporpaMHUX pecypcax i
BiAKOMMINbOBaAHUX MporpamMax, MnepesBipATU KOPEKTHICTb nokanisauii. Lle
3Ha4yHO nosnerwye poboTy nepeknagadviB i 3abeaneyye BUCOKY SKICTb
aganTauil nporpaMHoro 3abeaneyeHHs.

JTokanisauis npyMknagHoro nporpamMHoro 3abesneyeHHs HauioHanbHO
MOBOIO € BaXXNMBMM (PaKTOPOM KyrnbTYpPHOI igeHTudikauil yKpalHCbKOro
eTHocy. Jlokanisauis  Mae €eKOHOMiIYHe niarpyHTs, apke [Jae 3Mory
nporpamMHMM NPOAYKTaM iHLLOMOBHOIO MOXOKEHHS, 30KpeMa MpuKnagHum,
NOLUMPIOBATUCA PUHKAMK B iHLINX KpalHax, 3o0Kpema YKpaiHi.

Y npoueci rnokanizauii BMOKPEMMOKTb [ABa acnekTu:. BracHe
NIHMBICTUYHUI Ta TEXHIYHUW, WO MOCTalTb KOMMMIEKCHO. JlIHrBICTUYHUN
acnekT nonarae Yy 34IMCHEeHHI nepekrnagy BiANoOBIOHMX TeKCTOBUX/
rpadpivyHMX/3BYKOBUX efieMeHTIB nporpam. Y 3B’A3Ky i3 UMM BUHUKaKOTb
TPYOHOLLI CTBOPEHHA KOPEKTHUX nepeknagiB, WO [PYHTYIOTbCA Ha
aflekBaTHIN  TepMiHOMOrii 3  ypaxyBaHHAM  NEKCUKO-rpaMaTUYHUX,
CTUMICTUYHNX Ta nNparMaTU4HUX BUMOT | BiAMNOBIAAOTb COLIOKYSIbTYPHUM
OuiKyBaHHSM. TexHiYHUW acnekT nependadvyae BMKOPUCTaAHHSA cneviasibHUX

54


http://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=Swift&action=edit&redlink=1

KOMM'tOTEPHUX 3acobiB nokanisauii, 30Kkpema CUCTEM aBTOMAaTU30BaHOro
nepeknagy, Wo noserwyTe poboTy nepeknagada Ta 3MEHLUYIOTb PiBEHb
3anexHoCcTi nepeknagadis Bifg nporpamicTiB y npoueci IXHbOI CYMICHOI
AISNbHOCTI B MeXax nokanisaduil.

6.1. SDL Passolo Essential 2022 sk 3aci6 ana nokanisauii

Nokanisauia — ue aganTauis nporpamMHoro 3abes3nedyeHHs Takum
YMHOM, WOO NOro MOrnNM BUKOPUCTOBYBATU KOPUCTYBadi, SIKi pO3MOBNAIOTb
IHLUMMM MOBaMM, BigNOBIAHO 40 O0COBANBOCTEN, NPUNHATUX Y IXHIX KpalHaX.
3a3Buyan JNoKanisyeTbCs MNporpamMHuUmM iHTepdenc i JoKymeHTauia ao
nporpamHoro 3abeaneyeHHsi, 30Kkpema Moxe 3HagobuTuca amiHa oanHULb
BUMIpY (Hanpuknag, Mip, Baru i QOBXWHK), a TakoX nepepobneHHs nporpam
y npoueci ix CTBOpeHHsA. [lpouec nepeknagy — uUe nuwe YacTuHa
nokanisauii. OcobnuBiCTIO X Mpouecy nokanisaudii € Te, WO 4acTo
nepeknagady Mae€ TiCHO B3aeMogiatM 3 nporpamictamu. Hanbinbuw
NOWMPEHNMN 3aBOAHHAMM JoKarsi3auil € Taki: BUKOPUCTaHHA CUMBOIJIIB
HauioHanbHUX BanT, 3MiHa oopmaTtiB AaTu | Yacy, nepekrag efieMeHTiB
iHTepdency 3 ypaxyBaHHSM TOrO, WO B Pi3HMX MOBax TOM camMuii 3a 3MICTOM
TEKCT MOXe BIAPIZHATUCH AOBXUHOKO (KiNbKICTIO CUMBOIIB) TOLLLO.

YMOBHO BCe nporpamHe 3abesnedyeHHs, sike HeobxigHO nokanisyeaTu,
MOXHa po3ginuTM Ha Asi rpynu: 1) nporpamHe 3abes3neyeHHs, ¢dkKe
po3pobnsanoca 3  ypaxyBaHHAM  ©araTOMOBHOMO  BUKOPUCTaHHS;
2) nporpamHe 3abe3neyvYeHHs, sike CTBOPIOBAriocs Ana BUKOPUCTAHHS TiNlbKK
ofHieto MoBoto. [pyra rpyna nporpam Oinblw cknagHa Ans nokanisadil ta
notpebye neBHMX MiQroTOBYMX oOMepauin, 30Kpema Taka rpyna Moxe
BUMaraTu CyTTEBOro nepepobrneHHs NPOrpaMHoro Kogy. Y BMpILLEHHI LibOro
3aBJaHHs BaM  MOXe  OOMOMOIrTM  cneuianizoBaHe  nporpamMHe
3abeaneyeHHa, npu3HaveHe ans nokanisadii, Hanpuknag SDL Passolo
Essential 2022 SP6, Alchemy Catalyst, Lingobit Localizer Ta iH.

SDL Passolo — ue cneuianisoBaHe pilleHHs AN nokanisauil
nporpaMHoro 3abeanedeHHsi, niaTtpyumye 6GesnocepegHe 0OpPOBEHHS
YnMarsol KinbKOCTi cneuianbHMX dpopmaTiB oansiis, BpaxoBYyOUM BUKOHYBaHI
nporpamu, hannn pecypcis i pannun Ha ocHosi xml. Lle piueHHs gae 3amory
nepeknagatn TEKCTOBIi psaku Ha 6e3niy MOB, 30Kpema asiaTCbki Ta 3
HanucaHHsM cnpaBa Haniso (Hanpuknag, iBpuT i apabcbka moBa).

SDL Passolo — nigep cepea 3acobiB niaTpuMkn nokanisauii goaaTkis
Microsoft.net, ski oTpumytoTb BCe BinblUe NOLIMPEHHS B YCbOMY CBITI Ta
dakTMyHO cTalTb nnatgopmold And  po3pobneHHa  MepexeBoro
nporpamMHoro 3abesneyeHHs, Wo BUKOPUCTOBYETLCA BaraTbMa KOMMNaHisiMu
nif Yac CTBOPEHHS OpPIEHTOBAHMX Ha KnieHTa BebaoaaTkiB.
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PiweHHa SDL Passolo HagsBu4yamHO 3pyvHe Y BMKOPWUCTAHHI i gae
3MOory onTuMi3yBaTK NpoLec nokanisauil nporpamHoro 3abeaneyeHHsa. Big
KOpucCTyBadiB He NOTPIBHO Hi TpMBanoi i 4oporoi NPodeCiNHOI NigroTOBKMK,
Hi gocBigy Yy nporpamyBaHHi. Jlokanisauiss nporpamHoro 3abesneyeHHd
MOXe BUKOHyBaTUcs 0e3 JocTyny A0 BMXIAHOMO noyaTkoBOro kody (MoBu
nporpamyBaHHsl) i 6e3 3anyyeHHa po3pobHukiB. [Jo TOro X npouec
nokanisaudii mMoxe 6yTnm nodaTuh LWe OO BUMXOQY OCTaATO4YHOI BepcCil
nporpamHoro npoaykty. SDL Passolo 3abe3nedye NpocTy KOoMMinsuito Ta
00pobneHHs gaHux nepeknagy, a TakoX OOMiH unmmMun gaHumun. DyHKUis
Pseudo Translation pae 3mory nepeBipUTM O04AaTOK Ha MOXINUBICTb
nokanisauii 4O noyaTKy BnacHe nepeknaay.

SDL Passolo MicTuUTb Kiflbka pegakTopiB Wysiwyg, WO akTb 3MOry
aganTtyBatn iHTepdenc KopucTyBada nporpamHoro 3abesnevyeHHs. Lle
pefakTopu gianoroBux BiKOH, MEHIO, BITOBUX OB'eKTIB, 3HAYKIB i KypcopiB.
Mig yac aganTadil iHTepgency kopuctyBada BUKITHOYAETLCA MMOBIPHICTb
BUNAAKOBOro BMaasneHHsa abo 3MiHM HAgBHUX efleMeHTIB abo CTPYKTYp.

BOygosaHa TexHosoria nam'aTi nepekasis y SDL Passolo nae amory
Bbaratopas3oBOo BUKOPUCTOBYBATW paHille BMKOHaHI nepeknagn. [Ons
aBTOMATM4YHOrO MonepeaHbOro nepeknagy B HOBUX TMPOEKTAxX MOXe
BUKOPUCTOBYBATUCH TEKCT HaBITb i3 TUX NpOrpam, sKi LLie He nepeknaganucs
3a gonomoroto SDL Passolo. TexHonoris nowyKy HeTo4HMx 36iriB gae amory
3Haxo4uTK SIK MPOCTO CXOXi bpasmn, Tak i TEKCTH, LLIO B TOYHOCTI 36iratoTbCs.
Takun nigxig 3Ha4yHO NiaBULLYE NPOAYKTMBHICTL Mepekriagada i CKopoyye
LIMKIT nepekrnagy.

3asBuyan nokanisaudis nporpamMHoro 3abesneyeHHa nependadvae
yyactb 0Oe3nivi  daxiBuiB, WO MpaulTs 3 abConlTHO PI3HUMMU
iHcTpymeHTamn. 3aBasiku SDL Passolo ctae Moxnmemm 06MiH gaHUMKU MK
yciMa OCHOBHUMW CUCTEMaMW nNaM'aTi nepeknagis i3 NigTPUMKOK
3arasnbHOMPUNHATUX hopmaTiB OOMiHY AaHUMM.

®yHKUis KoHTpomnto dakocTi (QA) aae 3mory BUKOHYBaTU MepeEBIPKY
npaBonucy B TeKCTax i 3abe3nevye aBToMaTUYHE po3ri3HaBaHHA YCIYEHUX
TEKCTiB, a TakOX MOMWIOK Yy MpU3HA4YeHHi KoMGiHaUin Knasiw Ta iHWKnX
OOMOMIKHMX 3acobiB BUKNUKY kKomaHg. SDL Passolo Bukntoyae abo
aBTOMaTUYHO po3ni3Hae 6e3ni4 NOTEHUIMHMX MOMUNOK, SKi  MOXYTb
BMHWKHYTUW Y Npoueci nokanisauii nporpamMmHoro 3abesneyeHHs.

CneuianbHi Bepcii SDL Passolo, npusHadeHi ans ocobnmeo BENUKNX
NpoekTiB abo poboTn B po3noaineHoMy cepefoBuLLi, Aat0Tb 3MOry LUBUOKO
opraHizyBaTn e(eKkTUBHM OOMIH OJaHUMM i3 30BHILLHIMK nepeknagadamu.
SDL Passolo Bkntodae B cebe VBA-CyMICHUA MeXaHi3M CTBOPEHHS
ckpunTiB i nigTpumye asTomatmsauito OLE. ®yHkuii SDL Passolo moxHa
3HAYHO PO3LUNPUTU LINAXOM 6E3KOLUITOBHOIO 3aBaHTAXEHHS1 BXE FOTOBMX
MakpociB. |HTerpoBaHe cepeposuwle IDE gae 3mory po3pobnsit BnacHi
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pilLEHHs 3 rfokanisauil BigMOBIAHO OO0 BMMOI KOXHOFO KOHKPETHOro
NporpaMHoOro NpoayKTy.

TicHa iHTerpauia SDL Passolo i SDL Trados gae 3amory kopnopauisim
i noctadarnbHMKam JHMBICTUYHMX MOCAYr cnifibHO i Ginbw edeKTUBHO
BUKOpUCTOBYBaTM Oasn nepeknagiB nig 4Yac nepekragy KOpUCTYBaLbKUX
iHTepdpencis, annis aosiakM Ta gokyMmeHTauii. KombiHauia SDL Passolo i
SDL Trados gosena cBot CTabifibHICTb | MONUT Ha PUHKY.

6.2. IHWi 3acobwu nokani3auii

Alchemy Catalyst — nOoTyXHUW [HCTPYMEHT OnA Jiokanisauil npo-
rpamHoro 3abesneyeHHs. Lle BidyanbHe cepefoBuule, Ke BKHOYaE BCi
acnekTn KepyBaHHA TMPOEKTOM nokanisauii. [lNporpama po3pobreHa
ipnaHacbkoto komnaHieto Alchemy Software Development, aka € nigepom
y Uin ranysi Ta cneuianiayeTbCsl Ha po3pobneHHi IHCTPYMEHTIB nokanisadil.
Y Alchemy Catalyst Takox BWKOPUCTOBYIOTb TexHosorito Translation
Memory, ska gae 3Mory Hambinbll LWBMOKO i e(PeKTUBHO BMKOHYBaTWU
nepeknag, a TakoX BUKOPMUCTOBYBATU OTpPUMaHi maTepiann B nogasnbLlinx
NpOEKTax.

Multilizer — noTy>kHa nporpama ansa nokanisadii goaaTkie, npautoe 3
6esnivyyo pisHMX popmaTtiB dannis, gae 3mory nepeknagatun Ha barato
MoB. Nporpama nigTpumye poboTy 3 AekiflbkoMa MOBaMu NporpamMyBaHHS, i
po3ni3HaBLIKM X, Aa€ 3MOry BHOCUTM 3MiHW Yy nporpaMmHuin kog. PoboTta 3
aogaTkoM OOCUTb KOMMOPTHA, | 3a HasiIBHOCTI MEBHUX HaBUYOK MOro
BUKOPUCTaHHSA He noTpebye 6araTto yacy.

Visual Localize — npoecinHnin iHCTpYMEHT Ans nokanuaadii gogatkis
Ta iHTepdencie, € OQHUM i3 nigepiB cepen nporpaMmHoro 3abeaneyeHHs ans
nokanisauii. lNporpama pae 3mory LWBWOKO M KOMGOPTHO BMKOHYBaATU
nokanisauito, 3abesnevyoun nNpu  UbOMY edqEKTUBHICTb npoLecy,
3a0LapKyoum vac i ckopodytoum 3atpatu. MNpautoe 3 0yab-aKkMmMn MoBamu,
npoTe He nigTpMmye poboTy 3 nporpamamMm, HanMcaHMmMu Ha MoBi Pascal.

7. 0rnag HAMNOLWUPEHIWLUX CUCTEM
ABTOMATU3OBAHOI'O MNEPEKNAAQY

Mepenik CAT-nporpam, BKa3aHWW HWXKYE, OXOMMKE TiflbKM Aesiki 3
HasiBHOrO Ta [AOCTYMHOro nporpamMHoro 3abesnedeHHs. [lepenik He €
BUYEPMNHUM | Ja€ 3MOry JiLIe OrMAHYTU HAaUTUMNOBILLI BITACTUBOCTI KOXHOI 3
nporpam (Tabn. 7.1).
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Tabnuuya 7.1

I'IepeniK CnctemMm aBTOMaTM30BaHOIO rnepknany

Ha3sBa

dopmaTtn pamnie, 3 AKUMU MOXHa npauroBaT y nporpami

Déja Vu

Microsoft Office (Word, Excel, Powerpoint, also embedded
objects, and Access), Help Contents (CNT), FrameMaker
(MIF), PageMaker, QuarkXPress, QuickSilver/Interleaf ASCII,
Java Properties (.properties), HTML, HTML Help, XML, RC,
ClJava/C++, IBM TM/2, Trados Workbench, Trados BIF (old
TagEditor), Trados TagEditor, JavaScript, VBScript, ODBC,
TMX, EBU, InDesign (TXT, ITD, INX, IDML), GNU GetText
(PO/PQOT), OpenOffice, OpenDocument SDLX (ITD), ResX,
XLIFF (XLF, XLIF, XLIFF, MQXLIFF, unsegmented and segmented
SDLXLIFF), Visio (VDX), PDF, Transit NXT PPF, WordFast Pro
TXML

GlobalSight

Text ANSI/ASCII/Unicode for Windows, Text for Apple
Macintosh, HTML, XML (ASP.NET, ASP, JSP, XSL), SGML,
MS Word for Windows, MS Excel, MS PowerPoint, RTF, RC,
Adobe FrameMaker, Adobe InDesign

Lokalize

Gettext PO, Qt ts, XLIFF, TMX

memoQ

.MIF, InDesign formats (.INDD, .INX, .IDML), .XML, .DITA,
XML, .MM, .PO, .HTML, .HMT, .SHT, .properties, .DOC,
.RTF, .BAK, .DOT, .DOCX, .XLS, .XML, .XLSX, .XLSM, .XLS,
XLT, .PPT, .PPS, .POT, .PPTX, .PPSX, .POTX, .SLDX,
VDX, .HHC, .HHK, .ODT, .ODF, .TXT, .INF, .INI, .REG, .PDF,
.SVG, .SDLPPX, .TTX, .SDLXLIFF, .TMX, .TXML, .RESX,
XLF, .XLIF, .XLIFF, XLIFF:doc

MemSource

.doc, .docx, .rtf, .ppt, .pptx, .xls, .xIsx, .htm, .html, .properties,
tmx, .ttx, .xhtm, .xhtml, .xml, .dita, .ditamap, .xliff, .sdIxIiff, .txt,
.Csv, .resx, .idml, .mif

MetaTexis

Microsoft Word, Excel and Powerpoint, all kinds of text
formats, XML, HTML, XLIFF, RTF, TRADOS Studio
(SDLXLIFF), TagEditor (TTX), POT/PO, Manual Maker,
several further formats

OmegaT

Plain text, HTML, XHTML, StarOffice, OpenOffice.org,
OpenDocument (ODF), MS Office Open XML, Help & Manual,
HTML Help Compiler (HCC), LaTeX, DokuWiki, QuarkXPress
CopyFlow Gold, DocBook, Android Resource, Java
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3akiH4YeHHsa Tabn. 7.1

Hasga dopmaTtn pamnie, 3 AKUMU MOXHa npauroBaT y nporpami

Properties, Typo3 LocManager, Mozilla DTD, Windows RC,
WiX, ResX, INI files, XLIFF, PO, SubRip Subtitles, SVG

Images
Open XLIFF, HTML/XHTML, XML, DocBook SGML, ASCII,
Language |StarOffice/OpenOffice/ODF, PO, .properties, Java
Tools (ResourceBundle), .msg/.tmsg (catgets)

Features four translation environments: dedicated TagEditor,
MSWord Interface, SDLX, the integrated interface SDL
TRADOS STUDIO 2022. Additional filters for translating with
TagEditor available: Word, Excel, PowerPoint, OpenOffice,
InDesign, QuarkXPress, PageMaker, Interleaf, Framemaker,
HTML, SGML, XML, SVG, Includes SDL MultiTerm for
terminology management and Project Management
Dashboard for automating tasks and tracking.

SDL Trados

Wordfast MS Word, Excel, PowerPoint (all versions), PDF, SGML,
PRO HTML, XML, InDesign, FrameMaker, tagged documents

Cuctemn aBTomaTmsoBaHoro rnepeknagy (CAT) — ue nporpamu, Wo y
npoueci nepeknagy 36epiraloTe y nam'siTi nodaTkoBi Ta BignoBigHi
nepeknageHi cermeHTn TeKCTy U JaloTb 3MOry NOBTOPHO BUKOPUCTOBYBATHU
30epexeHi cermMeHTM nig 4ac nepeknagy CXoXuMx doparMeHTiB TEKCTY.
[Mepeknapn TeKCTiB i 30epexxeHHs MoYaTKoOBUX i BiANOBIAHNX NepeknageHmnx
CerMeHTiB Yy naM'aTi nepekrnagy CTaHOBUTbL OCHOBY AN MojanbLlinx
noaibHMxX nepeknanis.

Omke, cucTemMm aBTOMATU3OBAHOrO nMepeknagy npaulTb 3a
ANPUHLMMIOM TIHrBICTUYHOI NaM'aTi, NPOMOHYKOYM BapiaHTU 36epexeHoro
nepeknagy. He cnig nnytatm cuctemMm aBTOMaTU3OBaHOro nepeknagy 3
cucTemMamu MaLLUMHHOIO Nepeknagy, Lo aBToMaTUYHO reHepyrTb Nepeknag,
TEKCTY 3a 4OMOMOro KoMmn'toTepHmx nporpam. OcobnmnBo pekoMeHaYETbCS
3acToCyBaHHA CMCTEM aBTOMAaTM30BaHOro nepekrnagy nig 4Yac nepeknagy
4acTO OHOBMOBaAHMX abo CXOXMX TEKCTiB, WO MICTATb MOBTOPIOBAHI
dparmeHTn. [1o Taknx TEKCTIB HanexaTtb: TEXHIYHI AOBIOHUKK Ta KaTanoru
NpoAayKUil; IHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTadii, Bebcantn, nporpamHe 3abesneyeHHs
Ta QOBIQKOBI hannu; JOKYMeHTaLUia ONA pisHUX BapiaHTIB NPOAYKTY O4AHOro
i TOro X BUPOBHMKaA abo AOns CXOXWUX BapiaHTiB NPOAYKTIB Pi3HUX
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BUPOOHUMKIB; [OOKYMeHTaUis, CcKrnageHa 3 BUKOPUCTAHHAM  MpaBun
KOHTPONbOBaHOI MOBM.

3acTocyBaHHS CUCTEM aBTOMAaTM30BaHOrO nepeknagy crpude
BUKOPUCTAHHIO TEPMIHOSIOrT Ta dopas-Kniwe, NPUNHATUX Y NEBHIN KOMNAHIT,
y BCiX nepeknagHnx 4oKyMeHTax.

o6 npautoBaTn y nporpami, siKy BMMarae 3aMOBHUK, OOCTaTHbO
posibpaTtncsa i3 npuHuunamm poboTn oAHiel i3 nepeniyeHmx nporpam
(Hanpuknag, SLD TRADOS STUDIO 2022). |Hwi nporpamu gitoTh 3a TUMU
X NpuHUMNaMn Ta BIigPI3HAKOTbCA Nuwe AedkKMMU  0COBNMBOCTAMM,
Hanpvknag iHTepdencammn Ta 404aTKOBUMU PYHKLISMMN.

8. KOPMYCHA NMIHIBICTUKA

Y cyyacHMX ymoBax MOCTIMHOrO 3pOCTaHHSA iHOpMaUiMHMX MOTOKIB
npobrnema aBTOMaTM4YHOrO OnpauBaHHA NPUPOAHOMOBHOI iHhopmaLil
HabyBae Bce BinbLioro s3HayeHHda. KoMmn'toTepHi TexXHOsoril, BNIpoBaLXeHi B
NIHrBICTKKY, 3anponoHyBanun CBOI TEXHIYHI MOXNUBOCTI M9 OnpauoBaHHS,
30epexeHHsa Ta BigbOMpaHHS MOBHOro Matepiany. Lle cnpuymHuno
3apOKEHHS Ta pPO3BUTOK HOBOI ranysi MOBO3HaBYMX OOCHIAKEHb —
KOpPMyCHOI NiHrBiCTUKN. basyouncb Ha BUKOPUCTaHHI YMMarol KifnbKOCTI
eMnipnYyHOro Mmartepiany Ta 3arlydYeHHi KOMMIOTEPHUX TEXHOMOorin ans
OTPUMaHHSA 06’ EKTUBHNX BUCHOBKIB MPO OYHKLiIOHYBaHHA MOBHUX OAUHMLb,
NIHIBICTUYHI  KOpMyCcWM  LWUBMOKO  MEpeTBOpPUIINCA Ha  HEOUIHEHHWUN
niHrBicTMYHMI pecypc. OTpuMaHi B pe3ynbTaTti KOPNyCHOro aHanidy AaHi
CNpUAITb  (POPMYIOBaHHIO SKICHO HOBMX BWCHOBKIB MpO MOBY Ta
OKPECNIOWTb Taki HanpsiMuM MNIHMBICTUYHUX OOCNIOXEHb, SKi 00 MOSABU
KOpnyciB He npuBepTanu yBarn gocnigHukis. Crnvparyucb nepeayciMm Ha
peanbHUN «KUBUW» MOBHUW MaTepiasl, a He Ha MOBHY IHTYiUil0O Ta
IHTPOCMEKLit0, KOPMNYCHI OOCMigQKeHHs AaloTb 3Mory abcTparyBaTucs Big
cyb’eKTUBHOCTI gocnigHuka, HabnmanTuca oo 06’ eKTMBHOroO BUBYEHHS MOBW.

KopnycHa niHrBictTuka — po3fiyi KOMM'IOTEPHOI JHMBICTUKK, WO
3aMMaeTbCA  PO3POOBMEHHAM  3aranbHUX NpuMHUMNIB NobyaoBu  Ta
BUKOPUCTaHHSA NiHMBICTUYHNX KOPMNYCIiB (KOPMYCIB TEKCTIB) i3 3aCTOCYBaHHAM
KOMM'IOTEPHUX TexHonorin [2, c. 63]. IMig niHreictTM4HMM, abo MOBHUM,
KOpPNyCcOM TeKCTiB pPO3YMIETbCA BeNVKUA, nogaHun y dopmarti ans
po3ri3HaBaHHA KOMMN'IOTEPOM, YHIGPIKOBaHUN, CTPYKTYPOBaHUIN, PO3MIYEHUIA,
dIiNonoriyHO KOMMNETEHTHUA MacuMB MOBHUX [OaHUX, MpuU3HavYeHun Ons
BUPILLEHHS KOHKPETHUX NIHrBICTUYHMX 3aBaaHb (puc. 8.1).
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[10 NOHATTA «KOPMNYC TEKCTiB» BXOAWUTb TaKOX CUCTEMA KepyBaHHHA
TEKCTOBMMW Ta NIHIBICTUMHUMW OAaHUMW, SKY OCTAHHIM YacOM HawnyacTile
Ha3MBaKTb KOPNYCHUM MEHEPKEPOM.

SEARCH CONTERT CVERVIEW

G NEWE DAL COLLOCATES
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Puc. 8.1. CyyacHuin Kopnyc amepuKaHCbKOro BapiaHTa aHrnincbLKol MOBU

Mowyk y kopnyci gae 3mory 3a Oyadb-AkMMm cnosom nobyayeBaTu
KOHKOpPAAHC — CMWCOK YCiX BXWBaHb MEBHOrO CrioBa B KOHTEKCTi 3
NOCUNaHHAMMU Ha OXXepeno.

BukopuctaHHa kopnyciB ctae genani nonynspHiWMM y HaB4YaHHI Ta
BUBYEHHI MOBW. Bukrnagadi Ta CTygeHTU BCe 4YacTile BUKOPUCTOBYHOTb
Koprnyc Ans 340iINCHEHHA LUBUAKOro PI3HOPIBHEBOrO MOLWIYKY Ta aHanisy
HaWpPI3HOMAaHITHILWOI NiHrBasribHOI iHOpPMaLil, a KOHKOpPOAHC BU3HAETLCHA
3pYYHUM iHCTPYMEHTOM [ONnA edEeKTMBHOro onaHyBaHHA MOBU. Kopnycu
TEKCTIB € HEOLIHEHHUM PecypCoM pearibHUX MPUKNaaiB BXUBAHHA TUX YU
IHLWMX NEKCUYHUX | rpamMaTUyYHMX OOUHMUb, 33 YMOBM, WO KOPUCTyBaui
MaloTb OOCTYN A0 KopnyciB Ta OOi3HaHi 3 TEXHIKOK poboTM 3 KOPMyCoM.
HaBuaHHs 3a gonomoroto 6a3 gaHux (data-driven learning) iHoO3eMHin MOBI,
KONMW KOpMyc CTa€ TrOfIOBHUM [KepenoMm i CcrnocoboM OTpUMaHHSA
NIHMBICTUYHUX 3HaHb W YMiHb, Ma€ Bce b6inblie NPUXUNBHUKIB cepen
CyvacHUX CTygeHTiB i BunTeniB. 3a uUpboro nigxogy GasoBaHe Ha KOPNYCi
nporpaMmHe 3abesneyeHHs BUKOPUCTOBYIOTb AS1S NiATPUMKM iHTEPaKTUBHOI
HaBYanbHOI OIANbHOCTI, a 3anyyYeHHs «KUBOro» MOBJIEHHS 3 KOpnycy
cnpusie NPOBYAKEHHIO Y CTYAEHTIB iHTepecy 40 Npouecy BUBYEHHS MOBU Ta
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3a0X0YEHHIO 1X [0 CaMOCTIMHOMO BWMBYEHHSI aBTEHTUYHONO MOBHOIO
maTepiany. CTygeHT BUKOHYE posSib JOCRIAHMKA MOBW, a BMKMagad nuule
cnpsimoBye 3006yBada Ta Cnpusge NOro HaB4YaHHIo.

[Mpuknagu nonynsapHMUX KOPNyciB TEKCTIB:

1. Kopnyc cy4yacHOl amepuKaHCbKOI aHrMinCbKol MOBU MICTUTb TEKCTH,
LLIO ABMISAOTb COOOK YCHE MOBMEHHS, XYAOXHIO MPO3Y, NONYIsPHI XXypHanu,
raseTu Ta HayKkoBy nitepaTypy obcsrom 425 MIH criB.

2. Kopnyc DeReKo (das Deutsche Referenz Korpus) cknagaetbca 3
OeneTpucTkn, HaykoBuX i NyOniLUUCTUYHMX TEKCTIB HiMeubKol MOBW i
MICTUTb nNoHaa 4,1 Mnpa CrIOBOBXMBaHb.

3. bpuTaHCbKMM HauioHanbHUK Koprnyc MicTUTb noHag 100 mnH cnis
PO3MOBHOI Ta NMUCbLMOBOI aHrnincbLkol MoBu. [ligkopnyc NMCbMOBOI MOBWU
ctaHoBuUTb 90 % BCbOro kopnycy i Bkrodae B cebe raseTtu, nepiognyHi
HaYyKOBI BUOAHHSA W XXypHanu AN pi3HUX BIKOBUX rpymn, MOnynsapHy HaykoBy
daHTacTuky, onybnikoBaHi Ta HeonybnikoBaHi NMCTW, LWKiNbHI Ta
YHiBEpPCUTETCbLKI TBOPM TOLLO. [igkopnyC yCHOro MOBIIEHHS BKNtoYae B cebe
MHOXWHY KOHTEKCTIB: Big MOBW doopmarnbHUX AinoBux abo ypsgoBux
3ycTpiyen go pagiowoy 1 TenedOHHUX PO3MOB.

4. YeCbknin HauioHanNbHUN KOPMNYC — CUHXPOHIYHUKA MOPJIOSIOriYyHO
PO3MIYEHNN KOPMyC, SKUA MNpencTaBnde CyyacHy 4ecbky MmoBy. Macus
TEKCTiB, 3ibpaHMx y Kopnyci, po3gineHnn Ha CUHXPOHIYHY (SYNKORP) i
paiaxpoHiyHy 4dactmHn (DIAKORP). CUHXpOHiIYHaA 4YacTUHaA MICTUTbL Taki
YacTUHK: nNucbmoBi TekcTn (noHag 100 MNH CNOBOBXWMBAHL), PO3MOBHI
(750 Tuc. cnoeoBxuBaHb) | AianekTHy moBy. O6car AgiaxpoHiYHOI
yactuHun — 1 750 TKC. cnoBoBXuBaHb. LIS yacTnHa Bkrovae Tekctu i3 14
ctoniTTa. CbOroAHi NiHrBiCTU-OOCIOHVKN 30CEepeKyoTbCH Ha TekcTax 19
ctonitta. [osroctpokoBa meta DIAKORP nonsrae B Tomy, o6 CTBOPUTH
Kopnyc, wwo oxonne nepios i3 1850 poky gotenep, i noegHaTu faHi i3
cepieto TekcTiB Yy SYNKORP.

5. HauioHanbHui Kopnyc yKpalHCbLKOT MOBU — BUBipKa TEKCTIB Cy4acHOl
yKpalHCbKOl MoBM, obcarom 6mm3bko 50 MAH crnoBoBXuBaHb. Kopnyc
MICTUTb MpPO30Bi, MOETUYHI Ta ApamaTypridHi TeKCTU BiANOBIOHUX
XPOHOJSIOTNYHNX MEX | METaTEKCTOBY PO3MITKY.

Omke, Benuki HauioHanbHI Koprycu [akTb 3MOry gochnigHuKam
34iMCHIOBATU  aBTOMAaTUYHUK NOLWYK | cuctemMaTtusauito emnipuyHoro
mMaTepiany, wBuako o06pobnATM 4Yumany KifbKiCTb MOBHMX AdaHWX 3a
O0MNOMOrOK0 crieljianbHUX KOMM ITEPHUX Nporpam.

KopnycHa niHrBicTuka siBnsie cobok oaHy 3 ranysen, Lo CTPiMKO
po3BmBaceTbca. OTXe, nporpec y cdepi KOMMIOTEPHUX TEXHOMOrIN
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nepegbayae nporpec Yy CTBOPEHHI | BOOCKOHaneHHi  nporpam
aBTOMaTU4YHOro 0B6POBNEHHS TEKCTY.

[lomallHe 3aBaaHHSA

1. 3apeectpyuntecs Ha canTi Oxford English Corpus 3a nocvnaHHsMm:
https://www.english-corpora.org/

2. O3HanomTecs 3 OCHOBHMMW XapaKTepPUCTUKaMKN KOPMyCy.

The following is a short tour of the COCA corpus, including new features
in March 2020. You can click on any of the links below to carry out sample
searches, and then return to this page (for more searches) by clicking on
TOUR at the top of the page.

TEXTS

The COCA corpus contains about 1 billion words in nearly 500,000
texts from 1990 to 2019 — which are nearly evenly divided between spoken,
fiction, magazines, newspapers, academic journals, blogs, other web pages,
and TV/Movie subtitles (120-130 million words in each genre). In addition,
there are 20 million words each year from 1990-2019 (with the same genre
balance each year), which means that you have very recent data — not just
stale data from 25-30 years ago. This is the only corpus of English that is 1)
large 2) recent and 3) has a wide range of genres.

SEARCHES

As with the other BYU corpora, you can do many kinds of searches,
such as single words (mysterious, skew), phrases (make up, on the other
hand), «fuzzy phrases» (more * than, * bit), wildcards (*icity, *break*),
lemma/forms (SKIM, BUY * NOUN), alternants and NOT ( fast|slow
rate), pretty -NOUN), part of speech (rough NOUN, VERB money),
synonyms (=beautiful, =gorgeous NOUN, =clever =man), customized word
lists (@clothes, @colors @clothes), and and any combination of these (GET
him|lher to VERB, PUT on POSS @oclothes). Click on the box next to
SECTIONS in the search form to see the results from each genre and time
period, e.g. rough NOUN or =gorgeous NOUN). You can also compare
words, such as nouns that appear with small and little, adjectives
with men and women, or nouns with utter and sheer.

Note that because the corpus has an architecture that is designed for
speed (unlike other large 10-20 billion word corpora), even searches like the
following only take a few seconds:got VERB-ed,| VERB PRON
VERB, phrasal verbs, or NOUN NOUN.
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https://www.english-corpora.org/
https://www.english-corpora.org/coca/help/texts.asp
https://www.english-corpora.org/coca/help/texts.asp
https://www.english-corpora.org/coca/help/texts.asp
javascript:x('mysterious','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('skew','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('make%20up','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('on%20the%20other%20hand','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('on%20the%20other%20hand','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('more%20*%20than','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('*%20bit','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('*icity','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('*break*','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('SKIM_v','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('BUY%20*%20NOUN','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('fast|slow%20rate','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('fast|slow%20rate','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('pretty%20-NOUN','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('rough%20NOUN','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('VERB%20money','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('=beautiful','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('=gorgeous%20NOUN','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('=clever%20=MAN','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('@CLOTHES','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('@colors%20@CLOTHES','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('GET%20him|her%20to%20VERB','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('GET%20him|her%20to%20VERB','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('PUT%20on%20_ap*%20@CLOTHES_n','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('rough%20NOUN','0','1','0','0','0','1','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('=gorgeous%20NOUN','0','1','0','0','0','1','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('small','little','4','NOUN','0','3','0','0','0','7','0','1','1','100','0','1','0','0','0','0','1')
javascript:x('men','women','4','ADJ','3','0','0','0','0','7','0','1','0','100','0','1','0','0','0','0','1')
javascript:x('utter_j','sheer','4','NOUN','0','3','0','0','0','7','0','1','0','100','0','1','0','0','0','0','1')
javascript:x('got%20_vvn','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('I%20VERB%20PRON%20VERB','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('I%20VERB%20PRON%20VERB','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('VERB%20_rp','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('NOUN%20NOUN','0','1','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')

GENRES

Because the corpus has so much data from each of the eight genres
listed above, you can do powerful searches to compare among these
genres. This lets you know, for example, whether a particular word or phrase
or grammatical construction is more informal or formal. For example, look
for the frequency of | guess, muffled, validity, or forms of need + to + VERB.
Via the chart display, you can also see the frequency of the word or phrase
in subregisters as well, such as movie scripts, children's fiction, women's
magazines, or medical journals.

You can also limit searches to particular genres, such as *ize verbs in
ACADEMIC, past tense verb + up in TV/MOVIES; nouns near chair in FIC;
or adjectives in ACADEMIC-Medicine (click on SECTIONS in the search
form to see the selected genres, if they're not already visible). Better yet,
you can easily and quickly compare all of the results in one genre (or sub-
genre) with another. For example past tense verb +upin TV/IM vs
ACAD; hard + NOUNiIn MAG vs ACAD; nounsin NEWS-Money vs
NEWS; adjectives in ACAD-Medicine vs ACAD; synonyms of strong in
TVIM vs ACAD; or nouns near chair in ACAD vs FIC, or ADJ + WOMAN in
FIC vs ACAD.

CHANGES OVER TIME

The COCA corpus is the only large corpus of English that contains
data (20 million words of data, with the same genre balance) in each year
from 1990-2019. This allows you to see the frequency of any word or phrase
over time, such as gift (as a verb), awesome, or BE likely althe. You can
also compare all words in different periods, such as -ed verbs, the suffix -
friendly, or words ending in -ism. You can also see the frequency of each
matching form in each five year period, such as -ism words since the early
1990s. You can also look at syntactic constructions over time, such as end
up V-ing, get passive (got hired; an increase in each five year period), so
not ADJ (I'm so not interested in her), and «quotative like» (he's like, I'm not
going). You can compare collocates over time so see changes in
meaning: green, web, engine, and you can see the frequency of collocates
in each five year period since the early 1990s (nuclear, crisis) to examine
changes in American culture and society during this time (again, just click
on the box by SECTIONS to see the frequency by section).

BROWSE/WORDS

Finally — but perhaps most importantly — you can browse through the
top 60,000 words in the corpus, and to see detailed information on any of
these words. You can search by word form
(e.g. *ism, un*able, *break*, fI?p), rank order (e.g. words near
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javascript:x('I%20guess','0','2','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('muffled','0','2','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('validity','0','2','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('NEED%20to%20VERB','0','2','0','0','0','0','0','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('*ize_v','1','0','0','0','0','0','9','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('*ize_v','1','0','0','0','0','0','9','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('[vvd*]%20up','1','0','0','0','0','0','2','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('chair','0','3','NOUN','4','4','0','6','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('chair','0','3','NOUN','4','4','0','6','0','0','0','0','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('ADJ','1','0','0','0','0','0','63','0','10','0','1','0','100','0','1','0','0','0','0','0')
javascript:x('[vvd*]%20up','1','1','0','0','0','0','2','9','10','0','1','0','100','0','1','0','0','0','0','1')
javascript:x('hard%20NOUN','1','1','0','0','0','0','7','9','10','0','1','0','100','0','1','0','0','0','0','1')
javascript:x('NOUN','1','1','0','0','0','0','51','8','100','5','1','1','100','0','1','0','0','0','0','1')
javascript:x('ADJ','1','1','0','0','0','0','63','9','10','2','1','1','100','0','1','0','0','0','0','1')
javascript:x('=strong','1','1','0','0','0','0','2','9','10','0','1','0','100','0','1','0','0','0','0','1')
javascript:x('chair','0','3','NOUN','4','4','0','9','6','10','0','1','0','100','0','1','0','0','0','0','1')
javascript:x('ADJ%20WOMAN','1','1','0','0','0','0','6','9','10','0','1','0','100','0','1','0','0','0','0','1')
https://www.english-corpora.org/coca/x1.asp?h=y&c=cocao&q=124
https://www.english-corpora.org/coca/x1.asp?c=coca&q=84893518
https://www.english-corpora.org/coca/x1.asp?c=coca&q=84893628
https://www.english-corpora.org/coca/x1.asp?c=coca&q=84839004
https://www.english-corpora.org/coca/x1.asp?c=coca&q=84839004
https://www.english-corpora.org/coca/x1.asp?c=coca&q=84839147
https://www.english-corpora.org/coca/x1.asp?c=coca&q=84839147
https://www.english-corpora.org/coca/x1.asp?c=coca&q=84839164
https://www.english-corpora.org/coca/x1.asp?c=coca&q=84839180
https://www.english-corpora.org/coca/x1.asp?c=coca&q=84839228
https://www.english-corpora.org/coca/x1.asp?c=coca&q=84839228
https://www.english-corpora.org/coca/x1.asp?c=coca&q=84839233
https://www.english-corpora.org/coca/x1.asp?c=coca&q=84839238
https://www.english-corpora.org/coca/x1.asp?c=coca&q=84839238
https://www.english-corpora.org/coca/x1.asp?c=coca&q=84839251
https://www.english-corpora.org/coca/x1.asp?c=coca&q=84839304
https://www.english-corpora.org/coca/x1.asp?c=coca&q=84839332
https://www.english-corpora.org/coca/x1.asp?c=coca&q=84839337
https://www.english-corpora.org/coca/x1.asp?c=coca&q=84847649
https://www.english-corpora.org/coca/x1.asp?c=coca&q=84847666
https://www.english-corpora.org/coca/browse.asp
https://www.english-corpora.org/coca/browse.asp
https://www.english-corpora.org/coca/browse.asp?h=1&w1=*ism
https://www.english-corpora.org/coca/browse.asp?h=1&w1=un*able
https://www.english-corpora.org/coca/browse.asp?h=1&w1=*break*
https://www.english-corpora.org/coca/browse.asp?h=1&w1=fl_p

the 8,000th, 28,000th or 48,000th most frequent word), pronunciation, e.g.
words rhyming with light (note the many variant spellings for this sound), or
three syllable words accented on the last syllable, or any combination of
these (e.g. two syllable words that rhyme with stay where the stress is on
the second syllable, mid-frequency two syllable adjectives ending in *y, or
low frequency five syllable *ism words). You can also search for a specific
word via WORD in the search form.

When you see a word of interest, you can get a wealth of information

on that word, including frequency information, definition, translation, link to
audio, images, and videos, as well as synonyms, related word forms, topics
(words that co-occur anywhere in the ~500,000 texts), collocates, clusters,
and concordance / KWIC lines. Click on any of the links below for examples
of this "word-based" information for a few sample words.
As you click on any of these links, note how you can easily and quickly move
from one type of search to another (via the links at the top of those pages),
and how you can easily move from one word to another. You can also see
a history of all of these word-centered searches, and you can add words to
your "favorites" list, for later review. Note of this functionality is available from
any other large corpus of English.

3. 3angite Ha Bknagky BROWSE/WORDS ta npoaHanisynte
cnoBa «aircraft», «applied linguistics», «khumany» 3 ornsgy Ha CTURICTUKY Ta
NEKCUKOSOTito.
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https://www.english-corpora.org/coca/browse.asp?ID=8000
https://www.english-corpora.org/coca/browse.asp?ID=28000
https://www.english-corpora.org/coca/browse.asp?ID=48000
https://www.english-corpora.org/coca/browse.asp?h=4&rhymes=light
https://www.english-corpora.org/coca/browse.asp?h=5&syls=3&stressed=3
https://www.english-corpora.org/coca/browse.asp?h=5&rhymes=stay&syls=2&stressed=2
https://www.english-corpora.org/coca/browse.asp?c1=j&ID=17400&syls=2&w1=*y
https://www.english-corpora.org/coca/browse.asp?ID=35000&syls=5&w1=*ism
https://www.english-corpora.org/coca/recent.asp?s=tour
https://www.english-corpora.org/coca/favorites.asp
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